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- YAZAR H’AKKINDA"

José Mauro.de Vasconcelos Tirk okurunun yakmdan
tanidign ve en gok sevdigi yabanci yazarlardan biri artik.
Tirkcede yaylmlanan ilk romani Seker Portakalymmn kiigik

" kahramam Zeze'nin serivenlerinin  devammni  anlatan '
Giinesi Uyandiralim’1in ve Kayzgzm, Rosinha'min gordigi il-
gl blylk oldu. Ama elinizdeki bu kitabin bir baska 6zelli-
g&i var. Vasconcelos'un 1942'de yazdizi ilk romami bu, |

" Vasconcelos'un damarlarinda Kizilderili ve Portekizli -
kani vard1r Rio de Janeiro yakinlarindaki Bangu'da, 26
Suba.t 1920 ginit dogdu. Cocuklugunu, glnesin ve suyun
bol oldugu Natal'de gecirdi. Dokuz yaginda ylzme 6grendi.
Bugiin bile, denize gok yakin olan. Potengi'min sularmna
atladigi, uzun mesafe varglarma hazirlandign mutlu ginleri
zevkle animsar. Sik sik denize de agilmistir, ama Natal
cevresinde kopekbaligy kaynadig: igin kayikla. Birgok yiz-
me yarigmasinda birinci gelmistir, Cocukken en cok sevdi-
g1 seylerden biri de futbol oynamak ve agac;lara tirman-
makti,

On yasindan on bes yasina kadar lisede okudu o]
dénemde Graciliano Ramos, Paulos Settibal ve José Lins
do Régo gibi tinli yazarlar ona edebiyati sevdirdi.

Maksim Gorki gibi, birbiriyle ilgisi bulunmayan islerde
calismak onun «umversmelerl» oldu. Bir tiysiklet boksorii
calistirip, karsﬂasma basma yuz cruzeiro kazands. Mazom-

ba'daki bir ciftlikte tarim isciligi yapti, Rio yakimindaki ki-
vilarda bahkeilikla ugrasti, bir ara kendini Pernambuco
eyaletmde buldu. Kuzeyden giineye inip cikmas: bir tirla
son bulmad. o .

Sonunda sertaonun yolunu tuttu ve orada Kizilderili-
lerle yasadi.

Vasconcelos da, esine az rastlanan ve dogustan gelme
bir anlaticiik yetenegi, akil almaz bir bellek, gozkamagtiri-
a1 bir yaraticilik ve insanlar konusunda engin bir deneyim
vardir. Yazar olmaya calismamis, yazar olmak zorunda kal-



migtir, Romanlar:, bir yanardagm lavlari gibi, digina tag-
migtir. Vasconcelos ‘yazmak' zorundaydi.

Yapitlarimn biyiik degiskenlizi onu sakaciliktan cid-
dilige, sevecenlikten aciya, duygusalliktan acimasizliga go-
tirtr. Bu degiskenlik ve comertlik, yasamin kendisi gibi,
bazan. yazdiklarinda nitelik acisindan esdegerde olmayan
sonuglara yol acabilir.

Kendi sozleri de bunu dogrulamaktadir: ) .

«Konuyu kafanida toparladigimda, yazmaya baslarim.
Romanin bedenimdeki tiim deliklerden fiskirdiginm Insseder—
sem galisinm, Ve bir ¢cupida yazarim.»

izledigi yéntem, kitap kafasinda «yazilincaya» dek ko-
nusunu uzun uzun olgunlastirmaktir. Yine kendi anlat-
tiZma gore, daktilonun basma gectigi zaman, kitabinin
cesitli bollmlerini ayri ayri yazabilir, Birinci bélimi
bitirdikten sonra, aradaki bélimlere el atmadan, sonucu
kaleme alabilir. .

Yazarin bir bagka ilging yan: da,- kisilerinin yasadig1
gevreyi énceden segmesidir. Hemen oraya gidér ve inceden
inceye aragtinir. Bir romani igin, sertao da dort yiz elli fer-
sah yol aldig1 bilinmektedir. )

Sonra yaraticr giicinii koyverir ve konusmalar: bile
saptayarak tim romam kafasmda kurar. Uzun siire en ufak

ayrintilar: bile ammsamasini  saglayan bir bellegi vardir.
«Kitabimn béliimleri kafamin iginde hazir oldugu igindir bu,»
der. «Bolimlerin sirasmi deglstmp degistirmememin bir
cnemi yoktur Sonunda her sey yerli yerlne oturacaktir
nasilsa.

Vasconcelos sinema’ ve televizyon filmlerinde de oyna-
migtir. Bu alanda da yetenegini kamtlamxs, oynadigl rol- -
lerle biytk basar: kazanmistir, Ama onun i¢in, yerylizintin
en iyl seyi Kizilderililere hizmet etmektir. Genellikle Sao
Paulo’da oturur, ama «kafasi bozuldu»mu, ormana kacmaya
"hazirdir hep. :



GIRIS

Bir gin, deglslk bir yasam pesmde sertao’ Va1
daldim.

Yureglml ka,yglyla donusumu bekleyecegi
bir agag¢ godlgesinde biraktim ve yurudum Dur-
madan yiridim,

Glines ylzimi ve ellernm yakt1 Tozlu, wzun
ve sessiz pek gok yol agtim,

Uzakhgin gerceginde yitmek igin, zaman ve
ver denen kavramlar: unuttum. Uzakhktan ba&
ka sey yoktu...

Korkung: bir yorgunluk bedenime egemen
oldu..

O ‘sira, rastladim acimasiz adamlara. Cok
daha acikli bir yasam igin carpan, acili bII‘ yire-
e sahip adamlara,

Baskalarimna ve kendilerine amma nedir bil-
- Mmeyen adamlara.

Oykiilerini gordiim, igittim ve ya$ad1m Uz-
glin déndum ve kaygiyla beni ayni agacin golge-
sinde bekleyen yiiregimi aradim.

Acimasiz adamlorin  éykisiini anlatmaya
karar verdim. Bu 6ykiiyli ne mirekkeple yaziyo-
rum, ne de kanla. Gezgmhklerlmln tozunda eri-
vip giden, acilarimin ve yorgunluklarmin terin-
den yararlaniyorum yalnizca. Uzaklardaki diis-
sel cennetlerine dogru uyurgezer yurtyiigleri si-

1. Sertao: Brezilya iglerinde kirac ve ekime elverigsiz
bolge. .
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rasmda, acimasiz adamlar’ m kaldlrdlgl tozda.
Heplmlzm donustiga tozda. ~ ‘

Her gey toz olduguna gore.

Kitabimi1 okuyacaklarin, kahramanlarimin
kaba dilinden 6tiirti beni bagislamalarin dilerim,
Cogu kez kaba olan bu dil, yasamin kendisinden
alinmistir, Onu degistirmek, értmecelerle ya da
dolagik anlatimlarla yumusatmak gergege saygi-
s1zlik olurdu. : :

Yazdigim sey benden degil, yasamdan geli-
" yor. Ben yalmzca yasami kopya ettim. Olmus
seyleri, yasamis ya da hala yasamakta olan in-
. sanlan biraraya getirdim, herhangi bir kisinin
isini kanstirmamalk, tatsiziik ya da guglik yarat-
mamak icin adlarl degistirmekle yetindim. Kisi-
ler dylesine gergek ki, filmlerde alisilmis  olan
«Kisiler ya da olaylarla her tirlii benzerlik salt

rastlantidir» uyarisim bile kullanamam. Cabami
‘ ve iyi niyetimi okurlarin yargisina birakiyorum.

Yalan soyledigimi diigtinene valmizca sunu
soyleyecegim: «Garimpo’ ya,1 gidin, gorun gem do-
nin ve anlatln »

1. Garimpo: Elmas madeni ve yakimndaki kéy.
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1
GECENIN KARANLIGINDA BiB_GiTAR

Kugik bir lambanm 1sifindan ve zorlu bir
cachaca! kokusundan bagka sey yoktu.

‘Gregorao, pinga’® dolu kadehini dikti, yana ti-
kirdu ve bir icki daha istedi. Garimpeiro’larin®
oli gozleri Greorao’yu izliyor ve gerisini anlat- -
masin bekliyorlardi.

«FEeee, sonra ne oldu?»

‘ «Hig, Bana bir sey olmadi. Baslma, bir sey gel-
seydi, burada degil orada olurdum. Bedenim tika-
lidir, icine hichir sey sizamaz. Kursun islemez ba-
na. Cliinku vaftiz babam Peder Cicero ve Aziz
‘Antonio de Cascata tarafindan korunmusum. Ama
boktan bir isti bu. Polis her yani sarmisti.» '

«Sen ne yaptin?»

«Belimdeki altipatlara asildimm. Kapiyl siper
aldim. Bastim tetige, giim-glim, glim-glim, gim
ve bir daha giim. Polisler ¢il yavrusu gibi dort ya-
na-dagildilar. Polis boyledir iste. Bir kus sesi duy-
malari yeterlidir. Kargasahktan yararlandim ve
kalabaliga karistim. Bir daha Baliza'ya . ayak
basmadim. Nehir boyunca indim. Insanda inang
oldu mu, Tanri, evladini korumak zorundadir.

1. - Cachaga: Sekerkamisindan ya da kaldan yapilan bir
icki. - : .
2. Pinga: Bir icki tirt. Damla anlamina da gelir.
3. Garimpeiro: Elmas arayicisi.

11



Gilinlin birinde, onumuzdekl glinlerin blrmde ora-
ya dénecegim.»

«Kag Kisiyi 6ldtirdiin pek1 sen?»

«Valla... yarim diizine kadar... dért ya da
bes kisil»

«Yine-atiyorsun, ha Grego’?»

Hepsi kapiya dondiiler. Joel durmustu, kolla-
rin1 kavusturmus, Gregorao'ya bakiyordu.

«Son olarak, Zefirino'nun meyhanesinde, dort
kisi olduklarmz anlatmlstm Gunlerini palavra
sitkmayla gecirmek ne ac1 bir saplant, Grego'»

-«Dinle, yavru! Sen de tam ustiine geldin...

«<Hadi, barakaya dénelim. Saat on.»

«Ama daha barda gorilecek viginla sey var.»

«Barda m1? Yok. Hemen barakaya geliyor-
sun. Saniyor musun. ki, Grego, bu sarhos halinle
seni bara birakirim? Hadi, gidiyoruz. Ginlerimi,
seni birakmasi igin * komisere yalvarmakla ge-
cirmekten biktim. Gdrimpo cehennemi bu is~
tel» . .
Gregorao boyun egdi. Bir an direnmeye calig-

t1. Sonra elini cebine soktu, birkag bozukluk cikar-
di ve hesabr 6dedi. Kimse bir sey sdylemedi. Gre- -
_gorao bira sigelerini. parmaklariyla actigmndan,
kim bir sey séyleme budalaligini gosterebilirdi?
Tek eliyle kazma ya da kiirek sallayan Gregorao’
ya... . ; ’
«Gabuk ol Gregorao, Uykum var ve yarm gln
boyu o areia manteiga’da® calismak zorundayiz!»

«Hangi areia manteiga’da? Ama bu bir sey de-

gil ki be yahul» .

1. Areia Manteiga: Kaygan, yef degistiren kum.
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: «Semn igin bir sey degil! Oktuz gibi glgli-
stn... Gidiyoruz.»

Garimpeiro’lar, Kollarini kavusturmus, hala
kipirdamadan duran gen¢ adama bakiyorlard.
Gregorao’ya bakiyorlardil. Biliyorlardi Gregorao’
nun boyun egecegini. Yavru, Gregorao'nun dinle-
digi tek insandi. Cok gey bilen, 0limi sirtinda ta-
siyan Gregorao, bliylk bir cocukmus gibi Yavru' .
ya boyun egiyordu. Ashinda biiytik bir gocuk oldu-
£gu da dogruydu. Bluytk gilginliklar yapan bir bu-
yik ¢ocuktu. Tabancalarla ve bigaklarla oynayan
bir gocuk.

. «Eh, herkese iyi geceler.»

«lyi geceler.»

Tezgahtaki miyop gen¢ yorumladi:

«<Erkek dedigin boyle olur istel»

«Hangisi?»

«Erkek! Yani sey.. Aklum karlstlrlyorsunuz »

«Gregorao’yu her zaman Yavru'nun kurtardl-
g1 bir gercek.»

«Ama bana kahrsa bu Gregorao papagan g1-
bi gevezelik ediyor; agzindan cikant kulag1 duy—
muyor.»

.«Bana bak! Duymasin soyledlklemmI Cok ters
ve de tasaklidir!» .

. «Konusur, ama konustugundan fazlasm1 da
yapar.»

«Ben de onun hakkinda ¢ok sey duydum. Kotu
bir insan degil. Ama igkiliyse, bir de smu‘lenmls—“
se, kimse ona direnemez.» '

Disarda, gece giizel. :

Gitar egliginde sark: séyleyen bir ses var. Ge-
cenin karanliginda tutku dolu bir sarky; Ganmpo
yla ilgili seyler. Garimpo: Diglin.ozeti.
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Hep bir orospu var, bir sokagin késesinde si-
garasini tittiirerek ‘salinmak’ igin yaratimis ol-
mast da onun sucu degil. Bir adam gececek ora-
dan. Ona icki 1smarlayacak, hamagina gotiirecek,

_nasirlr elleriyle memelerini avuclayacak ve bir-
kag sefil lira verecek bir adam ‘

Hep bir gitar var gecenin karanhginda inle-

~ yen. ' ‘ o

Yaglh iskambiller bagka nasirli elleri yagliyor.
Damar: bulmus biri var, tabanca atiyor, icki 1s-
marliyor ve kadinlara ipekli kumas armagan edi-
yor. Okstirmekten cigerleri vanarak, ‘meyhanede
6len bir bagkast var. O da bir. zamenlar damari
bulmustu. Cok tabanca atti, pek ¢ok ipekli ku- v
masg yirtti, siseler devirdi. Bugin...

Ama garimpo, disin babasi, tim kazandlgl
n1 harcayan korur ancak. Ve (;ok harcayan, ¢ok
kazandigl icin béyledir. Cok kazanan da Tanri’nin
kendisine bagisladigi émriin geri kalanmda, ga-
rimpo’ nun kolesi olarak kalir..

«Gaiero»nun 0ykislinu b111rsiniz. Her ay, yir-
mi beg bin cruzeiro’luk* bir tas bulur. Her ay, eyer.
lenmis bir at, sedef kabzali iki tabanca satin alir,
ates eder, kadinlara ipekli kumaslar verir, erkek-
lere i¢ki 1smarlar. Bir hafta stiren bolluk. Sonra...
hayvani, tabancalar, cizmeleri satar. Ve kumun
basina doner; yeni bir tag bulana dek. Bir giin, pa-
raya acimayan bu adamin talihi ugup gidecektir.
Bunu bilir. Ya da. okstirtik barakasindaki hama-
g1 sarsacak, beiki kollari bunca miicadeleden
oturd iki yanina diigecektir. Ama béyledir iste.

Gece glizel. Sismeye baglayan bir ay pargast

1. Cruzeiro: Brezilya para birimi.
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var. Gecenin karanliginda tutkulu bir gitar var.
Joel, Gregorao’nun yanisira ylriyor. Sessizce
gidiyorlar. Joel distntyor. Yarin areia manteiga’
va, garimpeiro'nun saplantisina, gidecekler. Ga-
rimpeiro, bir areic manteiga engeline carparsa,
“yemek igin bile duramaz. Elegi sallar durur, kolla-
r1 yorgunluktan iki yamna diiser. Elek ve kiirek
soluk almaz. Ah! Ne iskencedir o! Duranin vay -
haline: Kum kayacaktir, zavalliyr gémerek. Insan )
ancak tehlike gecgtiginde durur. Bazan bitkin, ken.
dilerini yere atarlar, kumla kapl ve ter icinde; bu
da bedenlerini camur tabakasma cevirir. Ya o

surekli, her yam kaplayan ve akcigerleri kemik-

legtiren toz. Akcigerleri kemiklestirmese, okstir-
tir, gdgls agrilarina, satlicana yolagar Joel, b~
tin bunlar: distintyor. O hafta, iki areia mantez-‘
ga engeline carphilar zaten. Yoruluyor, inanmilmaz
bigimde bitkin digtyordu. Ama Gregorao'nun bir
sey hissettigi yoktu. Ving kadar giiclii olan bu kol- »
lar icin, énemli degildi bu. Ustelik aksamlar1 da
cikabiliyor, meyhanelere gidebiliyor, siselerin ka-
paklarmi parmaklariyla ugurabiliyordu, Ugurdu-
gu yalmizca sige kapagi oldugu stirece, sorun yok-
tu. Zaman zaman, igki igip insanlarin kafasini
ugurmaya koyuldu mu, iblise ddntyor ve.sonun-
da kodesi boyluyordu. Béyle durumlarda. Yavru,
gidip komiserle tartigmaktaydi Saliverilmesini is-
temek, kefalet akcesini 6demek icin. Sert konu-
- suyor, Gregorao da onu dinliyordu, . Dinliyor ve
s6z veriyordu. Cogu kez kap: disar: edﬂdﬂer basg-
‘ka garimpo’lardan.
Ses. cikarmadan yijriimekteydiler, Madenci
Kampinin dar yollarinin birinden geciyorlardi.
Gregorao, Yavru'nun kolunu tuttu.
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«Kizdin mi?» -

«Ben mi, hayir Grego. Yorgunum »

«Yarin dinlenirsin. Senin yerine ben gldece-
gim areia manteiga’ya.» .

«Hayir -Grego, beni bu hale getlren areia
manteiga degil. Sensin. Hep kaygili yasamamiz.
Seninle ugrasmaktan: yoruldum. Bunca kavgadan,
sarhogluktan, verdigin ve tutmadigin sozlerden
vorgun diistim.»

«Yavru, bi bok etmed1g1m1 blhyorum Ama
kizma bana . ‘

Bu seste oyle bir kendlm asagﬂayls vard1 ki,
- Joel tiziildit.

<Tamam, Grego, bugiinliikk tamam...»

«Sana bir sey sdylesem; kizmazsin ya...»

«Peki, soyle.» ‘

«Sey, yani... benim bara girmem gerek...»

«Nigin?» :

«Cira gagirtmis.»

«Dinle, Grego, su andan sonra nereye ister-
sen gidebilirsin. Ama gbzlni kodeste agarsan...
orada kal. Komiserle konustugum igin hala utang-
tan yiiziim kizariyor. Hemen git oraya. Ne bekli-
yorsun?» - -

«Peki, Yavru, kizma bana. Oraya gltmek iste-
miyorum artik.» -

«Benim hatlrl,m'igin béyle diyorsan, gidebilir-
sin.»

Ylrtmeye devam ettiler. Barakaya vardilar.
Joel hamagma yerlesti. Hala sendeleyen Grego-
rao, kendi hamagin: aradi. Joel kalkt1, atesi yakt,
lzerine su koydu. Kahve pisirmek, Grego'nun sar-
hoslugunu dagitmak gerekiyordu. Kizsa da, enin-
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de sonunda bagishiyordu onu. Lambay: Grego nun
hamagma yaklastirds.

. «Bacagmi uzat.»

Gregorao sdyleneni yaptl Joel lemelerlm G1-
kardi onun. Atesin yamna ¢émeldi, kahveyi kay-/
natti ve Grego'nun fincanini doldurdu. N

<Al sunu ig, sana iyi gelsin diye sekersiz pigir-
dim. Tamaam... Simdi uyumaya calis.»

Joel, alevi ifleyerek 15181 séndirdi.” Yorgun
bedenini hamaga uzatt ve sallanmaya koyuldu.

Gregorao kendi hamagmda kimildandi.

‘«Yavru.. -

«Hlmmm?» , o

“«Artik bana kizmiyorsun, degil mi?»

«Lafa bak! Grego. O is unutuldu bilel»

«Sana sOylemek 1Stiyordum yani..

«Biliyorum... Bir daha yapmayacaglm

«Tamam.»

«Oldu. Yarin konusuruz. Yarmn cumamtem -ba-
ra gidip dans ederiz.» )

«Tamam. Iy1 geceler.»

«Tanr1 aklini basina getirsin!»

Koca bebek! Joel gilimsedi.

Gokytiztine bakti. Grego horluyordu. Disarda,;

gece giizeldi. Ve hala o”ecemn karanhglnda mle—‘
yen bu‘ gltar vardl .



2
YITIRILMIS IKi ELIN OYK(ST

-Her zamanki gibi, sabah hava soguktu ve riiz-
gar gokyuzindeki bulutlar: soymaya bashyordu
‘Uzaklarda bir horoz 6ttii. Kanatlarini agmis geri-
_ niyor olmaliyd:. Bulutlar gékytiziinde uyuklayan
" yildizlar stiptirayorlardi. Doguda, gece kizila bo-

yvanmaya bagladi, doyumsuz hovarda gece, uyan-
maktaki ginin el degmemis ylzini kizartan )
acik sacik bir fikra anlatiyordu sanki, Glines go-
riindii. Yasama ginaydin dedi ve agaclarin ¢iyden
pir1l piril olmus yapraklarin oksadi.

Gregorao kalkt:, Gerindi, dev kollarmi agtl ve
Joel'in hamagini sallayarak

«Hey! Yavru! Oglen oldu bilel» diye baglrdl
) «Kahveyi pigirdin mi? Korkun(; ‘bir ayaz var.
Gogstim dondu.» .

«Sen de gomleksiz ya,tma tutkusundan vaz-
geg. Bu sogukta, garimpeiro oksurugune yakala-
nabilirsin.»

«Igin kottst, gomlekle yattlm mi, gdgsimiin
tizerinde bir areic manteiga engeli varmig gibi
yorgun kalkarim. Gémlegi gikarsam, gece debe-
lenip ustumu agarim.» ‘

«Ustlinti értmek icin iki kez kalktim, Kiititk
gibi uyuyordun.» -

«Bir sey duymadim. Yorgunluktan canim Ggik-
migti.»

«Yavru, git bak bakalim suyun kaynayip kay- - .
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namadigma. Ben derede yiiziimi yvikayacagim.»

«Cabuk ol, ¢linkii ben de oraya gitmek 1st1yo-
rum.»

Kahvelerlm ictiler. Kiirekleri, kazmalarl aldi-
lar, giktilar.

Yolda, Joel soéze girch ]

<Baksana Grego, diin biraz kafa agrittim mi?»

«Yok canim! Ben az biraz sarhostum!» S

«Bir gey soyleyeyim mi, Grego? Bazan sana
kat1 davraniyorsam, bunu kétiiye gekmemek ge-
rekir.»

«Blhyorum » : .

«Igtlgln zaman gok konusmaya basladigin
igin bdyle yapiyorum. Diin, Bahza olayimi anlat-
maya bagliyordun... N ’

<O olay1 ¢cok sevdlglm igin!»

«Evet, seviyorsun. Ama, tehlikeli bu.. Uste—
lik, polis bu olay! sevmiyor. Simdiye kadar bura-
da rahattik. Bu garimpo da, iki ay kalabilmemiz
gerek1yor »

«QOyle! Gerek1y0r'»

«Demek ki... sen konusmaya, baglarsan ve po-
lis bir sorusturma agarsa..

. «Vayl... Iste o zaman tuymek gerek!»

«Budalalik olur bu! Ciinki burada talihimiz
yolunda gitti. Ama ¢ok konusuyorsun ve biliyor-
sun ki, Grego, insanin dili daragacinin 1p1nden
uzundur.». .

«Dusununce dogru »

«Oyleyse, fazla konugmamaya. q:ahs »

«Ama... Unutuyorum.» , ,

«Grego, sen ¢ok matrak herifsin! Gercekten
de, hem kendim 1(;111 hem senin igin dusunmek z0~
rundayim.» ‘ .
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1]

«BEvet ama, kavga, gehp gattl m1 bana guvene-&
bilirsin.»

«Bir gey var, dostum. Kenara on conto' koya-
bildim mi kirisi kiriyorum. Bir daha da garimpo’
dan séz edildigini duymak niyetinde degilim.»

«Tamamlamana az kaldi, dyleyse.»

«3imdi aklin bagsinda olduguna goére, seninle’
bir anlasma ‘yapahm Hem sanma ki sana kizgr-
nim, béyle bir sey yok »

«QOyleyse, konug.» .

«On conto' toplanmasa blle . Diistintiyordum
da . Bir anlasmaja, varalim... Ben... eger... Pe-

.. Soyle Ki...

«Ne vair? Konusmaktan mi korkuyorsun’?»

«Bir daha kavga ¢ikardm mi gidiyorum, ne-

* hir boYunu izleyerek.»
~«Bit dostunu béyle yiziisti birakma, insafsiz- -

. gy ya,pacak nmism?s : ,

«Anlaman gerek. Ben b&yle bir yagsam 1Qm ya,—v.
ratilmamisim. Bir dis bu. Yakinda yirmi {i¢ yasin-
da olacagim. Ug yildir bu zehirin kolesiyim.»

«Dogru. Ug yil. Ben bu yasamin i¢inde debe-
lenmeye baslayali 6yle ¢ok oluyor k1 baska tirla
yagamay! bile unuttum.»

Gregorao tzgindi. Bu gocuk neredeyse oglu .’

gibiydi. Acumasiz yireginde bir parca sevecenlik
uyandirmay1 basarmis tek insandi..
«Peki ama ne var Grego lizgln musun‘?»
. Dostunun sirtina. vurdu.
© «Hadi, hadi, unut. Siki gahsa'caélz ve bu ak-.
sam dansa gidecegiz. Cira seni-bekliyordur.»r
Giin boyu kireklerle kazmalar: sallayip dur-

1 - Conto: -Bin cruzeiro degerindeki para birimi.
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dular. lelak gunes’ce yanan tecr 1Q1ndek1 su'tlarL
sivrisinek 1siriklarina karg duyar51zd1 Grego'nun
cant konusmak 1stem1yordu Grego tizgiindi. Bir
dost yitirecegini blhyordu Tek dostunu da,ha da.
Gte, neredeyse oglunu.
isi paydos etmeden once, kl’igiik bir zenci'
vanlarma yaklagti, )
«Bay Gregorao, Bayan Cira s1zden bes ylz
cruzeiro istemek i¢in beni yolladl » ,
.Grego elini kemerine atmlstl bile, Joel ofkeyle L
patladi: :
~«Dinle, o kalte ga gidip Bay Gregorao nun ken
disine bir sey yollamayacagii, buna izin verme-
yecegimi soylersin. Para istiyorsa, gelip bana séy-
leyebilir. Haberciye gerek yok.»
Gregorao kafasim kasidi. Joel, ona dénerek
konusmasint stirdirdi: »
«Kérolasica, pis Bahiali kart! Sen de, hayvan
-gibi ona boyun egiyorsun. Bu domuz ahirinda ca-
nimiz gikiyor, umurunda degll Bedenine biraz aci-
man gerek.» .
«Ama ben bunun igin Qahs1yorum » .
«Hayir, hayr, hayr. Boyle olmadigim biliyor-
sun. Ne saniyorsun. Grego, su kirekle su kazma- -
nin ellerine 6mir boyu hafif gelecegini mi? Bir
giin, butin bunlar agirlasacak. Ve sen, Chico Fu-
nil gibi, yasli, takenmis, yemek dilenerek, baska~

larmin yardlmlarlyla gecinerek kalacaksm orta-

da.»
«Bunu soyleme cok acL»
«Ama dogru.»
- Glntn geri kalan bolumint konusmadan ge-
girdiler, Giines algalirken eve dondiler. Irmaga -
kadar ytradiler., . , L
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«Ne o, Gregorao?. Ac1kmam15 glblSlIl »

«Biraz aciktim.»

«Bense acliktan geberiyorum. Bir gororoba V-

la! birlikte jocuba® icersiz. Saat sekize dogru da
dansa, glderlz »
- «Ben dans etmeyecegim.»

«Ama bugin cumartesi! Hasta misin, Marroe- .
iro?»%

«Hayir, ama. canim 1stem1yor »

<Eh! Yaslaniyorsun...»

Sessizce yemeklerini yediler. Hamaklara
uzandilar ve sigara icmeye koyuldular. '

«Grego, gidiyor muyuz?»

. «Hayir, beni gitmiyorum.»

«Nigin?»

«Hiiig.»

«Sana bu sabah soylechglml c1dd1ye almls gi-
bisin... Sakaydi. Garimpo’'dan hig ayrilmayaca-
gim. Ellerim hap1 yuttu.»

Ve animsadi... Kimseye so6zlinli etmedigi bir
gizi animsadi... O 6glen sonrasini..

...Laranjelras da bir bliylk ev.. Gullerle dolu‘
bir bahge... Fiskiyeler... Cardaklar... Duvarlarin-
da aile buytklerinin portrelerinin sararip soldu-
gu salonlar. Kaidelerinin tizerinde porselen vazo-
lar ya da Saks biblolar duruyordu. Yerler halilar- -
la kaplanmisti, Cocukken tlizerinde stirind{igi ha-
Iilarla. Bir kégede, piyano. Bir 6glen sonrasi. O sa-
londa. Annesi yln Orityordu. O piyano calisiyor-,
du... Birdén durdu, annesi gozlerini Kaldirdu.

‘1. Gororoba: Bir tir yemek
. <Jacuba: Su, manyoka unu, seker ya da bal ve cacha~
ca adh ickiyle yapilan bir serinletici.
3. Marroeiro: Bir stiriiniin en gicli dkizi,
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«Ne var, oglum?»

Joel, ellerini tuslarm uzermde acik tutmayt
shrduruyordu Sanrili bir bakist vardi, Ayaga
kalkt: ve annesinin koltuguna yaklasti, ‘

«Anne, su elleri gériiyor musun?»

«Tabu yavrum.»

«Bu eller hakkinda ne dusunuyorsun% ) o

«Glizel eller, sanatm elleri: Uzun parmaklar,
ince, duyarl eller...

«Qysa ben bu ellen igreng buluyorum ve iki-
sini de yitirecegim.»

«Ne oluyorsun, oglum?»

«Hi¢ anne, artik bu elleri 1stem1yorum Bun-
lardan nefret ediyorum. Elimden gelse ikisini de
keserdim. Ama, gec¢ kalmig degﬂun bunlam degls-
tirecegim.».

«Yavrum, saqmasapa,n konusma »"

-«Anne, beni iyi dinle. Bende ne goériiyorsun?»

«Seni goériiyorum, ¢ocugum. Uzun boylu, be-
deni orantili bir gocuk.»

«Hayir, anne. Yalnizca iki elin kolesi olan bir
beden gériiyorsun.» )

«Yavrum....delirmis glblSIIl »

«Hayir, bemm minik annem. Biliyorum, on
iyi blhyorum ne istedigimi. Kurtulmak 1st1yorum
Artik on sekiz yasindayim. Benim yvasimdaki go-
cuklar giiglidir, Giicli elleri vardir. Kash beden-
leri vardir. Kiirek gekerler, spor yaparlar. Ben, ya-
pamam. Kollarim ipekten. Glizel sanatg: ellerim,
kadinsi ellerden bagka birgey degil.» ‘

«Ne yapmay1 distintiyorsun peki?»

«Ayin on ticlinde son konserimi verecegim. Ve
piyanomu bir daha agmamak tizere kapatacagim.»

«Gergekten yapmayi diistniiyor musun bu de- )
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- digini? Babanin gekecegl ac1y1 dusunmuyox‘ mu- °
sun?»
" «Simdiye kadar yalnizca babamin 1steg1n1 ye-
‘rine getirmek i¢in yagadim. Simdi kendiminkini
yerine getlrmemn siras: geldi»
«Cocugum, gelecegin kendi ellerinde. Yl‘iregln
‘6yle istiyorsa, oyle yap. Ama simdiden sonra sunu’
bilmen gerek Terkedﬂmls pivanonun tuslarini
her 5111§1mde yureglmde b1r acmmlshk izi duya-
- cagim.»
i «Bana besledigin sevgi piyanoyla  orantili..
_ Boylesine bencﬂ oldugunu hi¢ distinmezdim, ‘an-

«Ama konserini vereceksm degil mi? Sana-. - -

tindan vazgegsen bile, hi¢ degilse erkek - sozunu‘
tutmayl bil.»

«Verecegim, anne. Simdiye kadar hi¢ calma-
- digim. gibi galacagim. Senin i¢in ve babam 1(;111 son’
konserimi verecegim.»

" Ayn on tgi geldi gatt Aksam yemegindé,

annesiyle babas1 glymlerlm degistirmemislerdi.

«Konserime hazirlanmiyor musunuz?»

«Radyodan dinleyecegiz. Basarilar...»'

«En iyi konserimi kagiriyorsunuz...

Ve cikti gitti. Belediye - salonu tlkhm t1klim
" doluydu. Rio'nun tim muzik elestirmenleri ora-
daydi, Caldi Simdiye kadar hi¢ calmadigr bigim-
. de gald1, Miizigin ellerine sizdig1, bu elleri senfoni-
ye donistlirdigi izlenimi brrakiyordu. Duvarlara’
caldy, Bos partere ¢aldi: Dinleyicileri, annesi ve
babastydi. Ve onlar da salonda degildiler: Eve

dondugunde radyonun agﬂmamm bile oldugunu.

* ‘anlad..
Laran]elras ‘da, blr buyuk ev... Gdllerle dolu
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bir bahce... F1’skiyeler..,, Cardaklar... Bir salon. .
Duvarlarinda aile buytklerinin portrelerinin sara-

rip soldugu. salonlar. Kaidelerinin tizerinde por-

selen vazolar ve Saks biblolar duruyordu... Terk’
edilmis piyano... ve iki yitik el. S
«Ne o, Yavru, hani bara gidecektin, unuttun -
mu?» -
- «Hayir, bugilin gitmeyecegim. Seninle kahyo- -
rum.» ‘ : )

<Ya su yitirilmis ellerin 6ykiisti, neydi?»
«Zirva, Grego... Zirva! Sen hi¢ piyano gordiin
mi?» : )

«Hayir.»

«Oyleyse mutlu bir adamsm.»



3
 IKI TOKAT VE BIiR OPUCUK

Giinlerden pazar. Garimpo’'da kimse ¢aligmi-

yor. Tanr'nin gint bugin. Bir tek ditkkanlar
acik. Garimpeiro’lar en glizel pantolonlarim giyi-
yorlar. Ayaklarina da gizme ya da sandalet geciri-
yorlar. Strekli toz kaldirarak, ayaklarini sokakta
stirtiyorlar. Meyhaneden meyhaneye geziyorlar.
Susamli ¢orek yiyorlar. Her tiirden igki igiyorlar,
‘herkesi davet ediyorlar ve her daveti Kabul edi-
yorlar. Tanri'nin gunt bugiin. Kimse ¢aligmiyor. ’
Tanrr’nin ve pohsm glinti. -Stirgili otelin miste-
rilerini artirmak ve parmakhkh odalar1 kirala-
mak icin én uygun gin... Sokaktan yeni biri gegi-
yor. Alayl sézler isitiliyor. Bu bazan, sirfinda tor-
basi, gozlerinde uzun bir yiriyisin yorgunlugu
" ve ayaklarinda sessiz, sohu gelmez yollarin tozuy-
la zavalll biri. '

«Su ¢ikina bakin, gocuklar!»

«Sakat misin, kogum?»

Bazan, bu tir bir saka yiiziinden adam 6ldii-
rilliyor, Silahlar pathiyor. Her yehi gelen, kafarle-
ri sindirecek yapida degil. Hirgin biriyse is kotiiye
varabilir. Bir eli cilgin yash Rogéiro gibi. Sahibi
kadar yasli ve topal bir kisrak tizerinde cikageldi
bir giin. S181r cobanlar: gibi giyinmisti, gémleginin .

{izerinde bir deri kemer ve kemere sokulmus bir _

de tabanca vardi, Gelip geciciydi. Yeni varmigti
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oraya. O da, hayvan da zayiftilar. Bir alayci ses-
igitildi:

«Hey' Efendi! Bu klsrak sizin aileden mi?»

Intiyarin kani tepesine ¢ikti. Gozleri aysiz bir
gecedeki kozler gibi parladi. Bacagimi hayvanin
tzerinden asirdi Yaslt kisragindan yere atladi, se-
sin geldlgl yone dogru topallayarak yurudu hay-
van 51msar1ar1 gibi. Tabancasini gekti, beklenme-
dik bir ustalikla parmagmda dondiirdii, gevresine
halka olmus adamlarin’ yuzlerlne baktt ve sordu:

«Arkamdan bagiran orospu qocugu hang1—
niz?»

Kimse karslhk vermedi. Hepsi de merminin
hedefini sasmayacagini biliyordu. o

«Burada bir tek erkek yok mu?»

Yeni bir sessizlik. Yash Rogéiro yere tukurdu.
bir adim atti.

-«Pust alayi!l»

Doniip ylradd. Yash beygirine bindi, gli¢c be-
la uzaklagtilar. Bir yikintiya binmis bagka bir yi--
kintiyd: bu.

Pazar, Tanr’'nin ve pohsm gunudur Joel, toz.
‘kaldirarak sbnmiis izmarit agzinin bir kogesinde,
gegiyordu. Birinin «pissst» ded1g1m duydu. Dondii;
Cira’yd: bu.

«Buraya gel, pis hayvan'»

«Ne istiyorsun, ag¢ képek?»

«Dlin bana bir haber géndermedin mi?»

«Evet.»

«Benim de seninle konugmam gereklyordu »

«Konu paraysa unut.»

«Ben ancak erkeklerlmden para kabul °de-
rim.» .

<Hala erkek bulabiliyor musun?»



Cira, hakareti ses cikarmadan yalayip yuttu..
© Gengligine, esmer bedemne sert memelerine ve
yuvarlak kal(;a,lanna yoneltilmis bir hak81211kt1
. bu. Blzilda. '

) «Odama gidelim. Burada tartlgmak dogru de-
gil. Bir hi¢ ylizinden kendimi parmakliklarin ar-
*. dmda buluveririm. Benim gibi bir kadmin kendi-
ni savunmaya hakk: yoktur.». "
Joel tiztldi, ama yine de acimasiz davranma -
yi1 elden’ birakmad.. :
«Peki, gidelim. Odanda pire var mi?»
«3imdiye kadar orada hi¢ uyumadin...»
Iceri girdiler. Yoksul bir oda, bir hamak. Késge-
-de, Tistii rengi atmis bir pagavrayla drtiilil bir ma-
_sa. Masada, duvara dayal bir ayna, Ucuz koku ve
- Royal Brial marka briyantin sigeleri. Tim orospu
cdalarma berizeyén bir.orospu odasi. Zengin ya da
yoksul, hepsinde bir ayaktakimi kokusu vardir.
Masamn ardinda, kenarlar: Qentﬂm1§ mmeh bir |
. legen ochugu kestm"lhyordu

«Qtut.» o

«Ayakta daha 1y1y1m Uzun’ sure kalmay1 da
disinmiyorum.»

- «Bir sigara alir mism?s -

«Senin pi podan baska, 8y icmedigini samyor—
dum.» ’

«Dinle, Joel. Bana nigin boyle davramyorsun‘? '
~ Sana ne kotilik ettim?»

Joel karsilik vermedi.

«Nigin benden kagryorsun?»-

«Benim géziimde sen kopekten baska bir sey
deg1lsm bir kopegin kizisin.»

<Hayir. Ben bir orospuyum. Bana boyle diye-
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blhrsm Anneme hakaret etme .0O... O‘.. bem'm )
gibi degildi.» : _

«Ilgilendirmiyor beni. Bunun igin mi seslen~ -
din bana?.»

«Haylr Dun bmm yollaylp Grego dan bes
yuz cruzeiro istettim..

«Ne Grego’su, Alla,h belant versin. Gregorao. -
Diline hakim ol! Ona Grego dlyebﬂecek tek insan
benim.» :
«Peki, kabul. Nigin yasay1§1ma karistyorsun?»

«Yasayisin. ha! Utanmiyorsun! Grego'yu bu’
bigimde sémiirebilecegini mi saniyorsun sen? Bu-
na géz yumar miyim? ‘Bana bés yiz cruzeiro yol-
* la." Ve budala yolluyor sana. ‘Bes yliz cruzeiro yol- -

la.’ Al sana bes yiiz cruzeiro. Ve bir kaltagim go-

-zline girmek igin, gahsnﬁaktan geberecek avanak!
- Bugtinden sonra bitti. Grego dan b1r metehk bile-
sizdiramayacaksin.»

«Demeék buna inaniyorsun? Gregorao’yu so- .
miirdiigiime mi inaniyorsun? Ya sen? Herkes bili-
yor senin igin calishgini. Ona stlik gibi yapisa-
rak yasadiginy ve kazandlklarlm elinde tuttugu--
‘nu »

Joel 6fkeden tltredl. : .

«Rezil! Cok iyi biliyorsun ki, ben olmasam ce- .
zgevinden ¢gikmazdl Ya ellenmdek1 su nasirlar,

. nereden geliyor?» B :
. «Gregorao’nun parala,mnl, saymaktan.»

Joel'in giiclii elleri havaya kalkti ve Cira’min
yliziine indi. Cira salland1. Kapiya, yaslandi. Basi--
m1 kaldirdi. ‘Bir kan seridi siziyordu dudaklarin- -
dan. Iki damla gozyasi 1slatiyordu yesil gozlerini.
Esmer ylzinin iki yanlnda dért parmagm izleri -
vardi. Ellerinde, Joel'in genis gogsiine gevrilmis
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bir tabanca tltrlyordu Agir aglr ona dogru ilerle-
mekteydl
. «K1m11darsan blr kopek g1b1 gebertirim se-
ni...» )
ilerliyordu.

«Ates et, képek.»

Cira yaklasti. Urperdi... - Tabanca, c¢elikten
parmaklar arasmda ezilen ince elinden disti.
Joel, 6ne egilen gtizel basl kaldirdy, nemli gozlerin
icine bakti, .

«Baglsla beni.»

-Cira, Joel'in gégslinde hickiriyordu. Sonra,
can cekisiyormus gibi konusmaya bagladi:

«Bir hayvansin sen! Eseksin! Gregorao'nun
parasina goz koydugumu mu saniyorsun? Hayir,
istemiyorum onun parasini. Seni istedigimi gok iyi
biliyorsun. Para istedigim yok. Kendimi sirf zev-
kim icin mi Gregorao'ya verdigimi santyorsun?
Benim yaptigimr hicbir kadin yapmaz. Bir bagka
orospu bile yapmaz. Gregoraonun bir canavar ol-
dugunu gérmiiyor musun? Onunla yatmakla, sirf
sana yaklasabilmek 191n kendimi feda ettigimi
gérmuiyor musun?» ,

Cira sustu. Simdi daha sakindi. Konusmay1
stirdardi: )

«Birini . yollayip bes yiiz cruzeiro istettimse,
senin kizacagm ve gelip bana bagwracagin umu-
duylaydi Ya da beni dovecegin umuduyla. Ama
sen gelmedin. Benim sana, seslenmem gerekt1
Bir eseksin!»

Joel, yeniden bu egik, itirafiyla kiugik dismis
bagst kaldirdl, Parmaklariyla, o yesil gozleri bugu-
landiran yaslari sildi. Gomleginin koluyla, o ylz-
deki kan lekelerini ¢ikardi, parmak izlerini yok et-
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me gabasiyla Cira'y1 yanaklarindan 6ptii.

Cira heyecanlanmisti, soluyordu. Bunun tize- .
rine Joel, onu kollarmnin arasimda sikti. Optilmeyi
isteyen o dudaklar: yedi bitirdi.

«Benimle kall»

«Dinle, Cira, parmaklanmm izi yuzlinden

silininceye kadar seninle kalacagim. Sonra, elve- )

da.» i

Gomleglnl Qlkara,rak gems gogsunili ortaya -
koydu.

«Sen Gregorao nun kadmsm (o] da benim dos-
tum. Buradan taylUyorum. Gldlyorum Aymlaca,-
gim bu garimpo’dan.»

Hamak salland1. Az sonra, ne iki épuiciigin ne
de iki tokadin izi kalmigti. .

Giunlerden bir pazardl Tanrinin ve polisin
gunu. Kimse ¢alismiyordu. Tanri'nin gunt.
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4 B
‘GREGORAQ‘NUN OYRUSU

Hamagmda yatan Gregorao, Joel'in soyunusu- .
nu seyrediyordu. Yavru, bir erkekti artik. Giiglen-
misti, kollar: iyice. yanmisti. Sirtindan kaglar figki-
riyordu. Tamdigr ciliz Yavru'dan ¢ok farkliydi.

Joel déndi. ’

- Bir sigaran var mi, Grego?»

«Evet. Uzgtinsiin, Yavru.» .

«Grego, bilmek ister misin?... Gldlyorum Boy-
le yasamay: strdiiremem artik.»

<Evet, zor bir yagam bu. Is glic»

«Belki bir bagka garimpo’ya gidecegim...»

«Beni goturmeyecek m1s1n‘7» '

<Hayir.» ‘

«Ne yaptim ki? Bir daha agzuna 1gk1 koyma-
* dmm... Hi¢ hapse girmedim...

«Bir nokta var... Cira.»

. «Nesi varmig Cira’nin?»

«Pazar gini onunla yattim.» :

Gregorao afallad: ~kaldy Yaviu... Cira'yla.
Olabilir miydi bu? Oyle ya! Tum kadinlar Yavru’
va tutuluyorlardl Ama kizmadi. Yavru'ya kiza-
mazdl ’

«S1rf bunun i¢in mi g"ldlyorsun‘?»

«Cira senin hosuna gidiyor. Benim de. Euim-
den geld1g1 kadar ondan kagtlm Ama pazar gu-

- ni..
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' «Onem1 yok, canim. O bir orospu. Herkesm
malidir.» :
Baraka, gecenin gerl kalan bolumunde karan-
likta kaldi. Uziilen Gregorao, sessizce diglintiyor-
du. Yavru ve Cira. Oz oglu gibi olan Yavru. Yir-
mi yil énceki kendi hali gbzlintin éniine geldi. Co-
rumba’daki hali. Corumba. Ve kendisi, geng, bir
boga gibi giclii... Isliginde. Calismasma sesiyle -
eslik ederek glnlerini gegiriyordu. Sonra, evine
dontiyordu. Karist Celina'nin yasadig evine. G-
zeldi Celina. Mis gibi kokard:. ‘Kendisinindi. Bir
tek kendisinin. Oglu yerde emekliyordu, Carlinhos.
Dizlerine yapisip «Babal» diye seslenerek. O kivir
kivir bukeli sart saglarin kapladig: bas. Carlinhos,
6lmediyse, simdi yirmi iki yasinda olacaktl. Gre-
gorao, o siralar mutluydu. Bir gun... Celina bir
bagkasiyla kacti, Carlinhos’u da g6tiirdii. Bir daha
oglunu hi¢ gérmedi, hig. Garim‘po"nun yolunu tut-
tu. Minas Gerais'te, bir efsane olusturmustu adi-
nin gevresinde, Insanlar éldirmiis, elmaslar bul-
mus, para harcamis, hapis yatmisti. Parmaklariy-
la bira siselerini agmakla {in yapmisti. Gregorao
gibi bir adam, garimpo’larda kendi efsanesini ya- -
ratacaktl. Oykusu sarkicilar. tarafindan vahsi
dans gecelerinde, cururu’larda anlatilacaktl. Ve
bunlara karsin, sevmis oldugu iki kadmn... Neye ya-
rard: bunun séziinl etmek? Kendisini aldatmig--
lard1. Celina, oglunu, kivir kivir sar1 sach kiigiik
Carlinhos’u da goétiirmistii Ustelik. Simdi, Cira
Kendisini Yavru'ya degisiyordu. Bir basgkasi olsa
onu oldiirtrdd. Dili sarkana . kadar girtlagmi si-
kardi... Yamru yumru parmaklari arasinda omur-
ga kemiklerinin kirildigini gérmekten zevk du-
yardi. Ama Yavru'ydu bu, Oflundan farksiz clan
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- Yavru. Ona rastladig: giini ¢ok iyi animsiyordu...
Ug’yﬂ/énce, Cacinunga’da. O gin ¢alismiyordu.
Geceki sarhoslugu korkung olmustu. Oglene dogru
Isaias’in barinda, tezgah basina bir bardak pinga*
ile oturmustu. Hava sicakt:, bogucuydu. Tozlu yol-
larda kimseler yoktu. Bir ara, uzun boylu, teni
gunesten yanmuis, avurtlar: ¢okiik, yorgun bir de-
likanli girdi igeri... Burali degildi... kuskusuz..
Cocuk tezgahin obur ucuna dayandl ve olgiin bn‘
sesle sordu :

«Garson, su sari ga,letalarda.n biriyle blr fin-
can kahve kag para?» .

«Bin iki yuz cruzeiro.»

«Bin cruzeiro’ya vermez misiniz?» ‘

«Hayir! Fiyat1 bin iki yz cruzeiro’dur.»

-«Galeta kaca?»

«Beg yliz cruzeiro.»

«Oyleyse bana iki galeta ve bir ba,rda,k su ve-
rin.» -

) Cebinden bir binlik Qlkardl son paraswdl bu,
tezgahm lzerine atfi ve sari, kivir kivir saglarlm
diizeltti. Gregorao'nun yiiregi sizladi. Kendi oglu
Carlinhos da bunun gibi bir geng olmaliydi. Belki
aym durumdaydi. Varhigini heniiz fark etmeyen
delikanliyla konusmaya hazirlaniyordu ki, Luis
da Bicuda, bara girdi ve bir kadim1 bileginden tu-
tuji stirlikleyerek tezgahin ofta yerine goktii

«Sen gﬁzelim bugin benim hesabnna icecek-
sin.»

Ve yiksek alkolik kahkahalar: atiyordu. Ka-
din pinga’y: yuvarladi ve dilini damaginda saklat-

1. Pinga: Bir tir icki.
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t1. Sonra tezgahin bir ucundaki Joel'i gbéziine kes-
“tirdi. Yanina sokuldu...

«3imdi sen icki ismarlayacaksin bana.»

«Isine git. Param yok »

«Pintilik etme.» -

«Dinle, is agma. bagmma. Bes param yok, dlyo-
rum sana.»

Luis da Bicude, kudurdu. Yumrugunu tez-
gaha, indirip bardaklar: hoplatti. Bicagim cekti ve
kilim1 kipirdatmaksizin kendisine bakan gocugun
karning dayadi.

«Seni kiiglik beyaz bok. Bir hammefendlye .

béyle mi davranilir? Soyleohglnl geri al, yoksa bar-
saklarini degerim.»
«Qyleyse hodri meydan.» .
«Gregorao ayaga kalkti ve Luis da Bicuda’'nin
sirtine yumrugunu jndirdi. Bigak sarhosun elin-
. den kurtulup disti.

- «Yavru'yu rahat birak. Utanmlyor musun?s -

«Herifi dlsarl itti. Sonra kadimi yakaladi ve ki-
¢mna bir tekme savurdu. Luis da, Bicuda, Joel’
doéndi ve gbézdagl verdi:

«Hesabini gérecegim, algak.»

«Yavru'ya dokunursan gebertirim seni.»

Yavru, kendisini koruyan adama, ba.kwordu
Herkil gibiydi. Belki yasam1 boyunca, gordigi en
gucli adamdi.. Uztintiilii bir tesekkiir gultimseme-
si belirdi ytiztinde. - -

§  <Korktun mu, Yavru?»

«Hayir, efendim.»

<O herif 6dlegin tekidir. Zaylflardan baskam—
na gatamaz.»

«Ben zayif degilim.»

«Korkak degilsin, ama zayifsin, Yavru.»
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lsaias’a dondi:
«Bu Yavru'ya kahve ver. B1r de et yemeg1 ge-
tir. livet, sundan.»
Joel'in yanina yaklasgti.
«Karnin ag, degil mi?»
«Cok.» -
" «Ne kadar zamandlr yemek yemedin?»

ki gtindir. Yam galetadan ve kahveden bag-
ka sey girmedi kursagima.»
~ «Bir erkege gore yiyecek degil bu.»
Yavru, kagamak bir dudak blizmeyle omuz
silkti, : '
«Burada ne yapryorsun?»
«Garimpo’da calismaya geldlm »
«Ama... dayanamazsin. Hi¢ caligtin mi1 bu 15-
te?» .
«Hayir, bayim.»
«Bir kahve daha i¢. Biraz da et ye. Gergekten
aplkm1§sm >
Yavru yedi.
«Patronun var mi?»
«Hayir, bayiumn. Kimse bem gahstlrmlyor clin-
ki ise yatkinhgim yok.»
«Ne yap biliyor musun? Topla pilini pirtini,
benim barakama gel.»
«Higbir seyim yok.»
«Nasil uyuyorsun ki?»
«Yerde.»
«Bir sey bulmak gerekecek »
Gregorao, Yavru'yu barakasma gotirdi.
«3u hamaga uzan. Benim ‘hamagimdir. Ama
“6nemi yok. Bir dilim kurutulmus et kizartacagim.»
«Gerek yok. Yorgun degilim.»
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- «Kiritip durma Uzan. Yemek yedlkten sonra,
ciddi konusuruz.»

Gregorao, 6nline diz goktugu atesi yaktl ve
siste et kizartti. Et pistiginde ve Gregorao ayaga
kalktiginda, Yavru misil misil uyuyordu. Zavalh
kiigiik! Carlinhos da bdyle olmaliydi. - Gregorao
hamag sarst:.

«Gel de eti ye. Ben kahve yapacaglm Surada'
da pube® unu var..

Ug y1l sonra, b1r hamaga uzanmis olan Gre—
go, soyunan- Yavru yu seyrediyordu. Guiglenmisti.
Kollar: iyice yanmaisti. Sirtindan kaslar fiskiriyor-
du. Tanidigl cliz Yavru'dan cok farkliydi. Tipk:
oglu gibi. Kadinini bile elinden aldifina gore tam
bir erkek olmustu. ‘

" 1. .Puba: Suda mayalanmaya blrakﬂmls,‘toz halindeki
manyoka. ‘ :



5 .
YABAN MUZU

«Cikmiyor musun, Grego?»
© «Hayir, Bugtn bir yere ¢itkmiyorum.»

«Ben gbyle bir dolasacaglm Bir seyin mi var,

Grego?» :
" «Hayir.» .

«Sana bir seyler getirmemi ister misin?»

«Hayrr, tegekkiir ederim.»

«Oyleyse goriismek tizere.»

Disar:. ¢ikti, Grego'nun lizgilin oldugunu b11’-
yordu. Ama Joel, Cira'yla arasinda gecenleri, Gre-
go'nun bilmesini istemisti. Simdi durumu ona sdy-
. ledigine gore, tek ¢ozlim vardi. Araguaia nehri
- boyunca inmek. Ya da Maraba’ya, Pedral’a, Ja-
cundé’ya gitmek. Joel bir bara girdi; Laurindo’nun
barina. :
Kiugik bir Iambadan gelen ve adamlarm gél-
gelerini duvarlarda oynastiran ciliz bir 151k vardz
icerde. .

Jyi geceler.»

~«lyi geceler.»

" «<Eeee, Bay Laurindo, nasil gidiyor?» )

«Gig, aslanim. Buralarda herkesin talihi dén-
di sanki artik. Kimse bir sey igmiyor, kimse para
harcamiyor. Bu yaz, burada Gineyde, isler parlak
degil. Ancak Kuzeye dogru durum farkly.»

«Kuzeyde durum iyi mi?»

«Bagka seyden soz edildigi yok, ogul.»
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«Ama Maraba'ya gitmek icin daha erken! Su
sira sular gok yiiksek, kimse dalgic giysisiyle bile
dalmiyor! Ancak hazn'an ortasi ya-da temmuz ba-
sinda, diizelir.»

«Marabg soz konusu degil. Mlllet Banana
~ Brava’dan® baska. s0z etmiyor. E

" «Banena Brava mi?»

«Evet, dunyada en ¢ok billur veren kaya bllhl‘
Tu garimpo’su.» .

«Ben, billura inanmiyorum, Bay Laurlndo »

«Ben de inanmiyorum. Ama, kilosu alt1 yiiz bin
cruzeiro ediyor. Kadinlarin bile garimpo’ya gittik- -
tiklerini séyliiyorlar, Billuru bicagm ucuyla cika-
riyorlarmis.»

" «Nerede bu yer? Oraya nasil gidiliyor?.» -

."Bananal adasin girigine kadar Araguaia
wmagit boyunca iniyorsun. Oradan saga déniiyor-
sun. Javaé wmagmin agzina giriyorsun. Javaé
ile Araguaia ayn1 sey. Javaé boyunca inildi mi,
ilk ve tek liman Banana Brava limanu. Limandan
sonra, garimpo’ya kadar on alti fersah? yol yuri-
nuyor; ama Javaé uzermden gitmek ¢ok giig.».

«Neden?»

«Size sozuni ettigim bu liman, gok uzak. Ora-
va varmak icin pek cok giin gerek, Insan avlan-
maya bel baghyorsa, bu da pek gtvenilir desil.
Ustelik, hic baglslamaya,n Ca.noexro klzllderﬂﬂe-
ri de var.»

«Canoewo’larm ‘Xavante'lerden de beter ol-

1. Banana Brava: Hichbir yarari olmayan yaban muzu:
Oradaki -elmas madenine benzetme yapilarak bu ad veril-
mis. - . k ) -
2. Bir Brezilya fersahi 2200 metredir.
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tulklar ndyleniyor... Ama bir Kizilderili garimpei- -
ro’yu durduramaz. Garimpeiro® i¢in, caboclo’lar-
dan? kurtulmak muricoga’lardan® kurtulmaktan
¢ok daha kolay.»

«Ya nehir boyunca inilirse?»

«Belki. Bunu yapanlar var, ama o zaman da
en az yirmi gin gerek.» )

«Vay canmal! Amma da uzakmig.»

«Evet, ama zahmete deger. Oralara bxr yigin
garimpeiro inecek.»

' «Oyleyse Bay Laurindo, bu is gergekten iyi»

«Evet, Yalinayak yuruyenler bilirim, simdi
kendilerine ciftlik’ almaktalar, insanlar hesaps17
zengmleslyorlar Ve talihlilerin’ sayist da cok.»

«Oyleyse cikinini swrtlayan, azigmi hazu'laylp
yolu tutan pek ¢ok kisi gikacak.» - :

«Bu gidisle, sonunda, ben de bar1 satip yolu
tutacagim.»

«Banana Brava. Ne garip adl»

«Bolge eskiden yaban muzlariyla kapliymis.»

«Sag olun, Bay Laurindo. - Yataymm artik. Iyi
geceler.»

«lyi geceler, Yavru.»

Joel, kulibesine dogru yuridi. Gece s ovuktu.
Kimse sark: soylemiyordu. Karanlikta bir tek tut-
kulu gitar sesi bile yoktu. Barakaya girdi. Grego-
rao’nun hamagi bostu. Cikmayacagin: sOylemisti.
Rugkusuz birtakim haltlar karistirmakta olmaliy- -
di. Tanri onu korusun' Joel gizmelerini cekti. Gom..

L. Garimpeiro; Elmas arayicis1 _

2. Coboclo: Beyaz-Kizilderili melezi, tembelhg1 ve bas—,
ka kotii yanlariyla tinli Brelizya yerisi.

3. Muricoga: Cok can yakan bir sivrisinek tlr.
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legini cikard:, kendini hamagina atti. Kollarini ba-
sin altinda kavugturdu ve gokyuzundek1 yildiz-
lar sayarak uyudu.

Bir ses duydugunda sabahin saat ii¢ buguguy-
du. ‘ :

«Bay Joel! Bay Joel!»

«Ne var? Kim 0?»

«Benim, Bernardino?»

«Ne var, kiigiik?» S

«Gregorao tutuklandi. Elmas bulmus birin-
den de ¢ok icti. Juju'nun yerini inamlmaz bigimde -
birbirine katti. Her seyi kirdy.»

«Peki! Gidelim oraya.»

ikisi de Juju’'nun yerine kosfular Igerisi
‘adam almiyordu. Akil almaz bir karigikhik vardi
crtalikta. Juju, umutsuzluz: icinde aghiyordu. Elle- .
rini ovugturuyordu.

«Dostunuzun yaptigini goruyor musunuz?.
Her seyi kirdi, Dilerim kodeste geberir! Bir zavalli
kadim yasatan her seyi yikmak is mi?»

«Kapatin ¢enenizi. Ve sakin olun. Her sey dii-
zelir. Zararm kag parayl buldugunu gdrecegiz.»

«Yalmz sanddlyeler bir hazmn Tezgah... Icki-

. Ah! Tanrim!»
? «Hadl kadin, séyle gabuk Kag paraﬂ»

«<Alt1 bin cruzeiro zarari karsilamaz.»

«Alt1 bin karsilar da artar bile. Iste.»

Juju goézlerini iyice acgti, paralar: havada kap-
t1, sonra koca memelerinin arasma gdémdd. Altx
bin cruzeire’yu yok ettifine gore, bu-memeler iyi-
ce biiytk olmaliydi. Jeel, digar1 ¢ikti. Tim paras:
gitmisti, gerimpo’dan kurtulmak icin birik-
tirdigi tum paras:. Polis karakoluna dogru yiiri-
di. Tegmenle konustu. Gregoraonun bin sekiz
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yiz cruzeiro karsiigmda saliverilmesini sagladi.
Ama, daha 6nce, onu bir hafta icerde tutmalarini
istedi. Bunu da kabul ettirdi. Barakaya déndiigin.-
de topu topu iki ytiz cruzeiro’su kalmisti. Nesi var
nesi yoksa topladi ve bu garimpo’da bir daha go-
rilnmemek tizere ortadan kayboldu. _

Gregorao dyle alkol almist: ki, iki glin iki gece
uyudu. Sonunda uyandi. Bast agriyordu. Tepesin-
de bir yumru vardi. Yavag yavas her seyi animsa-
d1. Bari, kavgayi, askerleri, basma, yedigini... ve
simdi parmakliklari.

Kapiya, yaklastl.

. «Ne kadar zamandir buradayim?»
. «Bugln {liclincii gin.» ‘

«Ugtincti glin m?»

«Evet.»

«<Elli kagit kazanmak ister nnsm‘?»

«Tabii.»

«Guzel. Git bana bardan Ju]u yu getlr Ama
nedenini séyleme.»

«Kabul, Paray:1 ucglan.»

Yarmm saat sonra, Juju, soluk soluga ve ku@—
ku iginde gérindi; yasayla karsilastiklarinda, tr-
ken tiim kadinlarin korkusuyla.

«Sen miydin, kostebek? Ben de. ciddi blI‘ sey
sanlyordum »

«Gergekten konusmamiz gerék Juju.»

«Cabuk ol, hadi, ne bekliyorsun?»

«Yavru'yu goérdiin mii?» v

«Ha! Joel'i mi? O tam bir beyefendi iste! Be-
nim orada yol actigin zarars karsilik tam alt: bin
cruzeiro 6dedi.» :

«Alt1 bin!» _

«Evet, neden olmasin? Senin kefalet bedelini

»
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de 0ded1 Onun yerinde olsam, blrakn*dlm kodeste
curiiyesin.. N

: «Oyleyse nigin beni disar1 cikarmadilar?»

"~ «Joel, tegmenden seni bir hafta igerde tutma-
larlnl istedi. Ben olsam, oltinceye kadar burada b1~
rakilmani isterdim.» :

’ «Oyleyse nigin gelmiyor?»
«Gitti»
< «Gitti mi?» :
«Evet. Kayboldu.»
«Marabéa'ya mi gitti?» )
«Bilinmiyor. Kimseye veda etmedi.»
«Digar1 gikmam icin ne 6dedi?»
«Bin sekiz ytiz cruzeiro, sokaga atilmig para »
«Demek topu topu iki yuz cruzeiro’'yla yola
aiktr...
«Hosga kal hayirsiz!» .
«Tesekkiir ederim.» .
«Tanr seni uzun yillar kodeste tutsun!s
Gregorao parmaklhiklara yaklasti. Disar: baki-
yordu. Yavru'yu.yitirmisti. Ug yil énce aghktan
olmek tizereyken rastladign Yavru'yu. Bes parasiz -
“ayriliyordu buradan. Geldizi gibi gidiyordu. Bor-
cunu 6demisti. Tyice uzaklasacak zaman: kazan-
mak i¢in kendisinin bir hafta cezaevinde tutulma- -
s istemisti. Bes glin vardi daha. Gugli elleriyle
parmakliklar: kavradi ve agladi Gregorao acima
nedir bilmezdi; ama bu kez agliyordu. ’

v
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"6
BES GARiMPEi_RO’YDULAR

Simdi, gikinini sirtinda tagima sirasi Joel'dey-
di. Daha Once, bu zahmete katlanamazdi. Grego-’
rao her geyi tasirdi. Kirk fersah yol almalari da
gerekse, agirhik Grego’ya bir sey demezdi. Ve kim- .
“se bir sey sbyleyemez, en ufak bir alayci séz du-
yulmazdi. Kaniti da, bu kez, U¢ ay énce Cacinun-
ga'ya gehg]enydl Piaui eyaletinden bir herif, dik- .
kanindan bagird::

«Hey, beri bak! Adam mlsm kamyon mu?»

«Kes sesini, digsiz ibne, yoksa pls dilini par-
maklarimla sokerim.»’

«Tag m1 sékiiyon lan‘? Karsmda erkek wvar.
Piaui erkegi.»

<Yiktmi blrakmadan gehyorum geneni da-
Zitmaya.»

Ve dald1 igeri. Obiirii bir gsey diyemez oldu.
TiakGrigina yuttu. Garimpo'nun en beter adamla-
" rinmn giktign Piaui’den gelse de... Odlek sayilacak-
t1. Piaui'den gelen garimpeiro'nun garimpo’larda
efsanelesmis bir 6zdeyisi® vardy: «Ben Piaui'de-
nim, birini 6ldtrdim mil bu ders vermek icindir.»

Joel, Gregorao’'yu distintiyordu, Bundan bdy-
le, tek basina pacasini kurtarmak zorundaydi. Ve
Grego da unutulmaliydi. Kendisi de, gii¢liik Uistiine
guglukle kargilasacakti. Gregoraonun yoklugunu
duyuyordu. Onun. ilkel ¢ocuk sagmaliklarina alig-
mistl. Arkadagmin yoklugunu duyuyor, ama 6z-
lem gekmiyordu. Ozlem, ozanlara’ uygun diigen
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bir duygudur, Ug yil siireyle Minag Gerais'de eb-
lehlesmisg biri yokluk duyar ama, asla ozlem cek-
mez.

' Simdi, Grégorao, cezaevi parmakhklarmdan
bakiyor olmaliydi. Hiziinlii marroeiro® gozlerini
dzglrligimin pesinde dolastirarak, herkil basin
duvara yaslhiyordu herhalde. Gigli elleri, kirma
istegiyle sik sik parmakhklara yaplguyordu kusg-
kusuz.:

Evet.-Olan olmustu, Simdi Joel, Banana Bra-
va'ya dogru gidiyordu. Belki orada, garimpo’ nun
zincirinden kurtulma diislerini gdmecekti. Garim-
po, adami kelepgeden daha iyi tutsak eder insa-
nin bedenini alir, ruhunu alir.

Joel, torbay: sirtinda tasiyordu. Elveda Gii-
ney! Elveda Baliza, Bagagem, Cacinunga, Regist-

o... Banana Brava'dan, Tanr yardim ederse, Be-
lem’e kadar inecekti. Gemiye binecek ve evirre do-

necekti. Laranjeiras’da bir ev gorecekti, bahgesi -

gillerle dolu, fiskiyeleri... Halilar... ‘Porselen va-
zolar ve Saks biblolari... Piyano hep aymi kogede
olacakti. Ama annesinin yuregindeki piyanoda
belki tek tus bile kalmamaist.
Bir yer bulabildigi gemide, tanlmadlgl garim-
. peiro’lardan baska kimse yoktu. Cok uzaklardan
gelen insanlar. Giiven vermeyen kisiler. Glin boyu
' giines altinda kiirek ¢cekmek gerekiyordu. Mara-
ba'ya dogru gidiyorlardi. Araguaia 1rmag1 boyun-
. ca agagl iniyorlardi. Joel, Furo de Pedra’da kala-
caktl. Mato Grosso yéniinden ve tam Bananal ada-
simin ucunun karsisinda... Gin boyu giines altin-
da kiirek cekiyorlardi, Banzeiro® esti mi, kiyiya

1. Marroeiro: Bir sirtinim en giiglti eknzii
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yanagmalar: gerekiyordu. )
Leopoldina’yr  gectiler, iniyor, iniyorlardi.

" Travessao, Sao Jose, Sao Pedro, Bananal adas1 -on.

- fersah uzunlugunda. ve muz - biciminde-, Oliiler
nehrinin agzi, Sao Felix, Santa Isabel, Mato Verde, .
Furo de Pedra. Biitin bu yerler Caraja Kizilderili-
lerinin kdyleriyle karigik.

. Birbirinden fersah fersah uzak yerler. Koca-
man, kumsallarla, baliklarla, yiiksek atesle sefa-
letle dolu Araguaia. Her seyden yoksun. Seker di-
ye bir sey yoktu. Onun yerini tutan rapadura® da
bazan bulunmuyordu. Ne sigara vard:, ne tuz, ne
yag, ne fasulye, vb. Orada yasayan insanlarin uy-
garlikla biitiin baglar1 kopuyordu, Gegen bir ge-
mi, gelen bir kayik, tek yenilikti. Telgraf, séylenti-
lerden olusmaktaydi. Yiyecek, sonu gelmez mario-
isabé’yle smirliydi. Orada.dogan, yasaya,n ve da-
ha rahat bir yasam ytizi gérmeksizin élen kisiler
vardi. Boyleleri aci ¢ekmezler; glinkii bu tekdiizeli-

- ge ayak uydurmusla,rdlr Ama bu uzakhklarin la- ‘
birentinde yitenler aci ¢ekiyorlarda. Tuzaga digen-
1er altin gikis kapisint hi¢ bulamadan serseri ser-
seri dolaslp duranlar. Gokyuziindeki yildizlara -
gozlerini dikerek yildizlara, uzak ve yitirilmis bir
diinyaya mesajlar géndererek yasiyorlar. Rio Ara-
guaia, Furo de Pedra. -Sonunda da, Bananal adasi-
nimn goli... Yirmi alt1 gin araliksiz kiirege asilma, -
kaslar1 germe, siirekli bir gitgel hareketiyle kolla-
r1 oynatma. .

1. Banzeiro: Nehir Ustiinde esen, sular karistiran bir
ruzgar.

2. Rapadura: Tabaka halinde satﬂan kota bir tur seker.

3. Maria-isabe: Piring ve kurutulmus etten yapilan
bir yemek. ’
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Gemi, Maraba’'ya gitmek tizere Furo de Ped-
ra/dan ayrildi ve Joel, oradan gecip Banana Bra-
va'ya.giden bir tekne bulma umuduyla kaldi. Ta-
lihli de qiktr. Ug glin sonra, o yone giden bir kayik
giriyordu limana. -

Bes garimpeiro’ydular: Samuel - Zequinha, -
Raimundo, Henrique ve Dico diye adlandirilan
Diocletiano. Samuel ve Dico, Maranhon’dandilar,
ayaklar: sertao’nun yollarmi arsinlamaktan nasir
baglamisti, Raimundo, Ceara eyaletindendi. Zequ-
inha da, Goias eyaletinden. Yolculugu siirdiirme-
den 6nce birkag¢ giin dinleneceklerdi. Joel, onlarin
kultibelerine dogru ylridii.

«Glinaydin.»-

«Glngydin, evlat. O’rurmaz misin?»

«Tesekkiir ederim. Iyiyim béyle. Banana Bra-
va'ya gittiginizi 6grendim ve sizi gérmeye geldim.»

«Dogru. Oraya gitmek istiyoruz.»

«Séylediklerine gore, iyiymis oralari.»

«Bunda,n baska s6z 1$1t11m1y0r zaten.-Sen de
garimpeiro musun?»

«Evet,. Cacmunga dan - gehyorum »

«Chico Aroeira’y1 tanidiniz mi1 orada?»

«Chico’yu, dogrusu hayir, Kardesl Zeca, Aroel—
ra’ y1 tanidim.» ‘

’ «Biz de kendisini tanlrlz Yaman heriftir?»
«Yoleculuk ettiginiz teknenin sahibi kim?»
«Iste teknenin sahibi, Raimundo.»

«Bay Raimundo, Banana Brava’'ya gidecek bir
tekne bulma umuduyla burada kaldim. Oraya -
gldeceglmm 6grendim, belk1 ben de sizlerle gele-
bilirim...

«Dmleyin. Kararsiziz. Bazan Maraba'ya git-

meyi disiiniiyoruz. Bazan da Banana Brava'ya:
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Banana Brava yolculugu g¢ok giig. Javaé nehri bo-
yunca yukari cikmak gerek. Ve bu ¢ok zor olacak.
Ama insanda inang oldu mu, bir ¢ikis yolu bulur
kendine.»

«Bir sey daha var, Bay Raimundo... Ben... be-
nim meteligim yok. Yiyecek igin bile. Beni yiiziis-
tl birakamazsiniz...»

«Durum kéti, aslanmim. Cok sikigik- yolculuk
ediyoruz. Yiyecek masraflarini da bélisliyoruz.»-

«Kiirek gekmeye yardim edebilirim.»

. «Bakariz, aslanim. Banana Brava’ va gidersek,
belki sana da bir yer bulunur.»

«lyi. Her sey icin size cok tesekkur ederlm »

«Yatacak yerin var mi aslanim?» ’

«Hamagimi suraya, kumsala yerlestlrdlm »

. «Oras1 soguktur. Hamagini, egyalarini al. Bu-
raya gelebilirsin. Biz de, hepimiz buradayiz.»
. «Oyleyse hemen geliyorum. Orada hava buz
gibi.»

Disar1 gikti. Garimpeiro’lar birbirlerine bakl
yorlardi. Bir talihsiz daha; meslekten birine yar-
dim etmek gorevdi,

«Curau’ya* benziyor, ama iyi bir cocuk,» dedl
Henrique. «Ona yardim etmeliyiz. Kim bilir yarin
ayni duruma distp dismeyecegimizi?»

- «Ne? Aym duruma mi?» dedi, yiiregi taban-
. larindan daha kati olan Dico. «Gemisini kurtaran
- kaptan, glinimiiziin felsefem bu. Sizin basiniz ay-
n1 bicimde derde girse, o uzaktan geger, acima bi-
le duymazdi. Ben, bir garimpeiro’nun ne bok oldu-
gunu bilirim.»

1 Curau:v Garimpo'lara yeni gelenler icin kullanilan )
. bir sézclik. Acemi gaylak., Asil anlami Bir tir bulamag.
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7
HERKESIN AYRI BIR OYKUSU VARDIR

" Joel, hamagm1 en uygun diisen koseye yer-
lestirdi. Saman kuliibe kiigiik ve dardi. Gece, ates
vaktilar ve konugtular. En gengleri olan Zequin-
ha: «Bugiin giinlerden ne?» diye sordu.

«Aziz Jean gunii.» :

«24 Haziran! Bugiin evimde olsaydlm Tam
kapimin éniinde bir senlik atesi yakardik, Herkes
yeterince patates ve manyoka saglardl. Anam ke-
Jbap edilmek iizere taze musir getirirdi, Buluyor-
larsa, bugiin de ayhi seyi yapiyorlardir. Sonra,
Florencio'nun akordeonu egliginde ‘dansa gider-
dik. Dostlar arasinda eglenirdik. Bugiini evde ge-
girmek hosuma giderdi. Kuskusuz beni dugunu
 yorlardir evdekiler.»-

«Oyleyse neden uzaklastm . oralardan? Cok
oluyor mu eve ugramayali?»

«Hayir. Anam bu kez yaninda kalmam ‘igin
cok Ustelemigti. Ben s6z vermistim. Cok hosnuttu.
. "Mutlulukla gulumsuyordu beni tarlada, tohum

ekerken, capa yaparken topragt bellerken gordi-
gl gtinlerdeki gibi... Bir sabah, erkenden, dayana-
 maz oldum. Garimpo 6zlemi ¢ekiyordum. Anam,

" tek basina iki yana sallanan bos hamagimi bul-

mus olmali. Eminim ki onu eliyle durdurmus, 6n-
ligintn ucuyla gozlerini silmistir.»

«Korkung bir sey bu. Garimpo insanlar1 dyle -
bir kendine ¢ekiyor ki dayanmanm mumkini
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yok,» dedi Samuel. <Ben de, o dénemde birkac kez
Carolina’ya gittim. Aziz Jean yortusunda, senlik
atesinin sorumlusu hep bendim. Herkes de biliyor-
du, kestane fiseklerini patlatanmn, Pereirao’nun
oglu oldugunu. Birbiri ardindan: Vizzz, glmmm,
pattt. Peder Michel beni kucaklardi. Cocukken ba-
na dualar: Sgreten ve erkeklige gecis ayinimi y6-
neten oydu. Bugtin, 6lmediyse bile gok yasl olma-
" lidir, Tanr: ona uzun Smir versin! O siralar am-
ma, dg kiigiikmiistim! Beni Elisa’yla, da o evlendir- .
di, Yine onun igin kestane fisegi patlatmaya de-
vam ediyordum. Mesaleli gecit térenini . gérmek
bir zevkti. Fal bakilan kiictik bir diitkkanim bile
vardi. Elisa bana yardim ediyordu. Gézlerimj ka-
patsam sesini isitiyorum: «Sunu alin, delikanli, so-
nuncu...» Ve delikanli aliyordu, kareli entarinin
~cebinde bir talih parcas: oldugundan emin... Son-
ra...»

«Sonra... ne oldu?» ‘

«Oldii, Tanr1 giinahlarin bagislasin.»

«Ya sen, Raimundo, senin Aziz Jean yortusuy_
la ilgili amilarin yok mu?>

«Var ama o kadar zaman gecti ki aradan..

«Glizel olan da eski oykuler »

«Benimki eski ve aci...-Sekiz yil kadar oluyor
agagi yukary nehrin, Coco'nun o6bir yakasinda,
kiyida Piabanha’da oturuyordum. Ormanda odun
kesmekle ve kémiir satmakla cok yordum bu yas-
It kollary. Aziz Jean hep 6teki guinler gibi, onlar-

“dan farksiz oldu benim igin. Tek fazla olan sey,
karim Chiquinha’nin camagir yikanan dere kiyisi-
na koydugu carnjica tabag1yd1 Her gece, msanlar

D R ——
1. Canjica: Hlndxstancevml stitl, seker, targinla kars-

- tirdmis taze musir rendesmden yvapilan bulamag. -
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kapinin esigine otururlardi, Aziz Jean ya da Aziz
Pierre yortusunda biiyik bir ates yakilirdi. Ve
Alex babanin kizlaryla birlikte dans edip sark:
soyleyen kizlarimi seyrederdim. O siralar Zefa,
sekiz ya da dokuz yasinda olmaliydi. Joaninha. da
altt ya da yedi. Joaninha, bana, éblrintin deyi-
miyle, daha gok baglhydi. Erkenden uykusu gelir-
di, kollarima s1ginir ve kugiik ellerini sakallarim-
da gezdirerek uykuya dalardi... Bugiln ikisi de
geng kiz olmustur. Chiquinha gibiyseler gtizel de
olmalar1 gerekiyor. Chiquinha neredeyse bir ka-
dind.. .
«Ve... onlar: bir daha, hi¢ géormedin mi?» .
«Bir daha. hig yolum oralara diismedi... Bana-
na Brava’'ya gitmeden, bir-bakacagim, Karmm hala
 kizlarla birlikte orada mi. Hala beni bekliyorsa, -
onu da kayiga alir, Pedral’a, Banana Brava'ya
- bile giderim.» .
«lyi ama hic haber de yollamadm m1‘7»
«Hig. Hep pagay1 kurtaracag1m1 umuyor-
dum..» - o
«Pdh! Su lanet olasica garimpo, insani yilan
g0z gibi kendine geklyor' Karum kizlarima... her
- seyi biraktim.. Simdi de.. .
Adamlar- susuyor ve aym seyi digtiniiyorlar-
di: Raimundo’nun 6ykiisti aciyds, ¢ok aci. Hepsi,
kigtctk iki kizla birakilmis bir kadmin, sertao’
nun tim gii¢liikleri ve sefaletiyle bogusan geng
bir kadmin, artik yaslsnmls ne haber ne de para
gonderen blr adam sekiz y11 oturup beklemeyece-
gini dusunuyorlardl
«Ya sen, delikanhi? Adin ne?»
«Joel.» N
_«Sen, Joel, 6ykini anlatmiyor musun?»
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Joel anlatmayi digiindt. Gullerle dolu bahge-’
si, porselen vazolar: ve Saks biblolariyla, - biyiik

- . bir evden sz etmek.. Anlamayacaklardl Hayir.

Anlayamazlardi»

«Yok, benim bir 6ykiim yok »

: «Oyleyse -sira, sende, Hennque »

«Bende mi?» .

«Evet, Hennque Birak algakgonullulugu Ca-
buk anlat.»

«Iy1 ya, benim. oykumun adl yvagam. .Gordi-
iiniiz gibi, ben her zaman boyle glrkmdlm' Sao
" Paulo’'daki bir hastanede on iki yil gegirdim. Bah-
¢enin bir kisesinde quek yetistirmistim, ailem ol-
madigt igin de gigekleri ailem yapmistim. Cigekle-
rime bakiyor, onlar: seviyordum. Yildizlarim, me-
nekselerim, gillerim vardi... Cigeklerimi, hasta-
nenin kigtik kilisesini stislemeleri igin veriyor-
dum, hastalarima veriyordum ve pek ¢ok kez on-
lamn tabutlarini bu cigeklerle bezedim. Benim igin,
Aziz Jean yortusu her giinden. farksizdi Balon-
larla dolu gokyiiziine bakar ve kestane figekleri
patlatan gocuklar: dinlerdim. Her sey hiiziin veri-
‘ciydi, ¢linkii bombos yasamimda Ozlem denilen
duyguya bile hakkim yoktu! Cogu kez, Aziz Jean

‘yortusunun gecesini hastalarimin basucunda ge- . )

¢irdim; bayram gini oldugunu bile fark etme-
den. Iste benim oykum. Anlatacak seyim olmadi-
gin1 soylememls miydim?» '
«Neden ayrildin hastaneden?»
<«Pavyonlardan birini bayittiler, tam da be-
nim bahgem yoniinde. Bir bagskasini dizenleme-
ye baslama cesareti bulamadLm kendimde...»
-«3imdi, geriye bir tek Dico kaliyor.»
Dico, gozlerini gdkyiiziine dikmisti, bakislar:
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karanlikt. Bir hiicrenin karanhk kosesinde, agik.
secik olarak karanlik bir 6yki anlatan bir bakisty
" bu. Aziz Jean yortusunu, yiiziinde gezinen fare-
lerle, pirelerle ve hamam bdcekleriyle paylasir-
dio. S T
' <Benim de higbir 6ykiim yqk.»

 Yakmig olduklart ates sénmek tizereydi. Ge-
ce soguktu, Aziz Jean yortusuydu o giin.



o B
" YARA

Garimpeiro degiskendir. Bir sey ister; bir sa-
at sonra baska sey ister. Maraba’'ya dogru inme-
ve karar verdiler. Yorganlarini, hamaklarmi ve
sonunda tim esyalarini toplamaya koyuldular.
Yeniden, Raimundo yﬁksek sesle dusundi:

«Cocuklar! Banana Brava'ya gidecegimizi
soylemlstlk »

‘ «Ben de 6yle dusunuyorum » ded1 Dico.

«Oyleyse oraya gidelim.»

«Gidelim!»

«<Hey! Joel! Esyanm tekneye koya,blhrsm Bes
kiginin s1gdig1 yere alt1 kisi de sigar.»

Yola gitkmadan once, kacinilmaz maria-isa-
bé’yi yediler. Giines doruga varmadan 6nce de,
- Araguaia boyunca asagi inmekteydiler. Uygarlik-
la son baglanti noktas: olan Lago Grande’ye var-
mak igin bes fersah kilirek ¢ektiler. Sonra Bana- .
nal adasiin ucundaki burnu déneceklerdi. Javaé
wrmagina girecekler ve kiirek cekmeleri gereke-
cekti durmadan. O gece, Javaé'nin girisinin cok
vakinindaki bir kumsalda uyudular., Uyudular
m1? Hayir. Dinlendiler yalnizca. )

Solgun bir ay vardi gékytiziinde. Sivrisinek-
lerin ac¢tig1 yaralar. Kimse uyumuyordu. Bir ce-
hennem. Tam kumsal, bu sivrisinek stristnin
strekli ve tekdize viziltisindan baska sey degildi..
Kimsenin cibinligi yoktu. Kimse yakinmiyordu.
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Kimse goziint kirpmadan glines dogdu. Yorgun-
du. gozler. Uykusuz' gecmisti gece. Garimpeiro
dayamkliligint smamak - igin zorunlu bir uyku-
suzluktu bu. Yash Raimundo seslendi : )

. <Kahve hazir. icelim ve yeniden kﬁrege ge-
gelim, isimiz gii¢ olacak.»

«Simdi gorecegiz bakahm bu haytanln nasil
kiirek gektigini.»

«Buraya kadar isimiz kolaydi. Az sonra kar-
silasacagiz ters akintiyla.»

«Gidiyor muyuz gocuklar?»

«Hadi.»

Nehirde ilerlemeye koyuldular. Javaé, ofkeli
bir taskinhikla Araguaia’nin sularmna karigiyor-
du. Nehrin sol kiyisina ge¢gmek zorunda kaldilar.
Kayik neredeyse hi¢ ytrtimiyordu: Ustelik on-
lar, kiirek geken.alt1 tane gugld, saglam kaslara
sahip adamdilar. Insantistii bir ¢abayd: bu. Bir
fersah otede kumsallarin gorinmeye baslayaca-
gin1 umarak kiirek salliyorlardi. Kumsallar goru-
- niir goériinmez de, klreklerin yerine siriklari kul-
lanacaklardi.

«Hey! Raimundo! Jacuma'ya* yapis ve birak-
ma.» '

«S1k1 tutuyorum, Samuel.»

Kiurek geklyorlardl. Terlemeye\ basladilar,
aglik midelerini buruyordu. Oglen oldugunda
ancak bir fersah yol almiglardi :

Zequinha, birakma, siki dur.»

Zequinha, en gengleri ve ‘en glicstizleriydi.
‘Hepsi tiikenmisti, artik kiirek ¢ekemiyorlardi.

1. Jacuma: Bir tir Kizilderili sandal kiiregi ya da dii-
meni. ’
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Kollar s6z dinlememekte diretiyordu. Ama ilerle-
mek gerekliydi. flerlemek zorunluydu.

«Yemek yemeyi dusunmemn zamani gelmvs
olmali, degil mi?»

© «Su barreira’dat durup duramayacaglmlza
- bakalim.»

‘Her yanda, ister Bananal adasinda olsun, is-
ter Goias'm saglam topraklarinda ortaligr sel
basmisti. Bat1 ya da kuzey sularmin gelgit zama-
n1, birazcik Kutsal Kitap’m bir bolumunu animsa-
tur: Tufan, - ¢

«Hadi, gocuklar, rapadura ya2 ulasmak icin
biraz daha gayret.» '

Yarim saat sonra barrezra ya variyorlardi.
Topu topu dért ylz metreyi asmalar: icin yanm
saat gabalamalar1 gerekmisti.

- «Yanag, yanas! Atla, Joell»

«Cabuk, ondeki ipi al.»

«Jacuma’y1 tut, Raimundo.»

«Su agac govdesine bagla, suraya, evet.»

«Vay canma! Buradaki s1vrlsmek1er ar1 ka-
-dar iril» ’ '

«Cal1 ¢irpr - toplayalim. Zequlnha tencereyi

- kap. Dico, sen burada kalip pirinci ayikla.»

- Dumanin yukseldlgl gorildi, Ates iyi geki-
yordu Tencereyi tizerine yerlestlrdller Oturdu-
lar. Gozleri yorgundu.

«Hi¢ degilse hamaklar1 gikarip assa,ydlk

«Daha, neler, Samuel. Yemegi bitirmemiz ve

B e
1. "Barreira: Ormanin acik blraktlgl bir nehrin kiyi-
" smdaki sarp yer.

2. Ropadura: Tabaka halinde satilan koti bir tir se-
ker. v s . S
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yemden yola koyulmamlz gerek Bu hlzla gldece-
gimiz yere hi¢ varamayiz.» :

«En kétust, hic kumsala rastlamamig olma—
miz. Araguaia’nin kiyilari kumsal doludur, bura— .
da, Javaé’'de hicbir sey yok.»

«Durum béyleyse, biz de teknede uyuruz.
Ama su sivrisineklerle gic olacak.» .

«Onun igin ¢ok kiirek gekmehyu >
¢ «Yemek hazir.»

«Oyleyse bagina- ¢okelim. .Clinkii, guneq al-
calmaya bagladigmda bir yere yanasmak’ zorun-
dayiz. Ayigiginda, nehirde yol almak kolay degil.
Hele gsimdiki zifiri karanlhkta mimkind yok.»

. " Yemege oturdular, Sivrisinekler vizildiyordu.

' Tabaklar maria-isabé doluydu... Dikkat etm/ez
lerse, sivrisinekler yemekle - birlikte - aglzlarlna
gidiyordu.

«Bu Javaé'de Oluler nehrinden ¢ok swnsmek
var »

«Nereden biliyorsun? Su Tanri’nin cezasi Ba-
nanal adasmda bu rezillige rastlanmayan yer
gormedim.»

Kahve ictiler.

«Yolu tutalim mi?» :

«Insaf ! Birak da bir sigara tutturehm canim.
Bir sigara. da, yakamayacak miyiz?» .

" «Hayir, zamanmimiz yok. Daha sonra icersin
SIgaranl » k

Dolu mideyle, 6glen giinesi altmda, gozler s1- -
caktan ve isiktan yanarak kirek cekmek, geceyi
uyumadan gegirmek, bir garimpeiro i¢in bile is-
kencedir. ’

«Kiirege cocuklar, kiirege!»

«Burada iki {i¢.fersah 6tede bir tek kumsal
olmamasinin mimkiini yok.»
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Varua buluruz.» ‘
) =P'ak ok nehir gérdim. Yirtmeyi becerir
hecormey kiirek cekmeye basladim. Ama Azize
Lucia’'min korudugu su goézlerle bunun gibi amn-
i1 gérmedim.» ‘
«Hal4 konusacak giicti nereden buluyorsun?»
«Bana bak, karsmda gordugun erkektir er-
“kek.» ]
- Ogleden sonrd saat dérde dogru, sari bir 1s1k
gordiler, beyaz bir gey.. Ugusan martilar,
«Bir kumsal.. .
«Bir kumsal’»
«Bakalim buraya yanasip yanasamayacagl— ’
. miza.»
© «Hadi.» )
<Belki marti yumurtas: bile buluruz.»
«Iyi olur. Cok da besleyicidir.»
Kiyiya yanagtilar. Joel yizmeye hazirlandi.
Soyundu, -
«Kim benimle yiizer? Henrique?»
«Hayir, ben bir tek sabahlart yizerim.»
«Burada piranhi var midr?»
«Brezilya'nin bu késesinde piranha olmayan
yer gordiin mii?»
g «QOyleyse ben tekneden ayrllmam »
«Arrias de fogo’lara® d1kkat et. Degdi mi he-
p1 yuttun demektir.»
«Peki, simdi yemek hazirlayacagiz. Ne derSI-
niz? B1r fezlocmla,2 pisirsek, daha besleyicidir.»

R

1. - Arrias de fogo: Kikirdak iskeletli, iki yaninda genis
yluzgecleri bulunan bir balik.

2. Feijoada: Fasulye, yag, et vb. ile yapﬂan geleneksel
bir Brezilya yemegl
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éFeijoada mi1? Ama gece olacak!»

«Dalga m1 geglyorsun‘> Garzmpezro kursagl
gece, gunduz tanr mi?»

«Simdiye kadar en ufak bir )m‘agal belirtisi
olmadigmni fark ettiniz mi? Sasirtict bu. Basgka
yerlerde, kiyiya yanasmak ve ates yakmak suri-
ler halinde gelmelerine yeter.»

«Bekle de gece olsun 0 zaman gorursin.»

Kot kehanet. Hava kararir kararmaz, ba-~
takhklardan, camurlu kumdan, kisa siire once
olusmus kumsaldan gelen praga gérindd. Javaé
tizerinde kumsallarin olusmasi ¢ok gictiir. Ne-
hir hep gok yavas cekilir. Ve seyrek, pis kokulu
birkag kumsal, atesli hastaliklarin kaynadig1 ku-
yulardir. Ugsuz bucaksiz ufukta sari bir bulut
" gorindi mi, insamn ellerini . caresizlikle goge
dogru kaldirmasi gerekir. Praga o gece geldi. .
Uykusuz gecen ikinci geceydi bu. Uzun, acik ha--
vada gegen soguk ve sonu-gelmez gece, Uykusuz
gegen bir gece daha. Mazogist bir uykusuzlugun
olistiintin yanibasinda uyanik gegen amansiz bir
gece. Ol ve yavas, gecmekte acele etmeyen sa-
. atler. Yildizlar, sularin aynasinda kendilerini
seyretmekten yorulmuyorlardi. Giines, dogmak-
ta zorlaniyordu. Bir parga nemli -odun. Bu ate-
sin gevresinde, gozlerine kadar cektikleri batta- v
niyelerine sarinmis, bakislarim atese dikmis alti
adam. Alevlerin. dansina dikilmisg, fersiz, duygu-
suz gozler. Ac1 gekmemis gibi aci gekerek. Yiiz-
lerde, boylesine acrmasiz bir konforsuzluga yo-
neltilmisg suglarr‘ vla. Sonunda, giines dogdu.

1. Praga: Sinekierin bitkilerde ve hayvanlarda yol ag-
tiklar1 hastaliklarm genel adl Aym zamanda smek stri-
st anlamma da gelir. :
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L, Kiinae fmmmmuyordu Iglerinden biri kahve pi-
%ﬁf(l Huazir olunca da, yalmizea, «Kahve,» dedi.

Kahvelerini igtiler. Egyalarini kayiga istifle-
diler. Biri palamari ¢ézip igeri aldi, Ondan sonra.
da adamlar kiiregin sessiz ve sonu gelmez yaka-
risina bagladilar. Saat yarima dogru, yeni bir
barreira’ya, rastladilar. Ve yeniden praga’ ya.

Henrique konustu:

«Maraba'ya gitmeliydik.»

«Hala gidebiliriz. Sandalin burnunu gevirip
gerisin geri yol almak yeterli.»

~ <Ama... buraya kadar geldik... Yolumuz faz~

Ia degil.» :
. «Dogru. Buradan Mato Verde limanina, . iig
fersahtan fazla olmamali» °

«Yirmi fersaha bedel ti¢ fersah.»

- «Hey! Tanr1 agkina pes etmeyin.» -
«Hig degilse Mato Verde’ye kadar gidelim.»
«Pes mi- ediyoruz sizce? Dinle, Mato Verde’

den Ezequiel.limanina bes fersahtan fazla yol
var. Oradan, yuriyerek gidilirse, sirtta gantayla
asilacak bir on dért fersah daha. Kimsenin buna
dayanamayacagini gérmiiyor musun?»

«Qocuklar, séyledigi gibi, Samuel hakli Ko-
leler gibi kiirek ¢ekmek zorundayiz, Su sivrisi-
neklerden de gézumiizii kirpamayacagiz. Canta
sirtta, topallayarak yiirtiyecegiz... Ustelik gidece-
gimiz yere varir varmaz, kazmaya sarﬂmak ge-
rekecek.» - :

«Ama, oraya varir varmaz ‘kendimizi helalx
etmemize gerek yok. Dinlenebiliriz.»

«Dinle, Samuel, senden daha gligsiiz olan
Zequinha bile “bu kadarini istemiyor. Kar: misin,

. nesin!»
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«Kar: m1? Kari olsaydim burada, bu girkef
¢ukurunda bulunmazdim. Evimde rahat rahat
© oturmus, agzim agk, b1r arapuce yla,1 g\'ivercin

avlamakta olurdum.»
. «Dinle, Raimundo. Sen teknemn sah1b131n
kararin nedir?» o
«Bir anlasma, yapallm Tamam mi?»
«Tamam.»

«fyi. Mato Verde limanina kadar kurek ceke- . |

riz. Benim oraya gitmem gereklyor O koseyi
avucumun igi gibi tanmidigimi bilirsiniz, Piatanha’
va ulasmak i¢in Mato Verde'ye varmak, Rio Co-
- co'yu geqmek ve evin yolunu tutmak yeterli. Iste-
digim ‘bu benim, Limana kadar gidelim. Oradan
geri dénmek isterseniz, kayig1 size satarim.» ‘

«Kimbilir? Raimundo, belki de Mato Verde’
dén Banana Brava'ya bir toprak yol vardir,» dech
Henrique. .

«Evet, hem de iki yol var. Javaé boyunca gi«
den ve sular yukseldlgmde kullanilamaz olan
yol; bir de buramin yakimmdan gecen yol var.
Ama o yol i¢in sapina kadar erkek olmak gerek
clinkii gercekten asilmasi zordur.»

«Hangisi daha kisa, daha: yakin?» ‘

«Kimsenin gegemeyecegi ilki, elli fersah var-
dir. Ikincisi, tam tamimna kirk tc fersah. Daha
' yakin, ama. yaman bir ormanin icinden ge(;lyor
Bir kilavuz almak gerek...

Onlar dinleyen cho, s6z aldi :

«Ben ikinci yolu segiyorum. Yirtimekten yil-
“mam.»- ' '

1. Arapuca: Piramit bigiminde ‘dﬁzenlenmi@' gitgide
'kﬁqﬁlen tahtalardan olusan bir kus tuzag.
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«Highirimiz yilmayiz.»

«Oyleyse Mato Verde'ye kadar gidiyor mu-
yuz?s

«Gidelim. Orada kararimizi veririz.»"

«Oyleyse, soluk almadan kiirek gekmek séz
konusu.» .
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9
iK1 FIRE

Mato Verde. Limanla Mato Verde arasmdaki
son iki fersal ylrtyerek gegtiler. Orta Brezilya’
nin tim yerlesme merkezleri gibi, Mato Verde
de, daha uzaktaki baska ciftliklerle gevrili bir
buytk ciftlikten olusuyordu. O kadar., Ciftligin
yaninda kocaman bir hintkirazi agaci vardi. Ga-
rimpeiro’lar hamaklarimi o agaca astilar.

Yaklastikca, Banana Brava'dan gelen haber-
ler goghyordu.

«Orada yasam gugc. Her sey ates pahasL»

«Tltin ucuz olsa bari, gerisi beni 11gllend1r—
" miyor.»

«Oyle mi? Tittinle mi yasayacaksin ki?»
«Tanri isterse, tutun kazma ve cachacga’ylat
yasayacaglm »
«Bir tabaka m]oadr,l,ra,2 on bes cruzeiro. Uste-
lik, elliye kadar ciktig1 da olmus. Bir kuquk siira-
‘ ‘hi pinga,® yirmi yedi cruzeiro, rulo halinde diral- -
miis titinitn metresi on cruzeiro. Kahvenin kilo-
~su on bes ya da yirmi cruzeiro. Biitiin bunlar se-
ni ilgilendirmiyor mu?» )
«Hayrr, ¢inkt, garimpo’da fiyatlar bu kadar

1. Cachaga: Sekerkamigindan ya da baldan yapilan
bir igki.
2. Rapadura: Tabaka halinde satilan bir tir koéth
seker. :
3. Pinga: Bir icki, Damla anlamina da gelir.
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ylkselirse fazla para var demektir. Catm lardan?
para dokulir.»

«Bu kez durum oyle degll Doksan karlshk
cotra’lar oldugunu isittim. Bakmasi insanin tiy-
lerini Urpertecek tiirden. Vmgle inilip ckilan
catra’lar!»

«Dogru. O derinlikten kiiregin ucuyla topra-
81 yukar1 firlatanlari géziiniizin dntine getlrebl-
liyor musunuz? Cok zor igl».

) «Orada, garzmpo nun duzeldlglm soyluyorla,r

Eskisinden daha az ateg ediliyormus. Cok sert bir
tegmen var deniyor. Isleri stiriincemede birakmi-
yormus.» ' : ;

«<Bence, bir garimpo’da ates edilmez olursa
ve silah atma isinde gevseme varsa, isler iyi git- .
miyor demektir.» .

Joel, Banana Brava'daki yaqaml dusundu
Cok zordu. Cok pahaliydi. Ve onun keses1 bostu...
‘Ingiliz sayagindan ceketini animsadu.’ ]

«Ceketimi kim satin almak 1ster?»

«Nerede?»

«Iste burada. Halis Ingiliz sayagl en iyisin- -
- den.»

- «Kaga?»

«Takimin tamQ altt yiz cruzeiro eder. Ama
bir tek ceketi olduguna ve bana da para gerekti-
gine gore, yiz elliye birakirim.»
<Pahali sayilmaz ama bana ceket gerekli de-
gil» .- - , o «

‘ «Pe_ki canim, yluz yirmi olsun.» :
«Ceketini simdi satma,, garimpo’ya kadar

. oL C’atra Kaya b111urunun Qlkanlchgl delik, kovuk,
'magara )
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bekle,» dedi Raimundo. «Orada gok daha iyi pa—
raya verirsin.» ,
«Iy1 ama ben para, tagimayi yeghyorum da-
‘ha hafif. Torbamin boyuna baksamza Kulge gi-
© bi deagir.»
' «O zaman, diyecek sey yok tabii» R
«Peki, yliz cruzeiro’ya, biraktim.»
«Kabul, aliyorum.» .~
Ceketi, Samuel satin a1d1
«Bakm rouklar yarin on besg fersa.hhk yolu-
‘muz var. Uyumamiz gerek.» .

- «Peki, su kilavuz bizimle gelecek mi?» )
«Gelecek. Beg fersah yolu gosterd1g1 klsﬂerle
yurtyor, yirmi cruzeiro aliyor.» s

«Kabul.»

Karanlik ¢okiliyordu, 10k gibi. Hintkirazi, ha-
maklarin beyazligiyla yer yer lekelenmis bir gol-
geden baska bir gey degildi. Bir stri beyaz hagiy-
la i¢ kapayan karanhk bir irneza_r izlenimi birak-
maktaydi. Sivrisinek de vardi, ama az sayida.

- Uyku, bedenlerin yorgunlugunu  azaltiyordu; ki-

sa slirede hepsi uyudular, Hamaklarin gevresin-
de soguk hiikktm stirmekteydi, Gokytiziindeki yil-
“dizlar egleniyorlard: sanki. Opyunlari, gecenin
6l sessizligini bozacak en ufak bir gurultu cl-
karmaksizin,

Yakinlarda bir yerde ilk ‘horoz ottiglunde,
adamlardan biri uyandi, Oburlenne seslendi:

<Hey! Cocuklar! Kalkma saati geldi. Yoksa,
on beg fersah yol yiriyecek zaman bulamayiz.» -

Dogruldular. Her sey oénceki aksamdan beri
hazirdi. Yizlerine bir su garpmak, bir fincan
- kahve i¢gmek -yetiyordu- onlara, dogan giinegin

~ izinde yurtmeye koyulmalar: icin. .
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«<Bay Raimundo, gelmiyor musunuz?»

«Hayir, delikanl, ailemi bulup bulamayaca-
gima bir bakaym... ’

«Yazik. Sizi on seviyorum: Bana, iyi davran—
diniz.» )

«Dinle, ogul, sana bir égﬁt verecegim.» Ve
algak sesle ekledi: «Ayagini denk al. Bu garim-
peiro’larda’ is yok Sense mert bir gocuksun akll-
Iisin.»

«Siz merak etmeyin, tehhke yok »

~«Dilerim 6yledir. Meryem Anamiz korusun .
seni.»

«Tesekkiir ederlm Bay Ralmundo »

Vedalastilar. Tek sira olmus yiiriyorlardL.
Bes garimpeiro’ydular.. Raimundo kaliyordu. Ya-
kinda o da yola ¢ikacakti, ama basgka bir yone
dogru. Ailesini gérmeye gidecekti. Evine yvaklag- -
tiginda, sekiz yil Once ayrildigy evine, biiyiik bir
korku kaplayacakty icini. Kayitsizca, en biiyik
tehlikelere gogiis germis olan bu adam, korka- .

caktl. Her adimda duraksayacakti. Bir h1r51zm1§
" ‘gibi. Yabanc: bir evi soymaya. hazir bir hirsizmig
‘gibi. Ve nasil karsilanacakti? Sekiz yil!

Bes garimpeiro ‘ydular. Kaya billurunun pa-
riltisiyla buyulenrms bes kisi. Ayni serabin ceki-
ciligine kapilmis, Brezilyanin her kosesmden ko-
sup gelen milyonlarca kisiydiler.

Bir kilavuz tutmuslardi. Yagmurlar tarlalar
kaplamis, yagmurun sigirdigi golctiklerde suyun
diizeyi yiikselmigti, Yalnlzca bu sik agacgliklarda
dogmus ve bu yabanil dogamn bagrinda blyi-
"~ mis biri boyle bir yolculugu goze alabilirdi. Kila-
vuz, Goias eyaletindendi... Goias...
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Goias!

Verimli toprak

Topraga zenginligini
Bereketin kesintisiz raksiyla
Sunan toprak

Tanrisal gozleriyle

Tanrimin kutsamaktan bezmedigi toprak-

Kentlerin tutsag:

© Oziirlta adamlarin

Bakisinin

Ve onyargilarin
Yonelemeyecegi toprak.
Insanoglu, dinle!

Uyan!

Senin i¢in agilan dost topragl gor.
~ Kiprasgtigin: duy...

Sevgili toprak.

Kirmizi, kutsanmis toprak.
Cengel rilizgarlarimin
Sallamasiyla uyuyan Kenan.
Tarlalarin

Ziumrit gibi ve engin yesiline
Yaslanmis kadin

Egilmis

Elmaslar1 ve billuru

Tutan elleri.

Zenginligin serabinda-
Yiiriiyen adamlarin
Dikkatini

Cekiyor. )

Budala insan, goriiyor musun’?
Doga bu...

Nah, oruyor musun?

‘Ha,ylr
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‘Bosuna

Gormuyorsun
Oysa.

"-Bu kirmizi topraklardadir:

Hem zenginlik,

Hem go6neng,

Hem gtivenlik.

Yiara! Givenle yurii.

Anan olan topragin.

Verimine, bolluguna, don

Ve icerdigi - . ..

Tiam o6zsuyu ig. . )
Bedeninin teriyle sula onu.

Zorlu kollarinin gticiyle. kucakla\
Iyi topragin sesini dinle:
Konusan topragim ben...
Senden ¢ok az gey istiyorum
Tim varligim veriyorum sana,
Ve de taskmligimi )

Yalmzca. sabrin karsihiginda.

Kendi kendimin armaganiyim ben!
Iyi bak, dost, dusun .
Goérmiiyorsun.

Hayir, isitmiyorsun.

~Budalaligin o denli biiyiik ki

Iyi topragmm dilini isitmiyorsun.

Git, kopek, git, kopek.

izle  hirsimi

Seni yakalayan ve slirgiin eden

Serap, kan ve diis iilkesine.

Ve birak beni uyuyayim sen uyanana dek
Verimli toprak.

Kutsanmig toprak

Uykuya dalmis Kenan



Kutsanmig toprak

Goids. )
Bes kayitsiz adam zenginlik serabina. dogru
yiiriiyor. Refah diisleri iginde. Onlerinde bir. kila-

vuz; Atesten bir giines. Kilavuz durdugunda, bes

fersah agilmisti bile,

' «Buradan sonra yolunuzu ymremezsmlz
‘Hep diimduz gideceksiniz. Bu yolda ne kadar ¢a- -
buk ilerlerseniz o kadar iyi. Tabocal® yolu derler
adina, gevrede ok pars vardir. Evet, simdi size
veda edeyim. Hosga, kalm, iyi yolculuklar.»

Kilavuzun -s6yledigini duydunuz mu? Ca-
buk yol almak toplu olmak soz konusu, kimse
uzaklasmasm » ‘

Ve tuttular Tabocal yolunu. Bu hizla yuru—

mek, budalaliktan da beterdi. Yaban ananaslari- .

nin giysileri ve etleri siyirdig1, her adimda agag
dallarinin ya da omacalarin, onlar yoksa palmiye
dikenlerinin ya da sarmasiklarin éntimiizi Kesti-
&i ve gecidi tikadigl bir yolda. Budalaliktan da
beterdi, insanlik disiydi. Bu adamlar iginde en
gok aci geken, Zequinha ve Joel'di. Ozellikle de,
ayaklar: kan iginde olan Joel. Sonunda Tabocal’
- hakkindan. geldiler. Bir u¢uruma vardilar, aga-
gida da Landizal gecidini buldular. Altr buguk
fersah, simdi arkalarinda kalmisti. Neredeyse
. 0glen oluyordu.
" «Yemek yesek?»
- «Once ben suya girecegim.»
«<Deli misin, nesin? Bak, godreceksin slmdl' .
Bir parca tavuk at suya.»
Zequinha atf1.

1. Tabocal: Bambu ekili yer.
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Bir piranha! striisi, tavuk kemigini para.m-a
parga ediverdi. ‘

«Hala suya girme istegi duyuyor musun?»

«Haylr anladim, Cok soguk!»

«Cabucak yemek ve yemden yola, koyulmak'
gerek.».

~ «Bir parga dmlenmemlz ve 51rt1m121 rahatlat-
mamiz iyi olurdu.» ]

«Neymis, neymis yumurcak" Dokuz fersah
sonra dinlenecegiz. Hadi, ¢abuk!» ’

«QOyleyse daha yavas yurtimeye calisin, ¢an-
tam sirtim1 paraliyor, bakin ayaklarim ne halde!»

«Yolcu yolunda gérek! Ve gabuk, (;abuk ra-
padura’y1t hak etmek igin.»

Tek sira olmus yuruyorlardr. En kétii durum-
da olan Joel, arkadaydi. Yorgunluk ve yaral:
ayaklarl onu geciktiriyordu. Bacaklar1 artik ona
boyun egmlyordu Sandaletsiz ylriimeye aliskin
degildi, ayaklar1 kan icinde kalmisti. Durdu, gan-
tasint agtl. Bir gémlek yirtt1 ve ayaklarim sardr
Sonra ¢orap cikardi ve sargili ayaklarina gegir-
di. Sonunda ayaga kalkti, ¢antasimi aldi, sirtina
atti. Bu arada arkadaslari, onu beklemeden iler-
lemislerdi. Joel, onlara yetismek igin daha cabuk
yurtidi. Garip. Varliklariyla ilgili hicbir belirti
yoktu., Kendisini bekliyor .olmaliydilar. Gegisle-

rinin izi, kayg: verici bir bigimde kapanrmisti. Ci-
" gerlerinin olanca guciiyle bagirdi. Kimse karsiik
vermedi. Hava kararana dek yirudi. Artik iz
‘miz kalmamisti. Ormandaki topirlerin?, domuz-

"1. Piranha: Cok yirtici, etobur bir bahk tiri.

. 2. _Tapir: Toynakl memelilerden, tropikal bolgelerde
yasayan iki metre boyunda ve Kkisa hortumlu bir havwn
turd. .
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larin yolundan yararlanmasi gereklyordu Deh-
gete diisti. Hap1 yutmustu.

. Joel, hamagm bir agacin ulasabildigi en
. yuksek yerine ast1. Yeniden bagirdl. Kimse ona
karsihk vermedi. Ormanin sessizliginden basgka
sey yoktu. Ayni anda, dort giarimpeiro baska bir
yénde kamp kurmus dinleniyorlardi. Artik dort
garimpeiro’ydular. Ilki, Raimundo, gitmisti. Ve
simdi de Joel... ki fire. -
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ACIMASIZCA

Durumu ilk fark eden Dico oldu :
«Su curau* ¢ok gec kaldi.»
«Onemli yok. Tzimizden gelir. Yolunu kaybet-
 mesinin mimkini yok.»

«Oyleyse devam edelim.» , :

. Uzerinde yol iz bulunmayan, ¢ok genis bir
tarladan gegiyorlardi. Yagmur. suyu, tarlalarl
'ka.plamls, birtakim tohumlar filiz vermisti.” Bu

" tohumlar filiz verirken izleri orterler. Yabanil

sertao yollary hep béyledir. Bazan bir ayaktan ge-
nis olmayan basit bir patikaya déntigiirler.
«Qocugu . bir stire beklememiz gerekirdi.»
<56z konusu. degﬂ Yolunu bulacaktir.»
«Yalmzca. yarimm saat, bir sey fark etmezdi.»
«Fark etmez mi? Ug fersah otede mola vere-
cegiz. Kisa siire sonra da giines ba.tacak Yolunu
yitirdiyse, onu arayip bulmak bizim isimiz degil.
Kim uzaklagsmasini sbyledi? Bulundugumuz yer-
den ona yardim edemeyiz.»
«Ama ylrtime aliskanligi yok. Onu bekle-
mek gerekir. Silahsiz, {izerinde bir cak: bile hak
‘getlre »

«Dinle Henrique, onu beklemek istiyorsan -

‘bekle. Ben, yoluma devam ediyorum.»

‘1. Curau: Garimpo'lara yeni gelenler igin kullanilan
bir sbzciik, Acemi ¢aylak. Asil anlami: Bir tir bulamag.
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«36z konusu degil, Samuel. Hepimiz arkada-
‘g1z, }Jekle'mek gerekir. Tek bagsima ben de yapa-
mam bunu. Birlikte beklersek o baska.»

«Ben beklemiyorum,» dedi Zequinha.

«Ben-de,» diye ekledi Dico.

- «Oyleyse yolcu yolunda gerek!> sonucuna
vard: Henrique. «Devam edelim, ‘ama biiyiik bir
glnah igledigimizden emin olabilirsin Samuel.
Tanry, bu yuzden insam cezalandirir, ustelik’
‘ayni sey i¢imizden herhangl b1r1n1n bagina gele-
bilir.»

«Dinle, dostum, yetermce zirladin. O cocuk
acemi Qaylaklardan degil. Hem yol kolaylandi.
Kaybolmaz.» '

* Yirimeye devam ettiler. Hava, kara,rmadan
“Muricizal’a varmalari ve nehrin 6bir klylsmda.
kamp. kurmalar1 gerekiyordu.

«Bir bagirts duymadigimz mi?»

«Ben duydum gibi.»

«Hayir, bu bir izlenim. Simdiden sonra, silah
sesi bile duyacak ve gocugun b1ze seslendlglm
savunacaksiniz.»

«Evet, simdi iyice duydum. Bagirmakta olan
o. Sesi rahatga isitiliyor. Zavallil»

«Zavalll... zavallil. Bagiriyorsa, yakinimizda
. demektir. Elini cabuk tuttu mu, bize yetigebilir.»

- «Dinle, Samuel, hic degilse hangi yénde oldu-
gumuzu anlamasi igin iki el ates et.»

«Peki, Hernrique: {ki el ates edecegim. Mer-
miler ¢ok pahali simdi ve garimpo’da kimse bun-
lardan satin alamiyor.»

iki el ates etti. Joel bagirds, urkuntuyle

Isltmls miydi?

«Sanmirim hayir. Riizgar giiglii ve ona dogru
gotlirmuyor sesleri.»
’ : 73



Henrique, ¢ocugu ormanin ortasinda, silah-
siz, atessiz, yiyeceksiz birakma diisiincesine bir
- turla akid erdiremiyordu, Delikanlinin, yolunu
yitiren kisinin ¢evresindeki sik ormani hissede-
rek kaybolmusluk duygusuyla nasil Urkiintiye -
dustigint dusiinebiliyordu. Ne vapabilirdi? Ar-
kadaglarinm yardimina gereksinimi vardi Ve
higbiri de kayip cocukla * ilgili garunnhuyordu.
. Bu durumu yerytzlintin en dogal seyiymis gibi
kabul ediyorlarda.

«Bu catinga’y1* gectigimizde, Rio Murizical'in
agaclarini gorecegiz.» :

«Zamandir, Bak, glines neredeyse gorunmez
oldu.»

Ixi kilometre yurudikten sonra, Mur1z1ca1’a
ulagtilar. Ik gon icin, yeterlnce ylrimiislerdi.
Dinlenmeleri gereklyordu )

Blyiik bir ates yaktlla,r ve s6nmeye yakin
canlandirmak i¢in kuru odun topladilar, Hamak-
larmni birbirine ¢cok yakin astilar. Uzaklasmak
tehhkehydl Pek ¢ok yabanil hayvan vard: cevre-
de ve onlarda silah azdi..

Ormanda yolunu’ yltlren geng ¢ocugun kor-
kulu ¢igliklarini yeniden isittiler.

«Sesleniyor.»

- «Dogru.»

«Bir parsin ona yaklastigim du@un

<Kuskusuz, parcalar. Kendlm savunacak hig-
bir seyi yok.»

Yemek yediler. Her birinin yuzunde belh be-
lirsiz bir tedirginlik secilebiliyordu. Pismanlik

1. Catinga: Seyrek, kuru bir bitki 6rtiisiyle kaioh top-
rak. .

74



olmasindi bu? Hayiwr, olanaksizdr. Hayvansi
bir yasayisa aliskin adamlar pismanhk nedir bil-
mezler... Henrique, ikide bir yolunu yitiren ar-
kadaslarini animsatmasa, onu belki de unutmus
olacaklardi.

Gece, gocugun ig parcalayan bir cighigin da-
ha isittiler. Higbiri hamaglnda kipirdanmadu. -
Ci18lik ormanda yankilandi ve sonunda yitip git-
ti; bos yere. Henrique debelendi. Simdi yol arka-
daslarmi tanmiyordu. Yolunu yitirirse, en. ufak bir
acima duymaksizin kendlslm de blrakacaklavml

. biliyordu.

Glnes agaclarin tepesmde belirdiginde ve
- ortalign yakip kavurmaya basladiginda, onlar
hazirhiga koyulmuslardi bile ve yolculuklarina
devam etmek Uzereydiler,

Yeniden, hepsi yolunu yitirmis olan qocugun
sesini duydular.

~«Onu aramaya cikamaz mlydlk'?» . ‘

«Séz konusu degil. Cok yakimnda. Yolunu bul-
makta gecikmeyecek.» )

«Ama, dort kisiyiz biz. -Dagilalim ve gidip
onu arayalim.» )
- «Hayr, Henrlque zaman ka,ybedemeyiz Ga-
rimpo’ya varmak igin daha dort gin gerekiyor
bize. O kayboldu, ama biz dort k1§1 olursak kay-
bolmayiz.» -

«Onu hig¢ degilse burada bekleyelim, bir ya
da iki glin, yolunu bulup bulamayacag1m anla-
mak i¢in.»

" «Hayir, Henrique. Kal istersen sen. Biz, yolu- -
muza devam ediyoruz.»

Yapacak bir sey yoktu. Yola koyuldular
Gilin boyu yuruduler Neredeyse giines batarken,
. slrisiint otlatan bir cobana rastladilar. .
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«lyi aksamlar. Gece olmadan kalacak bli!' ev
bulabilir miyiz?»

«UQ kﬂometre oOtede Jocaqulm Cirilo’nun
malikanesi var..

«Bakin! Landlzal gegidi yoresmde\ tanidigi-
niz varsa, orada yolunu yitirmis geng bir gocuk "

/ “oldugunu bildiriverin, iyi bir insandir, Ogretmen

gibi konusur. Ama silahsiz, parasiz ve yiyecek-
sizdir. Bizden gecinerek yolculuk edlyordu Oli-
mii gok ac1 olacak.» .
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1
'CENGEL

Joel silah sesini isitti ve gililiimsedi. Arkadag-
larinin gelip kendisini bulacaklari: biliyordu.:
.Ne yazik ki, silah seslerinin hangi yoénden geldi-
ginden haberi yoktu. Dikkatle dinledi, ama silah
sesinin ne yonden geldigini kestiremezdi. Kuzey-
den mi, gtiineyden mi, dogudan mi, yoksa batidan
mi1? Diiz arazide, hatta kirlik bir yerde . olsalar,
yoniint bulabilirdi; ama ormanda olanaksizdi
bu. Ayaga kalkti, hamagini ¢ozdi ve gantasina
koydu. Yirmi dakika kadar gelip kendisini bul-
malarint bekledi. Bagirdi, ama bosuna. Kimse
karsihik vermedi; Yarun saat daha bekledi. Bosu-
" na. Kaybolmustu, yapabilecegi en iyi sey de yu-
rimekti, Torbasini sirtina atti ve cileli yolculu~
-guna baslady. )

Uyudugu agachigin icinde tutukluydu.” Ama
Landizal'in yakin oldugunu animstyordu. - Mato
Verde'de biri ona hep nehri izlemek gerektigini
sOylemisti. Landizal’i aramak ve kiyilarindan bi-
rini izleyerek yiiriimek yeterliydi. Giysilerini yir-
tip etine giren ¢aliliklarin arasmnda- yulradi.
Agacghigin zemini tashikti. Ayaklar: bu taslar, kol-
lar1 ve bacaklari dikenler yliziinden aci ¢ekiyor-
du. Boyle devam ederse, giysi namina bir geyi
kalmayacakti. Sonunda, nehre ulasti. Dudaklari
susuzluktan kurumustu. Igti. Sismis ve agril
ayaklanm serin suya. daldlrdl ama hemen geri
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gakmelk zorunda kaldi Bir piranha siirtsii belir-
migti; aggdzlit. Cesitli tiirleri iginde, kirmizi  pi-
ranha en bol ve en tehlikeli olamidir. Joel’in sik sik
karsilasacagl ve biiyik dikkat gerektiren bir
tehlikeydi bu. Clnki piranhe'nin hicbir seye
saygisi yoktur. ) '

Kiyiyr izleyerek nehir boyunca yirimeyi
stirdiirdi. Bir saat siireyle kiy1 boyunca, bir saat
de tarlalar arasinda ilerliyordu. Ama yolu dylesi--.
ne engellerle doluydu ki, cogu kez egilmek ve sii-
rinerek ilerlemek zorunda kaliyordu, Her tiir-.
den sayisiz diken. Dikenli sarmasik, keskin pen-
geleriyle bagislamiyordu insani. Dokunaclar: di-

Kenli ahtapotlard: sanki bunlar. Oflar da vardi, -

bacaklara ve kollara yapigan, etleri ustura gibi
- kesen. Sarmasik-bambu baska, bir iskence olustu-
ruyor, ¢linkii bir gérundd mi tarlalar1 sik yigi-
nmyla dolduruyordu. Joel'in bir tahras: olsa, bu
glgcligt daha rahat yenebilirdi. Oglene dogru
acikmaya basladi. Serseriligine eglik eden torba-
sin1 actr ve dibinde kalmis olan azicik manyoka- -
y1 goriince durumunun giicliginii daha iyi de-.
gerlendirdi. Bir avug bile kalmamisti. Ne églen
yemegiydi ama bu. Ustelik bu durumda kag giin’
gegirecekti? Karsiiksiz bir soru.  Mayalanmis
manyoka bulamacini yedi.

«Oglen yemegi»ni yedigine goére, ylirtimesi
gerekiyordu. Cengelin ortasinda kaybolan kisi
kisa strede bir tek tutkuya saplamr: Yirtimek,
yiurtmek, bir yol ya da yakinda bir insanin varl- -
gm gdsteren bir iz bulma umudu, Cogu kez, Joel
su igmek ya da yikanmak igin nehre inen tapirle- -
rin agtign yoldan yararlanarak yiriyordu. O sira
baslad1 garip bir sey fark etmeye. Garimpo dogu-
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daydi. Kendisi, giineye dogru yiirtiyordu. Demek -
ki insam'gan'mpo’ya, gotiren. nehir bu degildi.
Yine de, nehir boyunca yiiriimeyi stirdiirecekti.
Tki glne kadar, bir yol ya da bir belirtinin ortaya :
‘gitkmamas1 olanaksizdi. Ya hicbir sey ortaya ¢ik-
mazsa? O gece, hamag: iki agag - arasinda asily,
nehrin tzerinde ‘uyudu: Boylece, parslardan ko-
" runmusg olacakt. Aglik mldesmde yuksek sesle
konusmaya, baglamistz.

Sabah, uyandi Buz kesmig;ti, clinkt hazi- .
ran ve temmuz yilin en soguk aylaridir. Hamag1
ciyden sirisiklamdi. Ikinci giin, aclik, yalnizlik,
‘uzaklik ve hiiztinden bagka yeni bir sey getirme-
di. «Yarmn,» diye disuniuyordu Joel, <kimbilir,
’belki de bir yola rastlarim.» Giinler boyu, umut- .
la dopdolu, kendi kendine bu soruyu sordu. Ve
kag kez karsiliksiz kaldi sorusu. Uclinci - giniin
ortasinda; kendisini dehsete dusiiren su kesfi
vapti: Londizal yavas yavas kurumaya basliyor-
du. Daralmaya bashyordu. Zorunlu olarak ken-
dini nehrin kaynaginda bulacaktl. Ve boyle oldu.
Sular kayboldu. Yalnizca birkac birikinti ka,llyor-
du geriye. Joel camuru araladi ve su icti. Cok su
icti. Bagka bir nehre ya da su birikintisine rastla-
madan daha ne kadar zaman dayanmak zorunda - -

_oldugunu bilmiyordu. )

Dérdiincti giinden baglayarak, yontni bul-
mak icin ne kadar gabalarsa o kadar gok gdémii-
luyordu ormana. Saatler boyu susuz kaldi. Ba-
zan, suya benzer bir sivi igmek i¢in camuru par-
maklarimin arasindan stizmesi gerekiyordu, Bos -
mideyle, korkung zayiflamaya basladl. Bacaklari
- ve ayaklar: birer yaraydi. Bu isten kurtulma is-
tegini bile yitiriyordu. Hayir, daha ileri.gidemez-
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di. Bir insan yemek yemeden daha fazla direne-
~.mezdi. Bu son birkag¢ giin icinde, batakliklar, ku-

lakgélleri, balgik dolu yerler, tarlalar, dereler as-
migti, Catinga’yl, balta girmemis ormani gegmis-
ti... Ve higbir iz, hi¢bir insanlk belirtisi yoktu or-
talikta. Birine rastlamak istiyordu, Kizilderili ol-
sa bile. Ama Goias'in bu bolimiunde bir tek kabi-
le yoktu. Sirtinda torbasiyla, “artik yola devam
- edecek giicii de kalmamisti. Torba ok agird:.

Birgok seyden vazge¢mek zorundaydi. Once en
_agir esyalarini atti..

- Besinci giun geldl gattl higbir sey yoktu... ayni
yirtime, ilerleme, yabanil hayvanlarm izlerin- -
den gitme iradesi disinda. Hava kararmaya bag-
ladiginda, 1sinmak ve onlar1 uzak tutmak igin
ates bile yakamiyordu. o '

Umutsuzluk = bagladi. Rastgele ytrtyordu.
Uykuya dalsa, karabasanlar, achgin yol agtlgl sa-
yiklama ¢ullaniyordu tepesine. Uykusunda, re-
padura, kizarmis patates ve biftek, peynir, ana-
nas sekerlemesi diisii goriiyor, sonra korkung bir
aclik iginde uyaniyordu. Bedeni .gligstizdii, ke-
miklerinin tizerinde et diye bir sey kalmamisti.
Yiziint tikler kaplamaktaydi. Altinc gliniin sa-

" bahi, elinde kalan neredeyse tiim esyasini birak- -
mak zorunda kaldi. ‘Yalnizca bir pantolon, bir ce-

- ket, hamak ve. battamyelenm alakoydu Bir de

‘kimligini.

_ Joel, kurrtarllma, konusundaki tiim umudunu
yitirmisti, ama kimligi tanmmasmi ve ailesine

haber verilmesini saglayacakt:, Altinci giiniin or-

tasma dogru bir koruluga girdi, kendisini bir yo-

‘la ya-da hi¢ degilse bir suya goturecek bir baska,

dere bulaybﬂme umuduyla.
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Hava karardi. Bir cikig yolu bulmak olanak-
sizdi. Her yer kapaliydi Nereye gitse, hangi yo-
ne sapsa, cikis bulamiyordu. Buralarda su yok-
tu. Giindiiz alev alev yanan giines, onu korkung
terletiyordu. Susamigti. O giin, su igmedi, glnes

battiginda. dudaklar: ¢atlamisti. Hamagimi iki al-
" gak agacin dallar: arasina kurdu. Zayiflamig be-
denini daha yuksek dallara kadar c¢ekecek giicii
yoktu. Atesler icinde yatti. Susuzluktan kivrana-
‘rak, bunca yaradan bedeni acilar iginde, . uyudu
Koltuk altlarinda, limon biyiklagiinde sisler
vardi. Bedéeni kaloriden yoksun kaldigt icin, ge-
cenin ayazi daha da dayanilmazdi, Torbasini 6r-
ten battaniye yirtimis, ormandaki dikenlerden
delik desik olmustu.

- Susuzluktan. ve atesten kivranan Joel gatla,k
dudaklarin: gece . yagan ve aga¢ yapraklariny
kaplayan giyle islatmak igin giliniin dogusunu
bekliyordu. Susuzlugunu bir pargacik gldemek
icin o yapraklar: yalayacakti

Sonraki gilnler, hangi bigimde olurs-a, olsun

su bulmek zorundaydi, yoksa susuzluktan - dle--
cekti. Biiytk acilara karsin, insan agliktan 6lme-
yve katlanabilir, ¢iinkii derece derece midesi acli-
ga alisir. Ama susuzluktan 6lmek daha da beter
bir iskencedir. Ne garip! Tarzan filmleriyle dus—
lere dalan ve cengeli bir harika sayan qocukla,r '
kendilerini, barbar ve konukseverlikten uzak,
ugsuz bucaksiz ve acimasiz gercek bir cengelin
tutsagi olarak gorebilseler diigiincelerini- degisti-
rirlerdi. ' , ,

Romanlarda ve filmlerde, cengel insanla-
-ra meyve verir, hindistancevizi verir ve belli bir
rahathik saglar. Gercek cengelde, hindistance-
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vizleri oldugu dogrudur ama, yalmzca mevsimi
geldiginde. Buritirana,® buriti* ve tucun® da var-
dir, hatta bazan da bgbacu,* ama sertao'nun bii-
tiin bu meyveleri ancak belli bir zamanda, goéri-
niir. Babao® ya da bacaba® meyveleri bile belir-
memigti daha. Bir bicag: ya da tahras1 olsa, ba-
bao ya da gariroba” gibi bodur palmiyeleri kese-
bilir ve gobeklemm yverdi. Aciydi bunlar aslinda,
" ama onu beslerdi. A¢lik, yemek secimi yapmazdi
ki. Ancak, insan eli palmiye gébeklerini ctkarma-
y1 basaramazdi, ¢inkd bu bodur ‘ palmiyelerin
biyik ¢ogunlugu dikenlerle kapliydi.

Saat sabahin ¢ bugugu olmahydi. Ufacik,
i¢ karartict bir ay vard: gokytzinde. Joel sigra-
varak uyandi Ayak sesleri duymustu. Hafif, ce-.
-vik, kadife gibi adimlar. Bir tapir olamazdi bu,
¢inkii yakinda su yoktu. Bir yabandomuzi diin-
yanin samatasini yapardi. Bir yilan da olamazd:
bu, ¢iinki kuru otlar tzerinde araliksiz, tekdiize
stiriniirdi. Bu ayak sesleri ancak bir parsa ait
olabilirdi. Joel'in kalbi durdu, Bir parst1 bu. Ve
ayak sesleri. Hayvan, bir sey arryormus$ gibi, dai-
re gizerek yaklasiyordu. Joel kimildamiyordu,
bagiracak giicti kalmamisgt. . Alninda yazili ola-
nin bagina gelmesini bekliyordu, insam sasirtict
olaylarla karsilastiran alinyazisi ilgili kisiyi he-
saba katabilirmis gibi. Ayak sesleri gitgide yak~
lagmaktaydi. Hayvan, ad: ne olursa olsun, az son-
ra-hamaginin altinda olacakti. Joel, ylzinii érten
battaniyeyi kaldwrdi, en kuguk bir ses ¢ikarma- ‘

1, Burmrana, 2. buriti, 3. tucun 4. babagu.5. babao, 6.
bacaba, 7. gariroba: Berezilya'mm i¢ bélgelerindeki kirag
topraklarda kendmgmden yetisen, meyve veren bitki- tir-
leri.
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" dan karanlig1 gozledi. Ve goérdugl sey igini deh-
setle doldurdu. Mezarin buz gibi dehsetiyle. Ciz-
gili, kocaman bir pars, agir agir Koruluga dogru
yaklasmaktaydi: i¢ karartan, incecik ay, iri si-
vah gizgilerle kapli sirtimin - girinti ve gkmtila-
rinda yansiyordu. Hayvan agaclarin arasina gir-
diginde, Joel, sinirlerinin ¢ozlldigunt duydu.
Tropiklerin tiim atesli hastaliklar: bedenini kap-
lamis gibi titriyordu. -Disgleri takirdamaktaydi.
Titremesi 6ylesine giigliydi ki, hamagmin asil
oldugu agaclar: sarsiyordu. Ve gecenin ¢iyi. be-
denine yagmaktaydl.  Gercekten de, titremek
icin bir neden vard:i Kisi silahsizsa, bir agaca
tirmanacak ya da: kosacak giicii yoksa —bu da
bosunayd: ya— ve hele bagiracak, hayvani kor- -
kutdcak glicten bile yoksunsa, hamaginin altin-
“da’yirticr ve tehlikeli bir hayvan oldugunu his-
setmesi.. -

Hamagmm asxh oldugu ytkseklikte, hayva-
nin kurbani olmasi icin b1r penge vurdsu yeter—
liydi. -

Ve mucize gerceklesti.

Belki hayvan ag¢ degildi, ya da belki, orma-
nin sik ve balta girmemis olmasi yiiziinden hic
insana rastlamamisti.” Tim varsaymlar, uzun
streden beri kendisini izledigini ve bu alisiima-
dik seyi yakindan incelemek igin bir hareketsiz-
lik amindan yararlandigm: ortaya koymaktaydl.

Ne olursa olsun, icinde bulundugu durumda,
goreceli de olsa Joel'inki akil almaz bir talihti.

Dogan glines gen¢ adami heyecandan titrer-
ken buldu. Yeniden yatistigindd, distnebildi:
Hayvan su aramiyor muydu? Yéninii giinege ba-
" karak bulup, ayni yere dogru gitmeye karar ver-
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di. Yurudd, yiradia. Korulukta iki fersah kadar
yol aldi, sonra.sarmasiklar ve bambularla dolu
bir ormana girdi. Kendini gitgide daha gli¢siiz
hissediyordu, ‘Artik hamagindan ~ve delik. deslk
-ba.ttamyelennden basgka tasidigi yoktu. Sivrisi-
neklerden korunabilecegi bir giysisi Kalmamigti:
. Dikenler, iskeletsi bedenini &rten - pacavralar: -
" yok etmisti. ' ’
O sirada dogdu, Joel'in ¢aresiz kalan beynin-
de, kotiilitkk virtisi. Dostlart ~ kendisini aramak
yirekliligini gostermedikleri igin. Bir insani, aci-
ma duygusundan yoksun olundugu icin bir cen-
gelde birakmak! Ategler icinde, garimpeiro’lar
igin ‘'en korkung felaketleri dilemeye koyuldu.
- Catra’larim® korkuluklan yikilsindi tepelerine ve.
onlar1 canli canli gémsundi... Garimpo'nun to-
© zu, yakip kavuruncaya kadar oksurigi sarsin-
d1 cigerlerine... Macauba ciizzam; dillerini gl'i«
riitstindii..
Cengelden kurtulursa korkung bir blqunde
~ ociinti almahiyd:, 6clini almak igin de cengelden
kurtulmaliydi. Oltimiin ¢ok yakiminda oldugu su
sirg; hichir gseyi bagislamayan insanlarin aci-
masiz gliclini edinmisti. Belki de hi¢ gergeklegti-
remeyecegi bir O¢ten otlirih 6nceden seving duya-
rak, giliimsityordu... Hayir, bagislamak . yoktu
hig. Bdylesi acilarin bedelini, 6¢ alma diginda hig- -
bir sey 6deyemezdi. Giicliikle. yiiriiyordu. Yedin-
ci gundd bu. Susuzluktan kavruluyordu. Deli gi-
biydi. Bagdonmeleri gegiriyor ve bazan distiigiin-
de ayaga kalkmak istemiyordu. Ara sirs, gokyt-

‘1. Catra: Kaya billurunuri gikariidigl kovuk, girinti
magara. ' ;
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. zlne baklyor susuzluktan yanan b1r sesle 1n11-
yordu:

«Olemem ben. Olmek 1stem1yorum cok gen-
cim daha. Yirmi iki yasindayum. Olmek istemi-
yorum. Ailemin yaninda olmehylm hem de bdy-
lesine sagma bir bicimde degil...

' Ayaga kalkiyor, ytriiyordu. Yemden saylsm
kusun civiltisim  igitiyordu.. Sayiklama olmasin.
d1 bu? Hayir. Yeniden isitiyordu ayni sesi. De-
mek yakinlarda bir yerde su vardi. Kuglar hep '
suyun yakininda olurlar. i

Ve tahmini dogrulandi.

-Ormanin icinden bir dere aklyordu Bir neh-
rin. kaynagl olmaliydi bu. Belki de Coco’nun.
Sendeleyerek palmiyelerin arasindan kostu; - ya-
rali ayaklarmin elverdigi olgiide. Hamagmi ve -
battaniyelerini sirtindan atti, sonra suya daldi.

Icti. Icti. YuziinG, saclarmni, bedenini slatti
Su! Ne kadar. tatliydi! Su' Yirmi dort saattn' b1r
damla i¢gmemisti. :

Simdi, 6lim kendisini kucaklay1p gégsﬁnde
sikincaya dek nehir boyunca yiiriiyecekti. Artik
susuzluktan 6lmeyecekti. Agliktan Olecekti, cok
daha tatl: bir bigimde. . )

Nehir boyunca yurumeye koyuldu. Olmezse
ve yeterince direnc¢ gosterirse, belki nehir,” onu
birine, insanlarin agtiklar: bir yola gotiirtrdi. -

Giin gegti ve o hala ytirtayordu. Yuriidikce
de nehir genisliyordu. Joel'e gore, yiirityen bede-
ni degil de iradesiydi. Bir insan bunca aciya kat-
lanamazdi. Yarin olecekti kugkusuz. Sagkin goz-
" lerle, karmimi yoklayarak bakiyordu kendisine.

Yok olmustu sanki. Kemiklerden ve yaralardan ’

baska sey gordiigi yoktu. Keltuk altlarmndaki
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" gigsler morarmisti, biri hahm gorse dehgete dusup
kacgabilirmis gibi gehyordu ona.. )
) Artik kayitsiz, yiiriiyordu. Her seye kayitsiz.
Bazan koca koca timsahlar gértyordu. O yakla-
simca kagryorlar ve genislemeyi stirdiiren nehir-
de yuziliyorlardi Daha rahat bir yol arayarak,
durmaksizin bir kiyidan otekine gegiyordu. O za- -
. man fark ediyordu suyun boynuna kadar yiiksel-
digini. Piranha'lar kaynagiyordu . nehirde, ama
bir mucize sonucu her yani cilk yara oldugu hal-
de, saldirmiyorlard: lzerine. Gergekten garip bir
durumdu. Cengelin ve Tanri’'nin bir koruyuculu-
gu mu vardi yoksa? -
Sekizinci glin geldi Qattl Yirtyordu. Yasa-~
mak istiyordu. Yasamay1 dilercesine kollarin ag-
~mug olarak ylirayordu.
«Yasaymm, ne olursunuz!»

- Dokuzuncu giin oldu. Joel, ginesin dogdu-
gunu, gérdii, ama’ ilerlemek istemiyordu artik.
Olecekse burada oOlecekti. Nigin yirimeli ve
nigin 6ltimle daha ilerde karsiasmaliydi? Yine
de ayaga kalkt: ve yiirtidia. Hamagini ¢oézecek
glicti bile bulamadi. Onu iki aga¢ arasinda asili
“birakt:. Hayvanlar gelip lizerinde uyusunlardi!

Ve sendeleyerek yirtlidi. Nehrin agzina dog-
ru. Dise kalka iki fersah yol aldi. Yakinda son
kez duisecekti. En kotlsl de, son an’a dek duru-
munun bilincinde olmasiydr.

; Joel, nehir kiyisindaki bir tarladan geciyor-
* du ki, yorgun gozleri, soénmiis bir atese takildy;
insan eliyle yakilmig bir atesin kalintilarmma! Tan-
rim! Kuskusuz garimpeiro’larin yaktiklari bir
" atesti bu. Demek gerisin geri déonmiisti. Evet, ge-
rilemisti. Nehre dogru bakti ve kiyisinda bir tah-
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ta gordu. Gergekten de bir gegitti bu. Ve bu gegit-
“ten, arkadaglariyla birlikte, sekiz glin once geg-
mlg,lerdll Tahtanin tizerinden yuruadi, Landizal
gecidine ulasma umuduyla ilerlemeyi strdurdi.
Joel'in iskeleti tahtanin "tizerinden gecebilecek
kadar dengeliydi hala. Evet, bir patika da vardi
ve delikanlh bu patikada ilerledi. Her an giict bi-
raz daha tlikeniyordu. Uzun dakikalar gegiriyor-
du, baygin olarak. Bir ara gokytzine ~ bakt ve
dehset icinde, kendisine eslik eden akbabalar
gordii. Oliim dans: yapiyorlardi. Bir daha kalk-- -
mamak tizere diismesini bekliyorlardl Simdi,
bunca zaman sonra, bir yol buldugunda mi 6le-
cekti? ' )

Yurudi, Yiartada.

Daha 6nce gecmis olduklar: bir patikaya var-
di. Hah! Burasiydi iste Landizal. Demek nehir bo-
yunca ylirirken ters yoénde yol almisti Bir iki
fersah sonra gecide varacakti. Yirudd, d\'istﬁ,
bircok kez ayaga kalkti,

Akbabalar tepesinde uguyor, ona eshk edi-
yorlardy flerdeydi Landizal gegidi. Bes adim ote-
de: .

Dudaklari susuzluktan kurumustu. Bag1 dén-
dii ve diinya gértinmez oldu. Bedeni yigildi. Y-
zistd diistid. Déndii. ve gékylzini gordi. Akba-
balar 8lim dansi yaparak yaklasmislardl. Inani-
Iir gibi degildi: Mato Verde’ye varmak icin alf
fersah yol ytrtimek ve su igmek igin bes adim
atmak yeterlivken, 6lmek!-
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12
BAY DiOZ

Bay Dioz zencidir, -Sao Joao adindaki kicuk
bir kéyde yasayan mert bir kéylii. Sao Joao, Ma-
to Verde'den asagi yukari alt1 fersah uzakhkia
ve Landizal gecgidine yakmda en fazla tg¢ kilo-
metre otesindedir. a

Dioz'un gercek adi Diolino’dur. Ancak, sayi-
lar1 pek az olan tiim koyliiler ona Bay Dioz der-
ler. - . . :

Dioz, korku iginde ciftligine daldy yéredeki
en iyi ciftlise. Cesmede camasir yikayan karisi-.
na seslendi: ,

«Cristova! Hey! Cristoval» :

Kadin, ellerini énltigine ‘kurula,yarak gel- -
di.

«Ne var? Neden Oyle avaz avaz bagiriyor-
sun?» )

«Vay vay vayl!... Duyduklarlml bir bilsen...»

«Cabuk konus, Tanri’nin kulu!»

~«Stirtstni Joaquim Cirilo gegidinde otlatan
Rafael’e rastladim. ‘Garimpeiro’lar gecti ve yakin- -
da yolunu kaybetmis bir adam oldugunu séyledi- -
ler,’ dedi. Landizal gecidi yakmlarinda kaybol-
mus. Cok iyi bir ¢cocuk oldugunu da soyledi» °

«Oyleyse, onu aramaya ¢ikmalisin. Parsin
.onu parcalayip parcalamadigimi kim bilir?»

«Ben baska bir sey dislindiim. Ganmpezro
lar onu 6ldurmislerdir belki.»
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«Tanrmm! Yakinda bir yerde ~oldurdiilerse,
bundan serumlu tutulabiliriz demektir.»

«Ben de ayni seyi dusundum Su ganmpezro
lar akil almayacak kadar kotudurler. Bence, za-
valli gocugu. parasini ¢almak icin oldurdiler.»

«Bana kalirsa. hemen onu aramaya ¢ikmali-
sin. Gidip bulmalisin o adam1. Gergekten yolunu
yitirdiyse, hala canli olabilir.» -

" «Bir pars onu pargalamadlySa

«Zavalli! Tanri-onu korusun..

Diolino, yolunu. sagirmis ada,ml aramaya ka
rar verdi.

Karablnasml ald, omuzuna, atti, av kopegme :
seslendi. Bu arada da Cristova bir parca domuz °
eti- kazartiyor ve bunu _bir torba i¢inde, puba’
unuyla karlstmyordu Her sey hazir olunca, Dio-
lino, kendisini kapinin onunde bek]eyen d1§1 ko-
pegine soyle dedi:

«Dinle, Laranjeira, gi¢ bir ig yapacagiz. izle-
ri bulmak igin ehnden geleni ardina koymaya-
caksin.» :

Sonra, vkarlsma dondi: -

«Biraz gecikirsem - meraklanma, ¢links an-
cak o adamin izlerini bulursam dururum. Canlh
va da 6lu, onu bulduktan sonra, dinlenirim an-
cak.» -
<Tanr1 ve Meryem: Anamlz yardlmcm ol-

" sunl»
Dioz, hosnutlukla, kuyrugunu oynatan T.a,~ -

ranjeira esliginde, yola ¢ikti Coco nehrinin ya-
. -kimindaki bir kulakgoliinii gegti. Landizal gegi-
dine kadar yirudia. Uzunca bir yol aldiktan son-

1. ‘Puba: Suda mayalanmaya birakilmis manyoka unu.
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ra sik agaghga daldl Sekiz giin gegirdi agaglarlr
arasini tara,yarak ve hl(}bll" ize rastlamady. - Ga-
rimpeiro’lar yalan soylemislerdi herhalde. Yolu-
nu yitirmis adam yoktu géruniirde.

Durum ¢ok acikti, -gocugu oOldtrmigler ve
. gémmiislerdi. Belki de, onu timsahlara ya da pi-
ranha’lara atmislardi, Geri dénecekti ki, Landi-
-zal gecidinin beg kilometre Stesinde, gokyuzunde '

bir akbaba sirisi dikkatini gekti.

«Tanrim! Adam olmis bile! Bu ¢ok acik...
Yemek yemeden dokuz giin... Zavalli! Neredeyse
kapimin esiginde can vermis.»

Hizlandy. Laranjeira, da akbabalary gormuq
ta. Cocuk belki de yasiyordu héala, durum bagka
olsaydi akbabalar yere konarlardi. Asag yukari

. iki kilometre kaldiginda, Laranjeira 6fkeyle hav-
lamaya koyuldu ve o yone dogru atildi. Joel'i kur-
taran da bu oldu. On bes dakika sonra, ylriimek-
ten ¢ok kosan Diolino, Urkintiyle havalanan bir
stird akbaba gordii. Laranjeira onlar: kanrIHlstl

Zamaninda yetisebilecek miydi?

Uzaktan, Laranjeiramim, yuziikoyun ya.tan
bir govdenin baginda nobet tuttugunu gorda.
Yerde yatani ¢evirdi. Adam héala yasiyordu. Dioz,
nehre kadar kostu ve bir matarya su doldurdu.
Sonra geng. adamin ylziint yikamaya koyuldu.
«Genc¢ ve yakisikli cocukmus: Zavalli. Nasil 'da
achk gekmis olmali, yiyecek bir sey bulamamis.
Ya bedeni? Bir deri bir kemik kalmis! Ne kadar
zayif! Hele ylziindeki tikler, Tanrmm!... Ya su
" yluzilmiis bacaklar. Hele ayaklar:... Kag yara ve
ne kadar diken! Su ayagmin neredeyse topugu
kalmamis. Ya ayak basparmagi... Bir tek piran-
hio boylesine dis atar. Dudaklar: yarilmig, susuz-
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luktan olmali. Ayilmasi ve su igmesi gerekiyor. .
Yagiyor daha. Ama Olecekmis gibi, belli belirsiz
soluk aliyor. Hah! Aciyor gozlerinil» .
¢ oglum, bir yudum olsun i¢.»
Ama cocuk su icemiyordu. Girtlagr guiclikle
iglemekteydi, '
«Biraz daha ig¢, bir yudum...»
- Joel, olgiun bir sesle mirildandi:
«Yanimizda yiyecek bif sey yok mu?»
«Hay1r, hicbir §ey1m yok, ama evimin ¢ok
yakinindayiz.» -
«Oyle aqum ki. Dokuz gundur, ormanda yolu-
mu yitirmis, dolaslyorum »
«Biliyorum, sizi ariyordum.»
Cocuk yeniden su istedi ve yine goézlerini ka-

* padi Bayilmisti. Diolino, karabinasini sag omu-

zundan sol omuzuna gegirdi ve delikanlry:r sirtin-
da kayiga kadar tasidi. Onu kayigin icine yatirdi -
. ve evine dogru kiirek ¢ekti. Cristova camasir yi-
kiyordu. .

«Cristova, adami buldum. Neredeyse Olim
halinde.» v

«Zavalli, '(;ok act gekmisg olmali.. Elimizi ca-
buk tutalim, Dioz. Hamag: yerlegtlrmek 1@1n on-
den kosayim ben.»

Ciftlige varinca, Diolino, geng adami hamaga
yatirdi,

«Portakal gicegi kaynat, Crlstova Sicak ol-
sun. Ben ona bakacagm, Eski bir pantolon bul-
mak gerek. erllqiblak yatamaz, Kugiikler nere-
deyse gelirler ve' ciplak bir adam goriirlerse ur-
kerler.»

Cristova, portakal ngegl kaynatt1 ve yagda
¢ yumurta pigirdi. S
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«Yumurtalar hazir. Onu giydirdin mi, Dioz? ..
Battaniyeye iyice sar, donmus- soguktan. Baksa-
na ne halde... Su yaralara bak. Onu uyandirma-
ya calisalim.» :

«Delikanli, goéziinlizii acin biraz...»

~ Joel, agir agir uyandi. Cevresine bir goz att,
sonra iki zencinin dost ve kaygili yuzlerini gor-

«Su sicak seyi: igmelisiniz. Tamaa.am,* iste °
‘boéyle... Yavas yutun.»

«3imdi, biraz daha icin. Yumurtalarl midesi -
kaldiracak mi? Hafiftir ama. Agir aglr i¢in, ¢ilin-
kii-gok gligstizsliniiz.»

Boyle gecti Joel'in ilk yemekleri. -Giiglikle
pek az sey yutuyor, hemen ardindan da uykuya

‘daliyordu. Daha sert, seyler yemeye baslayinca,
. gugsuzliginin yol actigl sayiklamasi ve bagdon-
meleri arttl, Sonunda, durumu diizelmeye bas-
ladi. Zaman zaman, gozlerini agiyor ve hamagi-
nin yanina oturmus, kendisine bakan Dioz'u go-
‘rliyordu. Bir keresinde Joel konustu:

«Landizal ge(;ldmde beni 31z mi buldunuz?»

«Evet.»

«Buraya ne kadar uza;khktadlr?»

<Tam ¢ kilometre.»

«Buraya kadar beni nasil getirdiniz?»

«Sizi sirtimda tasidim.»

«Oyleyse ¢ok kotii durumda olmahydlm
¢linkii hicbir sey hissetmedim.» .

<Kottt mii? Oleceginizi santyordum.»

_ «Simdi tehlike uzaklasmis gibi, dyle degil mi
Ray..:»

.«Diolino.. Baksanlza delikanl, sizi boyle or-

manda nasil blraktllar pekl‘P»
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. «Dostluk. duygusundan yoksun - olduklar:
icin. Birkag¢ arkadasla birlikte yolculuk ediyor-
dum. Biraz arkada kaldim, belki beni aramak
istemiglerdir, ama korkmus olmalilar.» '

«Bunu 6grendim. Striistinii Joacquim Cirilo
gecidinde otlatan arkadaslarimdan birine soyle-
migler. O bana her seyi anlattl. Oldiirdiklerini
bile diiginerek, sizi aramaya ¢iktim.» .

«Cok yvakinimdaydilar. © Silah seslerini bile
isittim, ama dostluk duygusundan yoksun olduk-
lar igin beni- aramadilar, Ama bu is boyle bit-
mez. Octimii alacagm.»

«Parasiz, yiyeceksiz oldugunuzu, ,sonunuzuti
pek aci bir bigimde gelecegini' séylemigler.»

«Evet, ama 0lmedim ve bu 1§ onlara pahaliya

~mal olacak.»

«Ayni seyi yol boyu anlatirlarsa belki de tu-
tuklanirlar, ¢linkd sizi 61dﬁrdﬁkleri’ sanilacak-
tirs.

.«Yok canim! Cok kurnazdlrlar Boyle bir sey
anlatmazlar. Simdi, Diolino, ka¢ glinden beri bu-
rada,. yattlglml 6g8renmek 1st1y0rum »

«Ug glinden beri.»

«Demek boyle. Gliclenmem ve Banana Bra-
va'ya gitmem gerekiyor. Orada, biitiin gektikleri-
min bédelini ddeyecekler. Isin kotiisii yolu bilmi-
yordum

«Ben de garimpo’ya gidiyorum. Orada, b1rta~
kim seyler satarim. Malim hazir. Sizi aramaya
glkmasaydlm oraya gltmls ve dénmiis olacak-

 tum.»

«Demek duzelmem1 ‘beklediniz? Dinleyin,
Diolino, size verecek param olmadigini goriiyor-
sunuz; ama birlikte yola c¢ikarsak, bundan pig-
man olmayacaginiza yemin edebilirim.»
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 «Haywr delikanli. Bu evde, sizden higbir sey
istenmez. Sizi ne halde biraktiklarini gordiik.
Aym durumdaki herhangi birine yapacagimizi
yaptik size. Karsilk séz konusu degil, Tanri'ya
gok glkir. Burada pek bir §ey1m1z yok. Ama ye-
digimiz bize yeter.» - .

«Tegekkiir ‘ederim, Diolino. Ama, garimpo’da

size olan borcumu :6demek’ istiyorum. Simdi bi-
raz uyumaya calisacagim, ¢unki kendimi cok
yorgun hissediyorum.»

iki gtn sonra, Joel'in durumu birkac adim

atabilmesine yetecek kadar diizelmisti. Egsizdi.
Diolino'nun yardimseverligi. Sertao adami, her
seyden once yardimseverdir. Kutsal metinlerdeki
yardimseverligi stirdirir: Sol eli sag elinin ne
verdigini bilmez. Her aksam Dioz, hintyagindan ‘
yvapilma,_bir mum yakiyor ve Joel'in ayaklarmin
. bakimina bashyordu. Dikenleri c¢ikariyor, irini
akitiyor, bu ayaklarr tuzlu suyla yikiyordu. Ku-
rutuyor, sonra da h1ntyag1na, batirdig1 bir pa-
mukla siliyordu.
«Ayaklarniz icler acisy bir halde!l» '

- «Ama bana oyle geliyor ki, simdiden sonra
daha iyi olacagim. Ne zayiftim, degil mi Dlohno‘?
Bir iskeleti anduriyordum.» )

«Ama... cektiklerinizden sonra....O cengelde '
dokuz giin gecirebilmeniz ve oradan canli ¢ikma-
miz Tanrrnin bir mucizesi. O ormanlari bilirim
ben, evlat, ¢iinkt oralarda dogdum. Sizin duru-
munuzdaki biri i¢gin daha da tehlikelidir: Silahsiz,.
ates yakacak bir seyden yoksun...

«Goreceksiniz, Diolino. Ocumu bitin bunla— .

“rin dctinil, hem cabuk, hem de esash alacagim.»

.
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13
" GARIMPO

Diolino’nun ¢iftligi gibi renkli ve ic acgicl bir
yere ancak sertao’da rastlanir. Gercekten. Serta-
o'nun tim evleri i¢ agic1 ve renklidir. O evlerde,
kentlerde rastlanan aldatici goériiniis ve kokus-
musluk degil, geleneklerin temizligi ve davranis-
larda bir tir cocuksu saflik bulunur. Sertao in-
sanlariin dili, biiytik bir yalinlik tasir... Diolino’
" nun ¢iftliginde her gey ilgingti.

Nerede, hangi kentte bulunur Diolino'nun
ciftligindeki gibi sevimli adlar? Karismnin adi
Cristova'ydi. Iki kizindan biri Generosa, O6btiri
Vitalina. adi tasiyordu. Kaynanasma Orozimba,
ady verilmisti. Zefa diye de bir goériimcesi vards. -
Diigintin! Diolino, Generosa, Vitalina, Orozimba
ve Zefa. Boyle seyler. gercekten ancak sertao’da
gorulir: Kentlerde, insanlar c¢ocuklarima bir ad .
uydurmak icin dinyanin zamanini harcarlar. Ad
uydurmasalar, sinema oyuncularin taklit ederler.
" Oradan gelir Marlene'ler, Greta’lar,” Norma’'lar,
vh. Bazan oylesine abuk sabuk adlar bulurlar ki,
papazlar, giinah islemekten korktugu igin bu ad-
‘lar1 vaftizde bile kabul etmez... Sertao’da bu tiir-
~den bir sey yoktur. Oyle basittir ki her sey...

«Oyle basittir ki her sey,» diye dtigtintiyordu
Joel. Ve giilimsiiyordu. Bunca dertten sonra, ya-
samda yeni bir tilsim bulmaya baslamists. Simdi-
den, Dioz ailesinin bireylerinden biri gibi olmus-
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tu. Kugiik kizlar her sabah ve her aksam  gelip

‘onun hayir duasini aliyorlardi. Cristova da, kizla- - .~

rinin vaftiz babasi diyordu Joel'e. Belki de, ailenin
diinyaya gelebilecek yeni bireyinin gercekten vaf-
tiz babasi olacagl umuduyla. Bu kaba saba konuk-

severlikte buylik bir sevecenlik vardi, oysa aileyle
" ancak bir haftadan beri birlikte yagiyordu.

Aksamlar blytk bir ates yakiyor, konusma-
ya bashyorlardi. Joel, kentlerden, oralardaki tiyat-
rolardan, sinemalardan, sokaklardan, yapilardan,
s6z ediyordu. Onu dinliyor ve garip, ilging seyler

 sbyliiyorlardi. Joel i¢in ‘gok hogtu bu soylenenler
Baska geceler de, Joel onlara sarki sdyliyor ve
" keman caliyordu. Her yil kutlanan Azize Anna
yortusunda sark: soylemek icin kalmasini iste-
mekteydiler, Sabah, erkenden, yine ates yakiyor-
lar ve herkes isinmaya gehyordu ‘Buna ‘atesi 1s1t-
mak’ diyorlardi. :

Yagam, Joel icin dmgm ve mutlu geglyordu
Bazan gercege donmekte, garimpo 'va. gidip sey-
tansi, kiyicl bir planr gergeklestirmesi gerekti-
gini distinmekte gigliik cekiyordu...

Bir dlen sonrasi, herkes giftlikten dénerken,
Diolino’yu ¢agirdi ve onunla konustu:

«Kendimi iyi hissettigimi biliyorsunuz, Dioli-
no, fazla giiglik gekmeden yiirtiyebiliyorum. Ba-
nana Brava'ya gidelim mi artik?»

«Ama Bay Joel, ayaklarimz hala ¢ok sis. Daya- .
namazsiniz.»

" «Hayrr, dayanabﬂmm, Diolino.»

«Ne zaman gitmek istiyorsunuz Syleyse?»

«Obilir giin.»

«Gergekten istiyor musunuz bunu?»

<Tabii istiyorum. Sizlerle. ¢ok rahatim, ama
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garimpo’ya gitmek zorundayim. Burada yasamimi
diizene sokamam.»

ki giin sonra, Dioz, ciliz bir kisragin sirima
ilkel bir semer vurdu, bir yana piring sepetlerini,
obtir yana da yag topaklarim yiikledi. Garimpo’da
hep bunlar: satardi. Boylece de orada uygulanan
akil almaz flyatlardan yararlanirdl.

Her sey hazir oldugunda Joel, ciftliktekilerle
vedalastl. Yirekten, igtenlikle, kendisini bir ogul
gibi karsilayan bu zencilerin ¢iftliginden ayrildigi-
na lziiliiyor, oray1 arayacagini biliyordu.

«Simdi Dioz, kag fersahlik yolumuz var?» -

«Herkes kirk diyor, ama daha fazladir. Ben,
asag yukari kirk bes diyorum.»

«Bu yolu asmak icin kac gin yirimek zorun-
dayiz.?»

«Size bagl. Iyi yirinirse, bes va da alti glin-
de asﬂlr »

«Iyi ya, goérecegiz bakalim. Cunku ne kadar
cabuk gidersek, tasarilarimin gergeklesmem agl—
sindan o kadar iyi olur.»

Sao Joao'yu arkalarinda biraktilar. Daha son-
ra, ginler gecip giderken, Joel yeni yerler ve yeni
insanlar taniyacakti, Ugradiklart her yerde yeni
dostlar ediniyor, birkag gin kalmas: isteniyordu.
Sertao’da herkes konukseverdi. Hele kisi acikli bir
dykiintin kahramaniysa, herkesten yakinlik gorar,
sayislz armagan ve mutiuluk dilegi alir. Diolino’
nun, yaymayl bir odev saydig Joel'in durumu kar -
gisinda herkes duygulaniyordu.

' Hepsi de dehset icindeydiler, ¢link(i kendileri-
ni geng adamin yerine koyuyor ve yakin cengelin
olanca giciini hissediyorlardi. Evet, cengel ora-

- ciktaydi, yakinlarinda, iglerinden herhangi biri de
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aym seruveni yasayabilirdi. Bu nedenle Joel'i 1n oy~
kiistin{i ¢cok iyi anhyorlardi.

Geng adam-kendini, Joaquim Cirilo'nun mali-
kanesinde, insanlari bir kiyidan 6blrine tasimak
icin her zaman bir. kay1gin bekledigi Rio Coco'nun
-gecildigi yerde buldu. Sonra José Petrolino’nun
evi, Trés' Lagoas, As Cangas,. Zefirino Lobao ve
garip adlar tasiyan bagka ilging yerler gordi. Ga-
rtmpo 'ya varmak icin sablrsmlamyordu

" Bir sabah Diolino agikladi:

«Yarm garimpo’lar: gérmeye baslayacaglz »»

Ve gorduler garimpo’lari,

Uzakta, gbkylizine yiikselen mavimtrak “bir -
duman ‘se¢iliyordu. Banana Brava tarlalarinm ya-
kilmas1 sonucu ylkselen duman. Simdiden, yeni
garimpo’larin bulunabilmesine olanak saglamak
icin cikarilan ve tarlalar yalayip yutan yanginla-
rin yol aghf zarar kestirilebiliyordu. -

Insanlarin acgozluluga, yakma zamanmmndan
_once ortalig1 atese veriyor, sular gelmeden otlar:
kavuruyordu. Béylece de, hayvanlari olanlari ya
da ekim yapmak isteyenleri zarara sokuyordu.

- Ama.’ insanlarin doyumsuzluklarl sertao’da ya- .
sayanlarin basit yasantisia saygi duymaz Bir
ciftligi olup da yanibasinda bir garimpo’nun be-
lirdigini gérenin vay haline. O zaman, tiim tarlasi-

_ m yitirir; ekinleri hirsizlar tarafindan geceleyin

yok edilir, yakilir; aylar siiren bir gahsmamn
drinlerini toplayamasz.

Garimpo yaklasiyordu, Herhangi b1r garim-
po’ya girmeden iki fersah 6nce, yakilmis toprak-
lardan gegcilirdi. Bir ucaktan asagi bakilsa, her- -
halde, cizgili sirtini gevirmis bir zebra gordigi
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 izlenimi duyard: insan. Kara haglarla ve yollarm
olusturdugu beyaz cizgilerle kapli kirlar sasirtics
bir gériintim olusturuycordu. Yol daghk bir yore-
“den gegiyor ve garimpo’lara yaklasildikga tepeler.
birbirini izliyordu. Yol taglarla kapliyd:, Birtakim
insanlar catra kaziyor, tarla sinirlarinin gok Ote-
sine girip maden damar: ariyorlardi. Banana Bra-
va'y1l gevreleyen kuquk garimpo’lardaki catra, iz-

leri acik segik goruluyordu

Etkileyici bir gérintimda bu. Kirmiz: bir toz
bulutu durmaksizin gékyiiziine ' yiikselmekteydi. -
Kazmalarin ve kureklerin samatam dinmek hil-’
miyordu. Tepeciklerde, catra’larin sayist daha da
coktu. Topragl bu bigimde ylpra.tmak alcaklikty.
. Tabiat ‘Ana, verilen bu zarar: daha sonrs onar-
mak istese, yapma51 gereken 1@ kargisinda lirker- -
di kuskusuz.

Seyredeni dehsgete dusuren msanhk ‘dist bir
yan vardi bu iste. Havada bir cinayet ve felaket
kokusu ucusuyordu. Daha iyi bir gelecek umu-\v
_ duyla gelenler i¢in - hals ka,l"gl].lkSIZ olan; sessiz
.. bir de soru. Her yandan ‘kimi yalin ayak, kimi
katir sirtinda, birtakim kigilerin yaklagtiklar: g&-
rultiyordu. Birkagi, gogebe, gezgin bir yasama
tiim. ailelerini siriikliiyorlardi.

Kiguk garimpo’lariyla gevrili Banana Brava,
igte ordaydi Binbir yliceligin ve binbir sefaletin:
sahnesi oradaydu. -

Joel, burada, gergeklest1receg1 canavarca plani
dnceden diisleyerek aci ac1 gliltimsedi. :

i
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14
BAY INACIO’'NUN QiFT’LiGi

«Diolino, garzmpo 'ya varmak ve bir yerlerde
dinlenmek icin nasil acele ettigimi bilemezsiniz.
Ayaklarlm korkung aci veriyor bana.»

«Bu yola dayanamayacagmlzl blhyordum
Ama siz istediniz...»

«Neyse, yakmmak bir 1qe yaramaz. Ayakla-

rim davul gibi sis. Yolun sonuna vardigimda, sa-
nirim birkag giin ayaga kalkamadan dinlenece-
. gim>

«Evet, ayaklariniz ¢cok kotu durumda. Kabar-
ciklar, topra.kla, karisik irin dolu.»

«Yikanabilir.»

«Tatsiz, Bay Joel. Cok dikkat etmeniz gerek.
Tehlikeli ve mikroplu bir yuvaya dontisebilir.»

. «Dinleyin, birakalim yaralar1 ve irini bir yana -
da, ciddi seylerden soz edelim. insanlar nasil yer-
lesiyorlar garimpo’ya? Bizi barindirabilecek birini
taniyor musunuz?» '

«Evet, maroeiro* kadar giigli bir cabaclo® ta-’
niyorum, Bay In4cio adinda. Bliylk bir ciftligi var,
her gelen orada hamagini kurabilir, dinlenebilir.»

«Iyi insanlar kaldiysa yerytziinde, bu sertao’.
dadir hepsi.» ) _

1. Marroeiro: Bir siriniin en guqlu okiizi.
2. Caboclo : Beyaz-Kizilderili melezi, tembelhgl ve bag-
ka kotii yanla,rlyla unlu Brezilya yerlisi.
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. «Yiyecek konusuna gehnce meraklanmaniza
gerek yok. Inacio, siz duzehnceye kadar gerekenl
saglayacaktir.»

«Biraz daha once ya da biraz daha sonra, ama
uzun stre karsiliksiz kalmayacak bu yardimi.»

«Demek, ¢ok para kazanacaksiniz?»

«Siz de kazanacaksiniz Diolino, ve bu iste ba- .
na yardimec olacaksmiz.»

«Beni mi, Bay Joel?».

" «Evet, siz. Ama korkacak bir sey yok »

Inacionun ciftligine vardiklarinda, giines al-
alcalmaya baslamigt, bile ve batidan gelen bu-
lutlar hava kararmadan ortaligr kizila boguyor-
lards. Ilk mumu yaktilar. In4cio - ortada ‘yoktu.
Diolino ev halkini tamidigindan, giglik cgikmad.
Joel, hamagini ortalara bir yere kurdu. Cevre-
sinde baska hamaklar da vardi. Joel gibi hamak-
larin1 asabilen ve ev sahibi orada gegirdikleri sti-
reye aldirmadigl icin' bazan bir haftadan fazla
kalabilen insanlard: bunlar.

Joel yatt1. Ayaklar: hala yaniyordu ve ¢ok sis-
ti. En az li¢ glin slreyle kalkamayacagini bili-
yordu. Ayaklar1 diizelene kadar.. Bu arada, vol
arkadaslar1 hakkinda bilgi toplamaya yolladi Dio-
lino’yu. Bu garimpo’ya gelmeyi sectiklerine gore,
onlar1 bulmasi gerekiyordu. Gulg bir isti bu, kus-

" kusuz, ama olanaksiz degildi. .

Inacio, biraz daha sonra geldi. Ne adamdl
ama! En az iki metre vard:: ‘boyu. Kollar1 kocaman-
-d1, Bosuna da degildi bu kollarin bdyle olusu. Tek
bagina, ormanmn galiliklarini sékiip temizliyor, ka-

ziyor, ekiyor ve ekim yapamadigl zamanlar evin- - -

den neredeyse iki fersah otedeki sigir siirtisiiyle
- ugrasiyordu. - ) )
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Joel'den hoslandi. iyi konusmay: bilmek bir
kozdu nasilsa. Serfeo’da, bu koz daha da 6nem
kazaniyordu. Kisi hemen 6grenci katina ylikselir-
~di, ona doktor dedikleri de sik gorilen bir.
olaydi. Inacio, firsat buldukga Joel'in hamagma
sokuluyor ve ondan kentle ilgili dykiler, bilmedi-
&l ve tim 1steg1ne karsin anlayamadlgl seyler an-
latmasim istiyordu.

" «Ama dinleyin, Bay Joel, boyle yerlerde insan
yasayamaz bile. Kimsenin katlanabilecegi bir va-
gam degil bu! Ve biitiin o insanlar pabug. g1y1yor .
demek? Diisinin ki benim bir ¢ift pabucum var,
en az alti yildir ya penge yaptirmadim.»

<<Gergektén haklisiniz, Inacio. Kirsal bolgeler
gok daha saglikhidir, oralarda ya,samak daha iyi-

" dir. Bir kere liikksten iz.yoktur. insanin gémlegi

yoksa, gomleksxz dolasir ve kimse de bunu fark
etmez. Atesli hastaliklar olmasa, ¢ocuklar kent-
lerdeki yasitlarindan gok daha glrbtz olurlar.
Ashnda onlardan daha saglhikhlar» =~

- Bir aradan sonra, Joel konusmasini surdurdu

«Oglunuz Domingos’a bakin. Onu tanimayan-
lar. alt1 yaslarinda oldugunu sanir. Dort yasmnda
oldugunu séylediginizde ben bile sasirdim. Fark'
ettiniz mi? Burada parasiz yasanabilir. Kentte-
. boyle bir gey olabilir mi saniyorsunuz? SoHz konu-
su degil. Orada, insanin paras: olmadi vml aclik-
tan 6lir. Burada boyle degil, bir kere insanlar iyi
yiirekli. Bagkalarina yardim etmeyi seviyorlar. =
‘Kentte, herkes kendi baginin garesine bakar. Her- .
kes her seyden once kigisel rahatini yegler.» _

Inacio, bazan kafasim kasiyordu. Béyle yapti-
ginda da, Joel, kargisindakinin séylediklerini an-
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lamadigini diistiniip, elinden geldigince basit ko--
nusmaya calistyordu. Bu insanin safligini deger— :
lendirmek ¢ok biyik bir zevkti.:

«Ya siz, Inacio, garimpo’dan yana hig talibiniz
olmad: m1? Hig giizel bir tas bulamadmiz mi?~ ‘

«Pdh! Baslangicta, buralart kazmaya. koyul- -
~ duklarinda birkag billur tas: buldurmh, Ama hepsi-
ni gok ucuza sattim, ¢linkd nasil satildiklarin bil-
miyordum. Bilsem zengin olabilirdim. Simdi, ha-
yir. Her sey ok guglesti, Ben, bir yilini  toprag:
kazmakla ve hicbir gey alamadan- orada goémiili
yasamakla gecirecek adam degilim Bu ylizden ce
giftligimi kurdum;, karim ve qocuklarlmla. sakin
sakin yasiyorum.» -

«Boylesi daha iyi, dostum_. Garimpo, bir odal- -
den ¢ok, bir cezadir. Bu havada kimse mutlu ola-
maz. Cmayetler ve felaketlerle doludur bu hava.»

«Dogru, gok haklisimiz. Bu yil, buralara hickir -
sey ekmeyecegim. Anamdan emdigim siit burnum-
dan geliyor, Uirtin almaya basladigimda her qayi—
-mi cahiyorlar. Bir miyavlama isitiyorum, celtik far-
lami1 yagmaladiklarmi belirtiyor bu., Ektigim man-
yoka, bagkalarmin katirlarina ve ineklerine yari-
yor. Birtakim insanlar gelip agilimi kullanmak is-
tiyorlar, strdlerini gotirdiklerinde her yeri kirik

dokiik birakiyorlar. Baskalarinimn’ yol agtigy zarar- o

lar1 gidermek igin, orthana kadar gidip kuru dal
kesmek zorunda kaliyorum. Cogu kez, bana- te-
sekkiir etmiyorlar bile, Baz1 kereler, agilimda bir
hayvan stirtisii buluyorum, sahibi iznimi bile al-

© miyor.»

«Yermlzde olsam, suruyu saliveririm, Ya da,

benim agilima siriistinii koymak isteyene, ginde

ve hayvan bagina bir cruzeiro 6detirim.»
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«Yapmaya kalktim bunu! Ama kimse para
ddemiyor. Hem ben de ¢ok budalayim. Hayvanlari
salivermeye génliim elvermiyor. Eninde sonun:la

- bu olanlar onlarin sugu degil.» -

«Oyle! Insanlarda yiirek adi verilen bir sey
var ki, isleri karigtirmaktan bagka geye yarami-
yor. Ama size agik sdyliyorum, artik kimseye aci-
mayacagm, Sira bize geldi mi, kimseden en ufak
bir acima beliftisi gérilmiyor.»

«Bir yerde bir garimpo kuruldu mu, 1nsan1'»1r1
daha kot kilmaktan baska ise yaramaz. Yakim-
lar1 gordiintiz mii? Her seyi zamanindan 6nce ya-
kiyorlar. Otlaklar yok oluyor. Hayvanlar: kostege
vurabilecegimiz citle gevrili bir tek yer kalmiyor.
Ve yalkiyorlar, yihn herhangi bir zamaninda va-
kiyorlar. Ama ben, firsat bulur bulmaz her geyi
sa.ta,caglm ve bur@dan cok uzak bir yere go¢ ede-
cegim..

«Tanunad1g1n12 bunca insana - konukseverlik
gostermeniz beni sasirtiyor.»

«Onemi yok. Burada, para kazanmama kitise"
sinirlenmiyor. Hem sonra, yer o kadar buyik ki,
insan kendini yitirebilir. Birtakim kigilerin uyu-
masina izin vermek, masraf kapisi da agmiyor.
Gece, hava soguk oldu mu ya da yagmur yagdi
m1, burada o kadar gok hamak olur ki, insan gege-
‘mez. Sagda solda, wrmak kiyilarinda yagayan ve
baslarini sokacak bir barakalar: bile olmayan hi-
tin zavallilar buraya kosarlar. Ben de bu duru- .
ma Ugzilir, istediklerini yapmalarma ses g¢ikar-
mam.» :

«Anhyorum Bir dam altmda, yatlp bir stirtt - .
insanin yagmurda uyudugunu dusunmek tztci-
dur.»
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«Her yandan yiginla insanin geldigini gérinek
garip. Bazan Piaui'nin oralardan, Maranhao’dan,
hatta bazan Ceara’nin glneyinden bile gelenler.
oluyor.» _

«Bu.insanlarin ¢ogu da, ayn1 glin gerisin geri .
donmeseler bile, geldiklerine pismandirlar.»

«Evet! Bu noktada haklisiniz, Bay Joel.»

Ginler, bdylece gecip gidiyordu. Bir sabah,
Joel daha az gtigliik gekerek ve daha az ac1 duya-
rak yurtyebildigini gérdii. '

Planini uygulamaya koyabilecekti. .
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15
iKI BIN BES YUZ CPUZEIRO

Joel, Ina.cm nun klzlyla, oynuyordu En ktictik-
leriydi bu, adi Maria’ydi. Yeni yeni konugmaya
baslayan her cocugun saf¢a sevimliligi vard: on-
" da, yuriduginde de hangi yana diiseceginde ka- -
rarsiz goruniiyordu; kigiik bedeni 6ylesine derige- .
sizdi, Maria, bos bir pudra kutusuyla oynuyordu.
" Kutuyu Joel'e atiyor, o da gitgide daha yakinmna

géonderiyor ve kuigik kiz kutuyu gilumseyerek
Joel'in hamagma kadar getiriyordu,

Bu pudra kutusu, onun i¢in hi¢ gormedigi
oyuncak bebekti. Sertao’da; anneler, oralarda ya-
sayan sayisiz Maria'lara bezden bebek yapmayi
bile bilmezler. Ustelik, pudra kutusu pahali bir
bebek olsa bile, bir saatin sonunda parca parga

. edilecek ve Maria ¢ok aglayacaktir.

Sertao’da, annelerin-analik icgidiilerini uyan-
dirmak igin, kizlarina bebek vermeleri de gerekli
deglldlr Orada, analik denen en ytice kadinlik ya-
sasina hakaret etmek ve bu yasay1 ¢ignemek gibi
buda]aca bir ényarg: yoktur. Maria gibi, bos pud-
ra kutulariyla oynayarak ige baslayan ve cogu kez

* bir ¢ift pabug gormeden blytiyen sertao kadinla-
11, kadmin gercekten kadin olabilmek igin ana
olmasi gerektigini anlamayl bilirler. )

Joel, pudra kutusuyla oynarken bunlari dusu-‘
niyordu. Diolino'nun igeri girdigini gordd.
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«Bay Joel, sa,mrlm aradlglnlz ga,nmpezro lar:.
buldum »

- Joel, oyununu yarida kestl ve Maria gozlemm
* iyiceé agti, Diolino’ya bakarak. Kimdi bu oyunbo-
zan? Pudra kutusunu yerden aldi ve ku(;uk ayak- .
larlyla mutfaga ylridi. .

«Dogru mu, Diolino? Bu ne buyuk mutluluk'»’

- «Ju sira, nehrin ‘agzina, ‘dogru ylrirken sol -
‘kiyidaki bir madende calisiyorlar, Kentin ébtr
ucunda, ugaklarin inebilmesi igin diizlenen ta'"lan
nmn yakininda bir kultibede oturuyorlar.»

- «Qok iyi. Simdiye kadar bana yaptiginiz yar-
dimlarin en biytgint yapacaksimz. Ve bir tek
sizsiniz bana yardim edebilecek olan.»

- «Yardim edebilirim, evet. Ama isin bugtin bit-
mesi gerekiyor, ¢link(i yarin ¢ok erken saatte, an
Joao'ya déniiyorum. Evime.»

«Bakin sorun ne. Bemmle yuzbasta, kariar
- gelmeniz gerek.»

~ «Yiizbagt mi1? Hayir, sanirim gelemem...» )

«Ama, neden? O da hepimiz gibi bir insan. On-
dan korkmamalisiniz.»

«Oysa, gok kot oldugunu sdyliyorlar...»

«Hadi, Diolino, sizin gibi parslari ,ve yirtici
hayvanlar1: avlamaya aliskin bir insan, eninde so-
nunda biitiin benzerleri gibi bir adam * olan sira-
dan bir yiizbasidan korkar mi?»

«Yok yok! Oniine geleni tutukluyor, olur ol-
maz seyler igin de insani buralardan siirtiyor.»

«Bu da nesi? Stirgiin mii? Gergekten de, sozu-
nu etmklerlm duymustum.»

«Iyi ya, zorlu birini enseledi mi onu RlO To-
cantins’e, nehrin asagisina gonde.nyor ve herif bir
daha gortlmiyor. Bir kente yolluyor, ama adam
- - oraya hi¢ varmiyor.» - L
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<Benim yapmak istedigim seyin tehlikesi yok,
ciinkl butin kozlar elimde, Planimii basariya
" ulagmamast diye bir durum séz konusu degil.»
«Ama, ya Pati’ye gidersek?» '
«Pati mi? Hig soztinin . edildigini duymadi-
&im bu Pati de nesi? Hey Diolino, bugun sizde gok
yenilik var..
<Hayir, Bay Joel, yenilik decrﬂ bu. Pati gok re-
zil bir sey. Cezaevi. Bu cezaevi, Pati, yani palmi-
ye govdeleriyle gevrili. Ne dami var, ne bir seyi.
Kimsenin de bir seyi yok. Erkek olsun, kadm ol- ‘
sun. Oraya birini atti mi, .adami . muhafizlarin
insafina birakir. Bir tutuklu da kag¢maya kalkisti
mi, muhafizlara ates agmalari igin emir verilmis-
tir.» . A )
«Dinleyin, Diolino, Dostunuz olan ben, sizden
boylesine tehlikeli bir sey ister miyim saniyorsu-
nuz? Tabii ki hayir. Tehlike olsa bile, bunun so-
nuclarma katlanacak tek kisi benim.»
«Baginiza bir felaket gelirse.. Cristova bana .
ne der saniyorsunuz?» . 2
«Dinleyin, basimiza hlgbn' sey gelmeyecegine
s6z veriyorum. Tabii, karmiza ve gocuklariniza do-
nebilirsiniz. Bana yardim etmek isteyeceginizi
sanmistim. Clnk... bana yvardim edebilecek olan
tek kisi sizdiniz. Ama, korkuyorsaniz... yapma-
yin. bu isi.» '
«Bir tehlike olmadlgmdan eminseniz...»
«Herhangi bir tehlike olsa, .bana iyilik eden
ve yasamimi borglu oldugum tek k1§1ye bagvur-
‘mazdim...» ‘
" «Peki, Bay Joel. Bana glvenebilirsiniz.» -
«Bu durumda beni yilzistt birakmayacagini-
71 biliyordum. Ancak, bilmek istedifim bir sey
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var, Yizbasiyl hi¢ gordiiniz mi?» .

«Evet, ok sert gérinisli bir adam.»

«Bana onu tarif etmeye galisin.» -

«Onu tarif etmek ne demek?» -

«Nasil biri oldugunu anlatmak.»

«Anladim! Iri yari, genis omuzlu bir adam'
Sizden biraz daha kisa. Saclar1 ates gibi kiplkirmi-
z1. Kotii bakish mavi gozleri var. Bir de kizil bi-
y1g1. Sesini de isittim. Oyle bir konusma bicimi
var ki insan1 trkiittayor.»

«yi ya, sizi kabul edecegini, hem de ¢ok . ivi
kabul edecegini géreceksuuz Evet, gtreceksiniz.»

«Siz dyle diyorsaniz... insanlara dxledlklenm—
zi yaptirmakta 6zel bir ustalifiniz var.»

«En kiigik bir korku duymamak gerek. Blr
seyden hi¢ béylesine emin olmadim.»

«Ama, anlamad1g1m sey, bu igte bana diigenin
ne oldugu.» ‘

«Yalnizca beni ormanda buldugunuzu kanit- .
lamaniz.» .

: «Ama kanitlamaya gerek yok. Buna herkes
inanir.»

" «Hayir, Diolino. Iste burada yamhyorsunuz

Yizbast h1gb1r bigimde yamltilamayan bir adam.

Ve garimpo’da herkes kugskucu. Herkes bir katil

' va da yasadigt bir insan olatrak goériiliiyor. Oykii-

mu anlatsam, yalan soyledigimi diistinebilirler...»

«Peki ben size yardimci olabilir. miyim?»

‘«Hem -de nasil! Bana neredeyse $liim halinde
ormanda rastladiginmizi, evinize gotlirdigintizi
falan séylemeniz yeterli.» ’

«Ama gergek bu.»

«Ardindan, ylizbasiya ¢ok gercek olan bir sey
anlatacagim. Oylesine. gercek ki, yalan sdylesam
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bile,- yuzbaslmn kendisi dogru olduguna yemm
edecektir.»

«Yapacagmlz seym bagariya ulaslp ulagmaya-
cagin1 bilmiyorum. O garimpeiro’larin' Scalmak
icin sizi' oldiirdiiklerini distnin. Onlara herhan-
~ gi bir sey yaparsaniz er ya da geg, bedelini o6der-

~siniz.» : '
«Yok canim! Ocalmak icin ¢ok iyi blr sey di-
stindim. O garimpeiro’lar ofkeden kuduracak-
lar. Bana yaptiklar: kotulagin bedelini pahal: dde.
. yecekler. Hayir, Diolino, planim bosa ¢ikamaz.»-
«Bu isten bir kazanciniz da olacak mi?s
«Tam iki bin bes ylz cruzeiro.»
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16
Nole

«Hemen gidelim, Diolino. Yuzbas: saat onla
on bir ve birle bes arasinda basvurulari kabul
ediyor.»

- «Gergekten ona gitmek 1st1yor musunuz?»

«Tabii. Bu an1 neredeyse bir aydir beklemek-
'teylm Durup dururken vazgegecek degﬂlm »

«Iyi ya, gidelim oyleyse »

_Emniyet Mudiirliigiine vardilar. Kocaman
bir yapiyd: burasi. Kiremit dam: gibi bir likse sa-
hip az bulunur yapilardan biri.

Joel, bir an duraksadi. Indirecegi darbe ig-
reng ve tehlikeliydi. Hen{iz vazgecebilirdi. insana( .
6zgl ve vicdan denen bir sey vardir ki en uygun-
suz anlarda konusur. Vicdan sussa iyi olur. Geng¢
adamin vicdani o an konusmadi. Diolino, Joel'e

bakt: ve anlayish olsaydi delikanlinin duraksa-
masin1 hissederdi. ' Joel, digtindi: ‘Korktugumu
belli etmemellylm Ama, korkuyordu. Herkese ya-
lan atabilir ve yiirekli oldugunu soyleyebilirdi,
ama korkagm tekiydi, Odlekti. Sogukkanlilikla
6nceden tasarlanmis bir dcalmay: uygulayan kisi,
6dlekten de kottidir; higten de higtir.

Iceri girdiler. Nobet tutan asker yaklastl

-«Ne istiyorsunuz?» - )

«Yiizbag: Gil'le konusmak 1st1yoruz »

«Yasal bir konuda mi?»

.«Hay1r. Sorun, kigisel.»
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«Clunki, klslsel olmayan konular1 gortismek
isteyenleri yuzbasl ogleden sonralari kabul «=der
de.» .

«Ama bu gercekten kisisel bir sorun.»

" Asker iceri girdi. Az sonra, yuzbasl bekleme
odasinda gorundu Giicli kuvvetli, Diolino'nun ta-
nimlamasina  oldukga -uygun bir adamdl Joel
kendini tanitti

Oykusunu anlatty; tasarladigl bigimde. Yiizba-
_ g1, bagt dntinde, dislinceli, onu dinliyordu. Sonun-
da, bagmi kaldird: ve sordu:

«Kimliginiz var mi?»

«Iste kimligim ve askerlik belgem.»

«Ormanda birakildiginiz ve paranizin gahrch—
g1 konusunda nasil bir kanit gosterebilirsiniz?»

Bu konuda, yizbasim, bana gilivenmeniz
gerek! Nasil bir kanit m1 gosterebilirim? Su du-
rumdaki bacaklarmmi ve ayaklarimi gostermem
bir kanittir aslinda. Bu isi isteyerek yaptigimi dt-
slineceginizi sanmiyorum. Bunun 1(;1n katil dog-
musg olmam gerek.»

«Korkung bir sey! Bunca yara! Cok act gek—
mis olmalisiniz.»

«Cok mu ac1 gekmis olmaliyim? Cehennem
azabl ¢ektim. Adi Diolino olan bu gérdiginiiz
adam, beni neredeyse 6ltim halinde buldu.»

Bunun tizerine Yizbas: Gil, Dlohno ya. donﬂ a:

«Ne ig yaparsiniz?»

«Ben, yiizbagim, kicik ciftligimi - eker bige-
rim, zaman zaman da yag ve piring satmak igin
garimpo’ya gelirim.»

«Gergekten buldunuz mu bu adami?»

«Buldum, yuzbagsim. Landizal gegidinde.» .

<O dolaylarda mi1 oturuyorsunuz?»
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«Evet. Karim ve iki kizimla, gecitten ti¢ kitw-
metre otede, Sao Joao denen yerde otururum.»

«Ormanda. kaybolan biri oldugunu nasil og—
‘rendiniz?».

«Yanmdakiler, hayva.nlamm otlatan bir dos-
tuma, sdylemisler., Ev1m1n yakininda oldugu igin,
* onu aramaya Giktim. Adami o&lddrdiklerini di-

sinmiistiim. Ve bu yuzden bizi' suclamalarmdan
korkuyordum.»

«Bu dehka,nhyl ne kadar aradiniz.»

«Sekiz glin.» 2

~ «Bay Joel, ¢ok gili¢ anlar geq1rd1mz degﬂ mi?»

. «Oyle, ylizbagim.» -

) -Artik ylzbasi, Joeli m oykusune mamyérdu.
. Bitiin bu kanitlardan sonra, ona kim inanmégz-
‘dr? ' -
" «Ne kadar paranizi caldilar?»

«Iki bin bes yiiz cruzeiro. Evet. Samuel adli
biri de var ki aralarinda, Rio'da yaptirdigim ve
ug yidir yamimda tasidigim sayak ceketlml yii-
rutta.»

«O adamlar1 bulduracaglm Her geyi yads1ya—
caklar. Yalan konusunda ¢ok ustadirlar.» -

«Vicdansiz ddlekler hepsi de.»

«Garimpeiro boyledir. Bundan sonra, bir ga-
rimpeiro’'ya guvenmemeyi 6grenirsiniz. Her gin,
benzer durumlarla karsilagiyorum. Yerytzinds
yasayabilecek en rezil insan tiiri bu.» -

«Korkung bir yasaminiz olmali, Kimsenin pis-
manlik ya da acima nedir bilmedigi bir yerde, si-
zinki gibi bir gérev yapmak i¢in insanin ¢ok sag-
lam olmasi gerek.» ‘

«Ben de onlar gibi-davranryorum. Benim de
acimam yok. Ornegin, sizinki gibi bir durumda,
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insan bu isi yapanlara hi¢ acima duyabilir mi?» '

- «Ormanda, yolumu izimi yitirmis, umutsuz
dolanirken, o garimpeiro’lar icin ¢ok kéti' seyler
dustiniiyordum. Ama, her seyin sona erdigi ve ya-
samdan yeniden tat almaya basladifim bugiin,
igimde ayn1 6calma duygusu yok.» o

" «Evet, ama ben 6yle bir olayi, gereken énlem-
leri almadan gozard: edemem.» "

<Peki, yiizbasum. Boyle durumlar birtakim
dnlemleri gerektirir, biliyorum. Cinkd, yinelen-
“memesi zorunludur. Ama ¢ok sert davranmaya- A
caksimiz. Ote yandan, benden aldiklarini geri vei-

" meleri icin buraya geldim. Sonuglarim ¢ok agwr .
bir bigimde ddemelerini istemiyorum.» )

«Tanrim! Ne kadar da deneyimsizsiniz! Ga--
rimpeiro’ yasasimin 6litm  oldugundan haberiniz
yok mu? Cogu kez dliime yol acan seyin de hirsiz-
ik oldugunu bilmiyor musunuz?»

«Evet, ylzbasim, biliyorum. Ama beni anla-
maya calisin, Ben bagka tirli bir insanim, bu za-
vallilara 6zgti insanlik dis1 davranislar: ve distin-
celeri bilmem, Dért adamin benim yiiziimden &I-
dligtinti 6grenirsem, 61ﬁnceye dek pigmanhk du-
yamm » : BN .

«Hig klmseye acunayan klsllere mi ac1y0r<-u
) nuz?»

«Bunu b111yorum yuzbaslm ama sizden ~ ba-
gislayict olmamzl istiyorum.»

Iyi ama ne yapmami istiyorsunuz dostum?
Dort hirsizi ele veriyorsunuz, onlari cezalandir-
mak zorundayim. Isledikleri suca uygun bir ceza
vermezsem, sizden dcalmaya kalkigirlar. Hig kas
kusuz oldururler sizi.»
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«Oyleyse yuzbaslm adalet duygunuz ney1 bu-

‘yuruyorsa. dyle yapin.»

| «Cavug Ventura'yl génderip onlar: kuliibele-
rinden a,ldlrtaca,glm ‘Bir saat sonra ‘burada olur-
‘lar. Sizden aldiklar para ne kadardi?»

‘«Iki bin bes yiz cruzeiro.» ‘

«Silahlar1 olup olmadlglm b111yor musunu”» o

«Ik1 silahlar1 vard:: Bir colt ve bir HO.»

«Silahlar: da ellerinden almam gerek ikisinin
de ruhsatsiz oldugundan kuskum yok.»

«Hvet, ikisi de ruhsatsiz, ylizbasim.»

«<Bakin ne yapalmm: Siz gidip karmimizi doyu-
run. Bense, gereken onlemleri alacagim. Isterse-
niz, bemmle yemege gelin: Bir saat sonra 1:5 bmmf;
olur.»

Joel igin i¢in gultyordu. Plam basarlya ulag- .
mis, ylizbagt her dedigine inanmigti. ‘

«Yol arkadaglarmiz bunlar miydi?» .
«Evet, Su Zequinha. Obtiri. hirsiz surath
olan1 Dico. Iste Samuel, suradaki ¢irkini de Hen-
rique.»
_ «Bu adamlar sizi soyma,kla, mi1 sugluyor
nuz?»
«Evet, ylizbasim. Bir de béni ormanda tek ba-
sima birakmakla.» ,
Henriquenin gozleri yuvalarmdan ugmd,,
kend1n1 tutamayarak bagirdiy
«Ama, Joel...» . : )
Yiizbasi, gbzdag verircesine dért adama dén-
" «Size hicbir sey sormadim. Garimpo'da, hir-
sizlarla. orospula,nn kendilerini savunma haklarl
. yoktur.»
cho olgtn bir sesle konustu ) .
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«Kapa g¢eneni, Henrique, kendimizi savunma-.
miz bir igse yaramaz.

«<Daha da ote bir sey. soyleyeceglm » dedi yiiz-
basi, «soru sorulmadan konugmaya baslarsamz
 en ufak bir hoggdri gostermeyeceglm »

Sonra cavusa doéndi:

«Cavus Ventura, silah buldunuz mu?»

«Evet, ylizbagim, bir colt ve bir HO.»

«Jngiliz sayagmdan blI‘ ceket de buldunuz
mu?»

«Sunu buldum.»

«Sizin ceketiniz mi bu?»> dedi yuzba§1 Joel'e-
doénerek.

<Evet, yiizbasim., Terzmm markasma bakabi-
lirsiniz, Leoni'nin elinden cikmadir.»

«Evet, markas: dediginiz gibi.»

«Cavus Ventura, para buldunuz mu?»

«Hepsinin parasin birlestirerek, iki bin 1g¢
yiiz cruzeiro buldum.»

«Ik1 yuzlinid harcamlslar,» dlye m1r1lda,nd1 Jo-
el.

«Cavus Ventura su kazmay1 alin, sﬂahlan da
yasadist islerde kullanabilirler.» )

Sonra, Yizbagt Gil, masann tizerindeki para-
lar: topladi, saydi ve Joel'e uzatti

 «Iste paraniz.»

Sonra garimpeiro’lara dondi:

Uc tane bagislanmaz sug islediniz. Bir, ruh-
satsiz silahlarmiz var. Iki, bir arkadasimizi soydu-
nuz. Ug, onu ormanin gdébeginde biraktiniz. Ga-
rimpo’larin yasalari uyarmca, ikinci sug 6lim ce-
' zasina carptirilmaniz igin yeterliydi. Ancak, ba-
g1§lay101 olmami isteyen bu delikanlinin iyi ytre-
gine teg.ekkur edeblhrsmlz »
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Cavus Ventura'y1 gagirds.
* «Sunlart Pati'ye gottirtn gicli kuvvetli olan
* ikisine beser yiiz ve daha zayif goriiniislii dbir iki.
sine Uger yiz degnek vurdurun. Sonra, yeni bir
emre kadar igerde tutun hepsini.» ‘
) Joel, Yiizbast Gil'e tegekkiir etti.

. <Bundan boyle, delikanli, yolculuk, etmek zo-
runda kaldigimzda, yol arkadaslarmiza dikkat
edin. B6yle bir tehlikeden iki kez kurtulunmaz.»

Joel, biitiin olup bitenlerde hazir bulunan DlO..
lino'yla, birlikte cikti.

«Size gelince, Dlohno, su iki ylz cruzeiro’yu
kabul edeceksiniz..

" «<Hayir, Bay Joel Cok tesekkur edenm Sizi
baska birinin bulmas1 gerekirdi, benim degil. Ek-
megimi daha gii¢ bir bicimde kazanmay: yeglerim.
Bu paranmn lanet ve felaket getlrecegml biliyo-
rum.» .

Joel, afallads kald1. Zenci, diiriist bir adamdi.
Ya kendisi neydi? Onun yiiziinden, dért adam
gunlerce icerde kalacak ve sirtlar: vedikleri sopa-
lardan yarilacakti. Agizlarmdan fiskiracak = her
iniltide, belki daha sonra ugursuz bir 6¢ sarkis:
- olusturacak sonsuz bir lanetleme bulunacakti.
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D
TOPRAKLARIN YAKILMASI

Agilin g]tlne yaslanmls duran Inac1o yogun-
lugu gitgide artan duman bulutuna, baklyordu
Gozlerinde engin bir huzun vardi, Yeryuziinde
bunca kétiilik olabilecegini, bu kétiligin sertao”
" ya kadar yayilabilecegini anlamayan, basit sertao
adaminin bakisiydi bu. ’ , :

Eskiden, tarlalara baktxgmda... tarlalarl g6~
rirda. :

Eskiden, tarlalara baktiginda, esintiyle dalga-
lanan bir yesillik denizi gérirdi. Yesil ve gucli
agaclar goérurdl. Yelpazelerini sallayan buriti

" palmiyelerini seqerdl Kulaklari sagir eden bir sa-
matayla bu agaclara yuvalarini yapan, mavi ka-
natl sar1 papaganlar vardr. Hayvanlar diledikleri.
gibi otlayabilirlerdi, ¢linkd otlak saglhkliydi. Tepe-
lerin tzerindeki kizil toprak, sanki kirmiz bir tag

© olustururdu. Giines batarken tim gOriniimi yan..
gina bogard:. Tepelerin kirmiz: tac daha da kizil-
lasir, tarlalarin yesili daha iyi- Y8§Ille$1rd1. ’

Bugiin, her sey farkliyd. '

Inacio tarlalara bak’mgmda artik tarlalari
gormuyordu : :

Inacio tarlalara baktiginda, yaklmlarm b1~
raktigr izleri koruyan, kiillerle kapli siyahimsi
bir ova gorintyordu. Agacgliklar kalmamisti ar-
tik, Siyah haglarla kapli bir mezarlig: andiran
kes1k ve isten kararmw agac¢ govdelermden bas— .
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ka sey secilmiyordu. Buriti palmiyeleri, esintiy-
le sallanan yelpazelerini yifnirmislerdi. Birtakim
adamlar gelmis, dallarini kesmis ve kuliibeleri-
nin.damlari kaplamak iizere gotirmuislerdi.
Simdi basglar: dnlerine egikti; savag felaketi yer- .
ylzinin tim kirlarim dolagtiginda askere alin-
mis ¢ocuklarinin ardindan ~aglayan dul analar

" gibi. Mavi ve sar1 papaganlar yuvalarinl yapmak /

icin basgka bir yer ariyorlardi. Bu ydrede ugusur-
_ larken de, sinir bozucu . samatalarim yapmiyor-
lardi, evet, yapmiyorlardi artik. Bu tarlalarda
artik hayvanlar da otlamiyordu. Saghkli otlakla-
‘r1 kalmamisty, zay1ﬂ1yor1ard1 actilar. Bu ylzden
de, ciftliklere saldiriyor, yeni gelen insanlari tak-
1it ederek onlerine geleni yok ediyorlard:.’ Tepe-
lerin doruklari, bir kazma ve kiirek bombardi-
‘manimin’ yikintilar: 50z konusuymus gibi, garim-
po’'larin biraktigy lekelerle delik desikii.

" Giines batarken, gdérinimi yangina bogmu-
yordu. Solgun ve bulanik bir 1sik veriyordu; ag-
hiyormus gibi. Yiksekliklerin kizilims1 doruklari,

-~ batan glnesin 15181 altinda, artik Kizilmtirak de-
gil de siyahti. Ve tarlalar, yesll olmaktan Qlklp
gitgide s1yah1ag.1yordu
" Inacio, gitgide bilyliyen duman bulutuna, ba-

‘kiyordu. Adamlar baska tarlalari . da yakmaya .
koyulmaktaydilar. Né blyik algaklik! Damar
bulunabilecek bir yer kesfetmek, hemen, tarla-
nin yakilip tim ekinlerin yok edilmesine yetiyor-
du.

inacio, gevrede bir daha yeni ¢iftlikler kurul-
mayacaginl biliyordu. Yltlk bir toprakt: bu. Ya~
kim ¢ok erken baslamigt,

«Hele hele, su yangm Bayan Isabel in ciftli-
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ginin pek yakininda,» diye séylendi.
Isabel, cok alcaga asili, puskiilleri zaman za- .
man hali niyetine yere serilinis dana derisini si-
piren hamagnin kiyisina . oturmustu. Dikis di-
kiyordu. Her ilmigi bliytik 6zenle, asgkla- afiyor-
du. Eski kumas parcalarinin bir araya getiril-
mesiydi yaptigr. Bu karnisik parcalar:, ilk cocu-
gun gelisini bildiren yeleklere, kundak bezlerine
- ve bagka kiigiik nesnelere doniistirmekteydi. At-
t1g1 her ilmik sevecen ve kaygili bir gtlimseme
yaywyordu yiziine. Onceden goriiyordu... bu pa-.
cavralar arasinda kimildanan kiclik pembe kol-
lar1. Kollarmi oynatacakii... kendisine. anne de-
meye baglayacaktl. Erkekse, adini Miguel koya-
caklardl. Kizsa.. Haywr, kiz. olmayacakti. Ken-
disi ve Joao, erkek gocuk istiyorlardi. Ilk cocu-
. Bun erkek olmas: gerekliydi. Dikis dikiyordu Isa-
bel. Puskiilleri- derinin tizerinde asili duran ha- -

. mag! yavas yavas salhyord.u Bebek dogmakta -

gecikmeyecekti kuskusuz. Oylesme sigmisti ki

o ayaklan Bazan, giintinden 6nce gelmek istiyor-

mus gibi, bir vurus hissediyordu Isabel.

Birden dagm uzermde yukselen bif duman
bulutu farketti.

" «Garip,» diye. dﬁ_sﬁndii «bu atesi yakani
Joao olmamas: gerek. Joao garimpo’da, Ustiine
“ustlik roga’yit hamrlamak 1(;1n de daha ¢ok er--
ken.» -

Yelek igin ufak ufak 1glemeler yapmayli stir-
diirdii. Sonra artan dumana bakt1.
«Nasil oluyor da bdyle bir glineste ates yaki-

1. Roga: Yak1larak, lizerindeki ot"ve (;alilardan temiz-
lenen tarla. -
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yorlar? Yiizbas: Gil, ates yakmayr ve buriti pal-
~ miyelerinin kesilmesini yasaklayan bir bildiri ya-
“yinladi. Ama kimse dinlemiyor. Istedikleri za-
man yine atese veriyorlar, kimse de atesi hangi
elin yaktigini bilmiyor.» .
Ve alevler trkiitticit bir bicimde artiyordu.
~ Isabel, bir ilmik atiyor ve alevlere ‘bakiyordu.
Korkmaya baglamisti. .
«Bu ateg o kadar yakin ki... acaba... Neden
Joao dglen yemegine gelmiyor?»
Guglikle sis ayaklarmin {izerinde -dogruldu

ve kiicik firindaki korlart durtukleyerek alev-' -

leri canlandird:, Atesi canlandirmakla yemegi
daha gabuk hazir edecegini ve Joao'nun gelecegi-
ni distniiyordu. Isabel hamagma déndil, «Tan-
rim, bir riizgar ¢ikarsa...

Hafif bir razgar, ginesin ik soluguyla sim-
diden kurumus otlarin lizerinde esmeye basladL

<Ruizgar bu yana dogru esmeye baglarsa..»

Ve rizgar onun ciftligine dogru esmeye bas-
ladi. Bu ise seytan karisiyordu sanki. Alev dilleri
gercekten Urkiitiicti bir bicimde artiyordu. Sim-

" di evinin dolaylarim1 yalamaya baglamigty. '
isabel dizistl ¢okti. Gogsinden kigik bir
Meryem Ana madalyonu ¢ikardi ve yakarch Goz-
lerinden yaslar akiyordu. Kend1s1 ve ku(;uk gocu-
gu i¢in yakariyordu.

Yaklasan atesin smakhgn‘u simdiden hisset-
mekteydi. Bu azgin  rizgarla, ev bes dakikada
yanip kil olurdu, Ayakiar: sisti... Bebegin birkag
giin icinde dogmas1 gerekiyordu... Simdi, istese
de olanaksizdi. Alevler, ahira varmcaya dek her
seyi yaklyordu Domuzlar ve ta,vuklar kagarak
evin igine swmdﬂar :
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Sonra... alevler her seyl yok etti... yelekleri
olusturan pagavralara dek..

Bir yakim daha....

insanlarm yakimi...

- Joel,  hamagmdan Inacio'nun' yaklastigini -
gordii. Basi éntindeydi. Yiizl yanmisti. Gozlerini
-Joel'e dogru kaldirdi. Gézyaslartyla dolu bu’ ba-
kisti bu.

«Ne oldu? diye sordu Joel. )

Inacio agir agir kollarmm ‘acti. Ates ellerini
yakmistr. . :

«Cok gec kaldlm » ded1
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2
MARTINHO VE ROMAO

- Insan yasamimn gok degerli . oldugu, hicbir
bedelin onun yerini tutmayacag: soylenir. Ama
yerytziiniin her kogesinde durum bdyle degildir.
Ozellikle 'garimpo’da bir kaya billuru pargasina
insan yasamindan daha ¢ok Onem verilir, Bu, tize-

- rinde durulmay: hak etmis bir konudur.

~ Martinho, ticcardi Daha dogrusu, ayak sa- '
ticist. Garimpo’ya elleri bos gelen, ama Olgiisiiz
- bir acgdzlilikle hirst birlikte getiren zavallilar-
dan... Bitiin bunlara karsin, Martinho iyi bir
‘adamda. Garimpo’dan garimpo’ya gezerek slr-.
dirdigi bu zahmetli yasam icgin felegin blrkag
gulumsemesun hak ediyordu dogrusu.

Tepenin yamaciyla irmagimn dirsegi arasmda-
ki kuliibede oturuyordu. Romao adinda dev ya-
: pil1 ve adaleli bir zenci yoldas: vardy bilinen ké-
ti adam tiplerinden. Kiistah -oldugundan ya da
tiim kavgalara bulastigimdan degil, ama Oylesine
suskun ve urkﬁtﬁcﬁydﬁ ki kendisiyle konusan
ender kisiler ¢ok gares1z kaldiklarinda yaparlar-

di1 bunu.
: Suskun ve somurtuk yagiyordu. -Genellikle,
pantolonunun cebinde kurek gibi ellerini ya da
kalin dudaklarin: ¢ok silmekten yag baglamis bir
mendil vardi, Belinde, puril piril ve keskin bir ba-
- hikq: bigag tagird: hep. -
Romao'nun gerqek kimligini bilen yoktu. Ki-
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mi Bahia'dan geldigini soylerdi, kimi tersini sa-
vunurdu. Clnkd, Bahia’da iyi yfirekli insanlar
yasardi Kisacasi, ne olursa olsun, .Romao, Ba-
nana Brava'daki garimpo’da yasamaktaydi. Her-
kesten kagiyordu. Pinga i¢miyordu, kadinlara
para kaptirmryordu, bara da g1tm1yordu Yasami
sessizlik ve yalmizhktr. ‘

Romao, Martinho’yla oturuyordu Romao'nun
‘sirtinin gegmisteki savaslardan arta kalan yara
izleriyle kapl oldugunu bir tek o biliyordu. Co-,
gu kez, Martinho, Romao’yla ilgili akil almaz tah-
minler ylirtitiiyordu. Cayenne gibi bir kiirek ce- .
henneminden mi ka¢misti? Daha da sagma var-
sayimlar kuruyor, ama bunlari yorumlamiyordu.
Sonugta, Romao, oturdugu barakay: paylasan bir
arkadagtan bagka sey degildi ve davramsl onu
rahatsiz' etmiyordu. ‘

On cruzeiro’ va gereksinimi olan Martmho

nun aptalligi, bu parayl Romao dan borg istemek B

oldu.

«Tabii ki Verlrlm ama ay sonunda, borcunu -
odeyeceksin.»

«Kugkusuz, Romao ay sonunda; belk1 daha.‘
da once.»

Martinho, arkadasimin kuskuouluguna kis

" kis guldia. O gunkt giinde, on cruzeiroluk bir
*  banknotun ne 6nemi olabilirdi? Elli cruzeiroluk

banknotlarin her an elden ele gectigi gcmmvo da
. bu hicbir sey degildi.
Aymn sonu yaklasiyordu. Derken' otuzu gelch
) catti. Romao, Martinho’yu bekhyordu ve borcunu
ddemesini 1sted1 g
<Bu paray: benden ay sonuna kadar istedin.
Bugiin ayin otuzu ve sen bana borcunu odemek*
ten s0z etmiyorsun.» - .
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«Unuttugumdan degﬂ Odemeyi dusunuyor—
- dum.» .

Dyleyse m(;m benim sormama gerek kal-'
madan, hemen borcunu ddemedin?»

<Ama Romao, seni aldatmak istemiyordum.
Borcumu hemen oOdeyecegim. Bes ylz eruzeiro
‘bozabilir misin?»

«Hayir, Nigin daha once parani bozdurma-
din? Borcun oldugunu bilmiyor muydun?»

«Bozduramadim. Cok iyi biliyorsun ki, ga-
rimpo’da bozuk para bulunmaz.» '

«Hepiniz birbirinizin esisiniz. Bor¢ isteyece-
giniz zaman bu isi beceriyorsunuz, ama sira ode- .
meye geldiginde hep ‘bozulmayacak paralar at1- -
yorsunuz adamin ontne.» '

«Kugkun varsa, Romao, parayl sana vereynn
sen bozdur. On cruzeiro’yu al, uistinl bana ver,
Seni kandirmak isteseydim boéyle davranmazdim.
Beni sasirtan, bu kadarcik sey igin bdylesine olay
cikarman.»

«Bu kadarcik sey m1‘7 Belki az, ama benim
param. Hem sonra, dostum, ben yeryuzunde pa- -
rasizliktan 6tiri ¢ok sefalet cektim. Bir ‘daha
parasizligl tatmak istemem.»

«Ama, iste para. Sana borcumu odemekten
kacmadim ki. Seni yamltmak istedigimi mi sani-
yorsun?» .

«Bu konuda kimseye kefil olmam . azizlere
bile.» ‘

«Oyleyse, 1s;.te para. Al, ustint sonra bana
verirsin.» -

<Parani kendine sakla. On cruzeiro’mu oder—
sin bana. Bugun istiyorum, gerekli.»

«Dmle Romao, blI' care arayalim. Buradan
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beg' fefsa,h otedeki Bacaba, garimpo‘suna gitmem
gerek. Bir saat sonra yola ¢gikarsam,.ancak iki ya
da t¢ ginde geri doénebilecegimi biliyorsun.» -
v Oyleyse, bana olan borcunu 6demek 1stem1— '
yorsun demektir!» - SV

.. «Bu kadar kuskuluysan bemmle gel Orada’ i

parayl bozdurur, borcumu hémen- éderim.»
. «Seninle gehyorum Biliyor musun, Martinf

ho, bu rezil diinyada hic kitnseye giivenmemek \ a

-gerek. Ayrica beni hi¢ kimse aldatamaz.»
«Peki, dinle Romao, mallari-koyacagim bavu-
Iu hazirlayip yolculuk 1<;m klsraglma eyer vura—
yim.»
<Ben de kisragimi eyerleyeceglm Sonra yola
Qlkar‘lZ » :
Martinho, k1srag1n1 a,lmaya glderken dusil-
_niiyordu: «Arkadas diye amma da. namussuz bir
herife catmigsiz! On cru,zezro icin beg fersahhk
-yol hal» ‘ s
Bevygiri gozerken tanidik bir ses duydu
<Yola m1 gidiyorsunuz, Bay Martinho?»
«Oyle Bay Tomé. Romao’yla birlikte Bacaba
garimpo’suna kadar gidiyoruz.» )
«Ama, giin oldukca ilerledi. Hem, Bay ‘Martin-
ho, sizin yerinizde olsam o herifle’ yola glkmam
Surat1 hi¢ hosuma. gltmlyor »
«Yok, Bay Tomsé, bir sey olmaz.» v
" Oyleyse hosga kahn Bay Martinho. Iy1 yol- v
culuklar.»
Martinho ve Romao Bacaba yolunu tuttulkla-
‘rinda saat daha ¢ buguk bile degildi. Konugma-
) dan yol aliyorlardi. Kﬂometrelex,blrblmm,1z11yor
ve gece yaklagiyordu. Asag yukar: iki bucuk fer-
sah gitmiglerdi. Yol neredeyse 1ssizdi. Ikindi -ol-
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mustu. Insani etkileyen hiiziinlii bir saat. Onden
giden Romao birden durdu. Martinhonun kisra-
&1 da ona uydu.

~«Martinho, bugiin bana borcunu odeyeceglm
séylemlstm ha.la, odemedmg _

«Insaf be Romao, bu -yolculugu sana olan
borcumu d¢demem igin yapiyoruz.» : .

«Dogru. Ama alacagimi simdi burada isti-
yorum. Odeyeceksin, hem de hemen simdi.»

) «<Ama on cruzeiro’m yok. Borcumu nasil dde-
- yebilirim.?»

«Ya ddersin, ya da seni dldirtrim.»

- Romao, kagmasina, engel olmak igin Martin-
ho'nun atinin kogumlarma yapistl. Martinho sap-
sari kesildi. Romao yirtici bir hayvana benziyor,
gbzlerinde simsekler ¢akiyordu.

«In dsag1, yoksa seni dldiriram.»

Martinho indi. Silalini kapmak icin, fark et-
tirmeden elini beline atti. Ne yazik ki, unutmus-
tu, yanina silah almay, BII' blgak bile yoktu tize-
rinde: Romao, ilerledi...
<Borcunu hemen 6demezsen, seni oldiirii-
riim.» o - h
«Dinle, - Romao, - istersen beni oldirtrsin.
Ama Tanri uyumuyor. Octimii alacaktir. Hem
sonra, beni 6ldiriirsen, ylizbasi eninde sonunda
_seni enseler. Pati'ye atar, oradan da strer. Senin-
le birlikte yola ¢iktigim: bildirdim.»

- «Yalan. Seni adim adim . izledim. Klmseyla
kKonusmadin.»

«Tanrt askma Romao on cruzeiro igin beni
sldiremezsin!»

«Bu igle Tanri’nin hig ilgisi yok. Cok daha azi
igin adam oldiirdiim ben. Seni de, bu dinyada
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kimseye giivenmemek gerektigi konusunda uyar-
mistim.»

Romao, sustalisinin diigmesine basti.

«Hemen 6de borcunu.»

" Martinho dehsete diistii. Bagirmak istiyordu,
ama sesi ¢itkmadi Bigagin sapim simsiki tutan
Romao’nun kiirek gibi eli, keskin bicagr Martin-
ho’nun karnma daldirdl. Soguk bir ter Martin-
ho'nun alnim kapladi. Ortaya cikan barsaklarini
eliyle bastirdi. Insantistii bir cabayla, atinin Ustii-
ne atlamaya calisti. Kanli ellerini hayvanin sirfi-
na dayadi. Bog yere. Bacaklarl ¢ozildii ve vere
devrildi. h

- «Sefil... On... cruzeiro...

«Bir an énce gebermeye bak koépek. Bundan
boyle kimseyi aldatamayacaksin. Cabuk geber,
seni bataklifin kenarina = siiriikleyecegim, orada
" timsahlarla piranha’lar geregine bakacaklar.»

Martinho, adalet istercesine gokyuziine bak’m
ve 6ldii.

Romao, onu bir Qahhgm ardma gek’u Hayva—
nin sirtindaki eyeri ve geri kalan kosumlari ci-
kard:. Boylesine acimasiz bir sahneye tanik olan
hayvan, anliyormus gibi seyrediyordu olup bite-
ni, Romao, bir ates yakti ve kosumlarm timiunt
icine attr. Sonra hayvani diigiindii. Onu ne yapa-
cakti. Herkes Martinho'nun beygirini tanird:. En
iyisi onu éldiirmekti. Bigagini kavrayarak doéndi,
ama hayvan bodur agachklarda kaybolmustu.

Romao omuz silkti. Nasilsa fazla uzaga gi-
demezdi. Parslar hesabim gériirlerdi. Sonra Mar-
tinho'nun olustintin bulundugu c¢aliliga déndi.
Onu sirtiistii ¢evirdi ve cebindeki parayy aldi. Bir
bacagina, yaplstl ve bu yorede kaynagma pek
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yakin olan Rio Coco kiyisindaki bata.khga suruk~
ledi. ' :
«Amma da Va,glrmis! Gunahl‘armdan:- : oturu
boyle olmal!» ‘

Romao, bir yandan da dusunuyordu «En iyi-
si onu gdmmek. Ya timsahlar onu yemez de ak-
‘babalar yerini belli ederlerse, ya da yakindan bi-
Ti gegerse Toprak yumusak hemen- ka21ver1—.
rim.. © o .

Kazmaya. koyuldu ve oluyu yavas; yavas
gomdi. Ustiini ortmeden once ‘de suratma ti-
kurdi.

«Yeryuzunden bir h1r51z eksﬂmls oldu boyle-'

- Ce».

Haber ¢abucak yayildi.

Martinho’nun beygiri, sirtr kan iginde, gamm—
po’ya dénmiisti. Ustelik yarasi da yoktu.

Her sey bir miriltiya bagladi, bu mirilis hayk:-
: rlsa dt‘)ndl'i Herkes ayni seyi séylﬁyordu Romaov

ve tegmen,’ 1k1 getin ceviz, bir muhafiz b1rhg1 olus—
turdular. En yarekli pohs olan Cavus  Ventura,
hangi yoldan olursa clsun, Romao yu bulup gemr-
‘ mekle gorevlendirildi. :
. Polis, Romao'yu ararken her olen g1b1 Mar—
tlnho da bir aziz haline geliyordu. -

«Ne iyi insandi! Miuthis bir adamda! Sozum;m .

eri, yardimsever! Cok da dirist!»

'Bir sabah, muhafizlar geri dondiler. Cavus
Ventura, gercekten . de Romao'yu getiriyordu.
Adamin fena halde doviildiigit belliydi. Romao’
nun yizi sismisti, yedigi sopalar ¢iplak sirtinda
iz ‘birakmistl. Boynunda oliniin bir amsmi tagi-
yordu: Kaval kemigini. Curtimus:bir et parcast
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. hala kemige yapisikt: ve les gibi bir koku saliyor-
du. Bazan Romao’yu arkasindan ittiklerinde, ¢l
riimis etten. parcalar. kopuyor, adamin adaleli
gbgsune garpip yere distyordu.

Bir giin Romao’yu siirdiiler. Pek on kiginin
Giktigr ve klmsemn‘ sag donmed1g1 bir yolculuk'
yapacaktl

Tanri, Martxnho nun son baklslm gormustu

Joel, olayl bastan sona 1zled1 Hakh bir. cezay-
d1 bu. Romao striiliirken oradaydi. Bir katilin ba-
giglanmast s6z konusu olamazdi.. Garimpo'nun
yasasi buydu. Ya kendisi? Igledigi cinayet? Boyle
bir cezay:r hak eder miydi? Vicdani ona evet di-
yordu. Ama yuzbasg: tam tersini . dusunmekteydl

Ve yasam, kayitsiz, strip g1tmekteyd1
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3
CAN ELLI GENOVEVA

Tezgaha yaslanmig duran Joel, sigelerin bu-
lundugu rafa bakiyordu. Zaman zaman bir ka-
deh pinga yuvarlamaktaydi. O sabah, kazmay1
fazla kullanmamak niyetiyle kalkmigti. Tezgahin
dbiir yaninda, barin patronu, bedeniyle raflarin
tzerindeki ickilerin’ bir bélimint gizliyordu. Joel,
gorimpo’da igkiler bir bedenle, glicli bir elle giz-
lense, bunca felaket olmayacagim diigtindi. Tam
siseleri sikacak ve toptan kiracak bir elle... Ama
béyle bir olasilik yoktu. K6t aliskanlik olustu mu,
yapacak sey kalmiyordu... Bir kiigiik stirahi cana
virmi ile yirmi yedi cruzeiro arasinda oynasa da,
bu ko6t aliskanliga oranla yine de ucuzdu.

Odilio béyle duginmuyordu. Her zamanki gi-
bi, kollarim kavusturmus, sapkasini geriye atmis,
kamis rengi yesil gozleriyle gevresini kollayarak
‘oturmaktaydr. ‘

Odilio'nun yesil gozleri belki-de yazgisinin b1r
isaretiydi: Garimpo’da §ekerkam1s1 rakis satmak.
"Ne bicim bir gelecekti bu! Rezil bir gelecek. Fare
kapan1. Izbe. Fare-insanlar:t kollayan koca kedi.

_Fare-insanlarin gehp kapan-keseden. i¢melerini
bekleyen. )

Joel'in durumu ¢ok koétliydu. .

Garimpeiro’lar hakkinda yalan soyleyeli beri
devaml sinir icindeydi. O¢lerinin kagmilmaz, aci-
masiz oldugunu biliyordu. Er ya da ge¢. Gunti gel-

134



diginde. Joel igiyordu. Icme aliskanlizn edinmigti.
Sinir savasinin gergek ilacy, igkiydi. Odilio, kayit-
s1z kamis rengi yesil gozleriyle gilinlerin bog,lugu-
nu iskandil etmeyi strdiiriyordu. L
Garimpo’larda bir adamin, giderek tezgahin
bir parcas: olmasi, bog kadehi birakmak icin bir
kolunu tekdiize bir hareketle oynatip ébiriiyle ye-
niden doldurmasi, ¢ok alisilmis bir seydi. Joel de
bu adamlardan biriydi artik. Tezgahin bir parca-
s1 olmustu. Duyumsuz. Ipek gibi yumusacik bir el
sar1 saglarini oksadiginda irkildi yine de. Uyand.

Urperdi. Kollarina dayandi, cachac¢e kadehinin )

tizerinde ylkseldi ve bir anda gercegin icine dalda.

«Bana bir icki ismarlar misin, hayatim?» -

«Ona bir i¢ki venn Odilio.»

- «Bir centilmen oldugunu bﬂlyordum »
«Centilmen mi? Bunu da nereden ogrend1n‘7»
«Ohhooo! Biz insan sarrafiyiz.».

Joel dondii ve saglarini’ oksayan kadina ‘me-
rakla bakti. Onun gibi bir gocugun orospuluk ca-
murunda siirtiklenmesi cinayetti. Karmakarisik
-siyah saglar. Dik kafal ktigik bir ¢ingsne. Mavi
godzler, Bebek gozleri. Lekesiz, saydam, duryu, ma-
.vi melek gdzleri. Bir kota kadin.

«Adin ne?»

«Genoveva.» o

«Genoveva. Dinle, Genoveva, vine ellerinle
'saglarlml oksamak 1ster misin?. Baslm oyle avrl-
yor Ki»

«Zavalli! Ba,na, bir kadeh daha 1smamlarsan
istedigini yaparim.»

«Kiciik ¢ingene seni! Odilio, bir tane daha.»

Genoveva, hafifge, yumusacik, gezdirmeye
baslad: ellerini Joel'in saglarinda. Ince uzun par-
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maklari, hafif ‘esintidé salinan vadideki . .zam-

. baklar gxblych Zambak gibi eller.

~«Can andlrlyor ‘ellerin.»

«Can mi? Boyle bir benzetmeyl de h1c; duy— . -

mamigtim...
«Cani andlra.n ellerm var. Anlata,cag1m Can— ,
‘Jarin,. . yuva Ozlemi ‘uyandiran  sesleri vardir.

" Tath ve pek hos, igimize isleyen ve yalmzca gizem-
li seyler animsatan bir sestir bu. Canlar sevecen- -
likten- baska sey . animsatmazlar, -Safliktan ve

. uzaklktan sz ederler. Etten bir yurekle konusan

bronzdan bir yirezi 5351d1r bu Animsiyorum...

Bir ozan soyle diyordu:

Yurek koyun gamdxr
Can, 1nsanlar1n yuregi.
Biri galarken pismandir.

Obiirtt pismanken atar
Joel -sustu. Genoveva:
. «Biraz daha konuﬁ,» dedi. «Oyle guzel konusu—f
yorsun ki.» .
«I_ste boyle, kiiglik ¢ingene, soyledlgun gibi.
~ ellerin var.-Can gibi ellerin. Gergekten de, canlar .
bize hep giizel. Qeyler animsatirlar. Bak animsi--
yorum:’
<Kiuglktim, neredeyse bir dehkanhydlm Or
siralar, simdiki gibi kaba saba bir- herif degildim.
Sanatgy ellerim vardl Duyarhydim. O ginler cok’
uzak ve simdi senin ellerinle geri geliyor. Evet, ¢o--
cuktum ve senin gozlerin g1b1 saf bir yureglm var-
di..
«B:Lr keresinde, okulumun ogrencﬂerlyle bir--
likte yolculuk ediyorduk. Bagimizda' melek gibi,
kir sach bir papaz vardi. Giiniin birinde, kursuni:
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duvarh ve ak sagli bir kéye vardik. Ayin saati gel-
diginde, benden cam1 calmami istediler. Ilk kez
gan caliyordum. Once bir hiz aldim... Diisteymi-
- gim, pembe bir bulut tizerindeymisim gibi bir duy-
guydu bu... Degisiyordum. Havalamyordum. Ken--
. dimi degistiriyordum. Parmaklarimin arasmmdan

gegen canin ipini hissetmiyordum bile. Géziimde | |

tek varolan, bana seslenen uzaklara gi}tiifen’ o ‘
can sesiydi. Her sey gercek bigimini vitiriyordu, -
‘bir tek gbkytizli vard: ve de ben igindeydim.

' «Kendimden gegmis halde, . siiriilmiis, ugsuz - )

bucaksiz, yemyesil bir tarlanin belirdigini gérdtim.
Uzakta, beyaz koyunlar otluyordu. Canlarin sar-
kis1 kesilmiyordu. Her yandaydi g¢anlar. Bronz
sesleri kayboluyor, bir kemanlar senfonisine dé-
nustyordu, O gin kegféttim... Bir gizdir bu. Anlat- -
“tigmm ilk insan da sensin. Canlarin ¢ok gizel ko-
. nugstugunu, bu nedenle de konusan nesneler olma- .
-digini, can sesi araciligiyla meleklerin.sarky sdy- -
Jedigini kesfettim. Koyunlara yaklastim. Ayakla-
rim otlar1 hissetmiyordu bile... Koyunlarin yanin-
da bir ¢oban vardi. Ona dogru yurtdim. Bir tek
adamin, fsa'nin sahip oldugu, cok anlamli ve iyi
niyetli yesil gézleri bulunan bir ¢gobandi bu. Sac-
larinda, glinesin altins1 rengi parhyordu Bana gii-
Iimsedi. Ona baktim. Gergekten Isa’yd1, insanla-

rin kotulugunun yaraladigi Hazreti isa degil. Elle- .+

" rinde, uzak ve gereksm bir ézverinin silinmez iz-
leri yoktu artlk Yalnizca, . glzemh bir Isa’yd: bu,.
koyunlarini otlatan basit bir Isa..
«Gergege déndiim, baba,mm ellerlm omuzla-
rimda hissedince. :
" «— Nen var, oglum? Durmak 1stemez g1b1—
sin.» - : - .
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. «Gbzlerimi éniime, ezdim ve uzaklarda yiten
son sesi igittim. Gozlerimde iki damla yas vardi.
. Yitirilmis cennetin. ardindan agliy yordum »

«Ne kadar glizell» -
Simdi sira sende, Genoveva. Bana, oykunu an-
" lat ve... Saglarimi oksa »

«Bemm oykiml anlatmasi gereken, yasamm
kendisidir. Sana centilmen dedigimde sagirdin.
- Ama bu ¢ok basit. Babam zengindi. Sac Paulo’'da
sanayiciydi. Beni bir rahibe okuluna yazdirds, ora-
da sa¢ma sapan seyler dgreniyor ve dua ediyor-
dum. Tatillerimi babamin ciftliginde ge¢iriyor-
dum. O dénemde, siyah 6rgila Genoveva'ydim.
Babamin Genoveva’'si. Onun oksayislarindan bas-
kasi bilmiyordum. Bir giin, hafta sonunu gegir-
mesi icin bir dostunu eve getirdi. -

.«Higbir erkek tanimiyor, -eve kapanmls yasi-
yordum. Cﬂdll‘dlm O 51yah gozler tzerime dikil-
_ diginde trperiyordum. Direnmedim. Kendimi sun-
dum. Ona el degmemis dudaklarimi, siyah sag Or-
giilerimi ve on bes yasindaki bedenimi verdim.
Evden kactim. '

«Evden ka(}tlm O evliydi. Ug yil énce sag or-
gulerimi kestim. Cok farkli bir Genoveva oldum.
Gecti mi basinin agrisi?»

«Biraz daha iyiyim.»

«Giizel. Bana yeterince icki 1smarladin. Su.
iceri giren heriften bana bir icki 1smarlamasim
isteyeyim.»

«Gitme, Genoveva, ga,n gibi ellerinle..

- Genoveva gitti. Bir bagka kadeh 1stemeye Ya-.
sam bdyle garip seylerden olusmustur. Kilise mih-
raplarmin goélgesinde yetigen Genoveva, simdi
orospulugun mihrabinda yasiyordu. Golge ve 1s1k.
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Erkekten erkege, kadehten kadehe.
" Joel, robot gibi, saga sola sallanan saatin sar-

kacina bakt.

- Genoveva, igeri giren adamin kulagina bir sey
mirildandi ve ¢an gibi elleriyle Joel'i gosteroh

«Su da,lyara,k fitil gibi.» .

Joel, bardagimnin kiyisina kadar cekti kendini
ve yagsamin gercegine, cachac¢a kadehine daldi.
Garimpo’larda bu hep boyledir, Odilio; her zaman-+
ki gibi, kollar1 kavusmus, sapkasl arkaya atilmis,
- raflarda sergilenen igkilerin bir béliimiinii gizle-
yerek duruyordu, Kamis rengi yesil gozleriyle gii-
niin boslugunu iskandi} etmeyi strdtrtyordu. -
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4

BAY FABRICIO

Joel tozdan klzlllasmls hamagmda 51gara ici-
yordu. Ciftligin éniinden gegen yol, tarlalarin ye-
sil hamagina uzanmis, topragin kizil dumanini
tittirmekteydi. Uzaktan Kayaya carpan kazma-
larin araliksiz takirtisi isitiliyordu. Bedenleri ter
icinde, kaslar: sirilsiklam insanlarin - doyumstiz-
lugunun takirtist g1b1yd1 bu. Orada ¢ok daha faz-
la toz vardi Orada, duman c¢ok daha yogundu ve
toprak gok daha kizil tittiyordu. Dogrudan ciger-
lere dolan, ‘cogu kez kazma sallayan adam: bir sa-
man Kuliibenin dibinde herhangi bir renkteki ha-
maga deviren kuru bir 6ksirige yol agiyordu.

. Tnacio yaklasmaktaydi. Joel, uzaktan onun
' fili andiran yuriytusint tandi ‘ )

«Glnaydin, dehkanh Ayaklanmz bm"az daha
iyi mi?»

«Evet. Ama Oglene dogru yemden gisiyor.»
«Tuzu suyla ylkamaya devam edin. Ca.buk iyi-
lesir.» :

Kentten mi geliyorsunuz?»

«Evet, yeni dondim.» .

«Bir haber var mi?»

«Ac1 bir haber var.»

«Birini mi oldtrdiler?»

«Oldiirdiklerini sanmiyorum, haylr' Bay Fab-
I‘lClO Tanir mismiz Fabricio’'yu?» -

" «Tabii tanirm. Fabricio’yu herkes tanir.»
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- «Evet! Cok gen bir adamdl'»
- «Peki ama ne oldu? Oldi mii?»

«Bir catra’da olistini buldular. Kuskusuz ici- =

e dusmus olmali. O catra’dan hosnut olmad1g1.
sOyleniyor. Toprak kotiymils, su da S1Zmig.»’
«Zavalli adam! Bay Odilio’ nun barmnda konus-

. tugu bir geceyi amimsryorum. Yagli, mert. bir - '

adam. Onu dinlemek insana zevk veriyordu, «Cat-
ra verimli olmaya baslaymca... Catra ilk billuru-
nu kusmaya ‘Ebaslayl'nca;...» . :

‘«Bedenini billurdan paramparce olmus halde
bulmuslar. Yuzusti siit rengi bir billur damari-
nin lzerine dﬁstﬁgﬁ s6yleniyor. Surat: kesik icin-
‘deymls, bembeyaz saclari da kilden Kipkirmizi oI— .
‘mug.» .

«Demek Fabrizzio 61dii?» :

«Evet! Ben gu eti igeri taslyaylm da Ralmun-
da yemegi hazirlayabilsin.

Joel yeni bir sigara yakti. Yol bir an blle toz .
puskirimekten geri durmamistr. Birtakim msan—
lar gidip geliyorlardi. Diislerle gelen ve elleri bos«
doéntip giden ihsanlar. Elleri bos gelen ve dis kur-
ma olanaklariyla dénenler. Fabricio, nami diger -
Fabrizzio. Fabricio va da Fabrizzio, dyle seker bir
ad ki mavi ve Italya giinesi altinda altin sarisma
dontismiis golleri animsatiyor. Fabrizzio, Venedik’
te dogmustu. Herkes 6ykiistnii blhyordu On bes
yasindayken kanallarda gondol yonetmeyi birak-
misty’ Iniltiler képristni de birakmis, gitmis ve
bir daha geri donmemisti, Giden ve bir daha dén-
. meyen insanlar vardir. Kaderin hesabina yolculuk
-eden insanlar. Fabrizzio o insanlardan biri olmus-
tu. Babastyla birlikte kaderin hesabina gé¢ etmis-
ti. Brezilya'nin kuzeydogusuna varmis ve Kuzey
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Rio Grande’nin Sertao’larinda Seridd vadisini
kesfetmisti. Yillar gecip g1tm1§t1 Seridé vadisi,
pamuk yumaklar: tarlalar: kar gibi kaplamadikca
hep yesildi Fabrizzio i¢in.

Bir giin babas1 6lmiisti. Venedik'in kanallari-
m ve gondollarini bir daha ‘gormeden Olmistld
Giovanni. Iniltiler képristntin mirltilarim bir da-
ha isitmeden 6lmistii. Fabrizzio, Seridé vadisinde
calismaya devam etmisti. Yesilden beyaza gecen
vadinin sonu gelmez degisimine eslik etmeyi stir-
durdi. Fabricionun saclarinda ilk beyaz pergem-
ler belirmeye bashyordu. Mal sahibi olmustu. Bir
toprak parcasi kiralamist: ve beyaz yumaklardan
{ilkesine gekilmesine olanak verecek Kiigiik bir ge-
lir saglamak istiyordu. Venedik’'in kanallarmi ye- -
niden gérmek, bir gondolun i¢inde hafiften salla-
- narak kulaklar: oksayan Iniltiler kpriisuniin son
miriltilaring isitmek istiyordu.

‘Ama Tann atesi yarattl.. Ve insanoglu bunu
kullandu. 1yi seyler icin de, kot seyler igin de. K-
yia bir el, o sira aydededen de beyaz olan Fabri-
cio'nun tarlalarini atese verdi. Fabricionun sabit
gozleri, biiyliyerek cehennemsi alevleriyle pamu-
gunu yakip kavuran ates dillerini seyrediyordu.
Pamuk yumaklarmin beyazligim kirleten, anayur-

. da doénus umutlarini yerle bir eden ates, Venedik’
in sularmn da yakiyor ve Iniltiler koprusunu kun-
dakliyordu.

Birkag pamuksu percemij bulunan Fabricio’
nun saclari bembeyaz oldu. Kollar:t hareketsizdi,
Tanri’mn yarattig atesin yok edici kdsniilligtne
karsl en ufak bir girisimde bulunma yetenegin- -
den yoksundu. Kollar: kaderin haksizlig karsisin-
da bile kalkmad:. Birkag parca giysisini ve tim
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parasi olan on conto'yu toplamak igin kalktr yal-
nizca bu kollar, vadiden ayrildi. Artik ne yesil ne
de beyaz olan vadisinden. Burast simdi, Fabricio’
nun goézyaglarinin séndiremeyecegi bir kéz yigi-
-miydi. Elinin tersiyle yliziint sildi ve cekti gitti.
Arkasina bir kez. bile bakmadan. Neye. yarardi
bakmak? Neye yarardy duslermm yok olusunu
seyretmek? Bundan boéyle bir serseriydi. ‘Sertao’
nun tozlu, sessiz ve uzun yollarindan stirtecek
bir serseri daha. '
Ve garimpo’ya birbirinden c¢ok farkh yara-
tiklar: cagirmaktan zevk alan kader, onu kavsak-
ta bekliyordu. Billur aynasini cikard: ve Fabricio’
yu garimpo nun diigsel aglarina zincirledi. |
Fabricio, iki ay 6nce Banana Brava’'daki kendi
catra’sinda calismaya baslamisti. Once sézlesmeli
bir adam caligtirdi, sermayeyi kendisi koymak ve
kér1 paylasmak koguluyla. Sonra ayni kogullarda
bir bagkasini. Otuz giin gecti aradan. Catra. gitgi-
de derinlegiyordu. Elli karis. Catra derinlestikce
para da cebine yaklasiyordu. Otuz giin daha. Dok-
san alti kamg Catra’nin dibine baktikca bir tir
urperti duyuyordu insan. ‘Garimpo’'nun en umut
verici catra’stydi bu. Simdiden tag vermeye bas-
lamisti. Her yandan en gizel billur bicimleri sagl—‘
hiyordu. Fabricio, simdiden Italya gunesl altmda\
isildayan Iniltiler Képrisind gozlinlin onune geti-
rerek guliimstiyordu. Gondollariyla ve sark1 séy-
leyén bir gondolcuyla. Venedik’i de. Mandolinle
calian bir hava. Biiyiik Kanal. San Marcd, Duka-
ik Sarayi... Ama kader, hesabma yolculuk
edenleri ba,glsla,yamaz Amansiz bir alacaklidir
o. Kimse boylesine umut verici bir catranin su-
dan bir kefene dontigebilecegini anlayamazdi. Ve
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biitlin o essiz billurlarin altinda sudan ve kumdan
bagka bir sey bulunmadigini da.

Fabricio'nun cebinde para kalmamigti. Ruhun-
da-da umut. Gecenin iyice karanlik olmasini bek-
ledi. Troplklerm kocaman ve giizelim ayina bakti.
-Catra’ya dogru yirudii. Doksan alti karis. Her yva-
na bakti. Goézlerini kapadi. . Venedik'i goriiyorcu.
Bir daha acmak istemiyordu gozlerini. Biliyordu
ki, acarsa kasabanin karpit lambalariny gorecek
ve gecenin karanliginda inleyen bir gitar: igitecek.
Boyle, gozleri kapali, yureginin iginde Iniltiler
koéprisini ve gdgstinde, gondollar: hissedebilirdi:

Bosluga bir golge yan51d1 Bay Fabricio muy-
du yoksa Fabrizzio mu? ftalya giinesi altinda altin
sarisina dénismus gollen .animmsatan, seker bir
ad... Bu ad kaya billuruna ya da tas yigmlarina
ne der? Bir catra’nin ya da bir kopriiniin tepesin-
den atlayan bir eksik ya da bir fazla kisinin kayit-
s1z doganmm goziinde nednemli olabilir! T

Billurun keskin kenarlariyla ve kaderin ki-
. furleriyle yer yer yarilmis ve tokatlanmig hareket- .
siz govde, catra’nin dibinde yatiyordu. Pamuk yu-
maklari gibi bembeyaz, kan ve kille lekelenmis’
_ saclar, yakilan Serid6 vadisini animsatiyordu.

144



5

PIAUI’LER.

Ba.y Diolino, telas 1gmde gehyordu )
«Ne var,.Diolino? Basmlza b1r sey mi geldl‘?»
«Sey, Bay Joel.. . )
<Konugsaniza, camm'» : ‘
. . «<Bu lanet olasica, Garimpo’ yu b1rakma.ya ka-
. ra verdim... Piaui'ler... Geliyor... :
‘ ‘«Kim bu Piaui'ler? Ne yapacaklar"»

«Y‘aglamml yuklem1§ geglyordum ki yuzbaslyj o ‘

gordim... .
» "Ve. gems el kol hareketlerlyle mumklenn esi-
ginde, kabg, saba konusmasiyla Diolino olup biteni

ve tim Garimpo’nun bundan boyle bilip yorumla- " -

masi gerekeni anlatti.
 Gergekten -de, Yiizhas1 Gil ¢oK 6fkeliydi. Onu
alaya almislar, tehdit bile etxmsle rdi. Cavus Ven—v
tura’yi cagirdi.
«Buralarda, anlatidaniar dogru mu, gavus!»
«Piaui’ler hakkinda m1? Evet, yuzba,glm »
<Bana ayrintilanyla anlatin.»
«Emredersiniz, yiizbasim. Ba.caba Ga,nmpo

sunda oldu her gey. Cavus Claudionun mufreze- . f

‘sinde her zaman olay cikaran bu"ka(; ‘herif var.
Asker olduklar: igin insanlari olur olmaz neden-
- lerle rahatsiz edebileceklerini ‘saniyorlar. Ama igi
fazla, ileri gdtiirmemek gerek. Gartmpezro’la,r ge—»
nellikle kétii huyludurlar: Gok sinirlidirler...

* «Bunu bxhyorum cavus. Bana. cmayetten sbz’
edin.»
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«Bu adamlardan biri, devriye gezerken bilin—
meyen bir nedenle bir Piaui'yle tartismaya bagla-
mis. Piaui’ler alt: kigiymigler {istelik. Ana, askerin
‘tartigtign ihf;iyar, ¢ ogul -hepsi de ¢etin ceviz- ve
cok kiiciik yastan heri Piaui'ler tarafindan Ga-
" rimpo’da yetistirilmis bir kiz. O da kardegleri ka-
dar getin ceviz olmus. Askerin hangi nedenle, dlu
olarak cotra’ya diisen-yagh Piaui'ye ates ettigini
bilmiyorum. Tim aile yardima .kosmus. Yagh ka-
~ dm ve ogullar. Hepsi de silahliymig. Biyik sama-
_ ta kopmus. Askeri ve bu isle hig ilgisi bulunmayan-
iki kigiyi 6ldtrmiisler. Olay yerine kosup gelen .
dort askeri de yaralamislar. Piaui insanlari boy-
ledir iste: ‘Adam .61dﬁfdﬁklerinde bir ders ver-

mek igin yaparlar bunu.” Nefreti 6mir boyu tagir- =
lar, Insam siirekli rahatsiz eden yabani ananasin -

suyunu agizda tutar gibi tutarlar nefreti. S1md1 :
- ormana kagmiglar. Gizleniyorlar. Kimse gizlendik_
leri yeri bulamiyor. Her gece, deliklerinden - ¢iki-
yor, en beklenmedik yerde beliriyor ve adam olda-
luyorlar Kim rast gelirse dldtruyorlar. Yollarmin
tizerine gitkmak yeterli. Sivil ya da agker: Aym sey.
O¢ almak istiyorlar. Bacaba'da kimse digart qik-
ma vireklilizini gosteremiyor. Herkes - ¢iftliklere
cekilip yagamakta. Gece disar: ¢ikan yok. Insanlar ’
dehset iginde yaslyorlar Herkes. tuymek istiyor.
Yilginin egemenligi bu.»
«Bir sey yapilamaz mi, cavus?».
«Kalabalik bir devriye gonderilirse yap11ab1~ ’
lir. Ama, kimse nereye gizlendiklerini bilmiyor. Bu:
. adamlar Sertao’ yu. avuglarinn ici gibi biliyorlar.»
) «Dinleyin; Cavus' Ventura, dilediginiz kadar
asKer alin ama su adamlar canli-ya da 8l4 geti-
rin bana. Bu yilgmin sona ermesi gerek.»
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- «Em1r1er1n1z1 elimden geldlgmce yemne oetl-‘
recegim, ylizbasim.»
Ve Cavug Ventura, Bacaba ya hareket etti.
Banana Brava’yla Bacaba'nin arasi tam bes
fersahtir. Cavus Ventura, Piauilerin gizlendikleri
. yeri bulmaya ¢alisarak, ormana daldi, Ama caba-
" lar bosa ¢ikt:. Yine de, erkek kardeslerden birini -
ya:ralamayl basardi P1au1 ler, bir gece saldirisi ya-
- pryorlardi ve takviyeli polis giigleriyle karsilasma.

y1 beklememislerdi. Cavus Ventura, iclerinden bi- =~

rine ates etti. O zaman gaﬁmpo’larda dolasan-ve
Piaui kizinin da erkekler kadar yiiekli ve usta ol-
dugunu yayan soylentinin dogrulugu anlasiid.

Piaui kardeslerden birinin yaralanmasi, polis-
le kacaklar arasmdakl dugmanhgl da,ha da artir-
di.

Arda bll‘, oc¢ alacaklarlm ve missilleme vapa-
caklarmi agiklayan, bigakla tutturulmus bildiriler

e birakmaya. bagladilar. Artik kimse garimpo’da

kalmak istemiyordu. Herhangi biri Piaui’lerin pu-
sularinin kurbam olabilirdi. Bir esekaris1 yuvasi-
n1 gomaklamaktan farksizdi bu. Ofkeli esekarilar:
onlerine ilk ¢ikani, suglu olsun olmasin, sokarlart
Piaui’lerde de durum béyleydi. g

. Bir giin ortadan kayboldular; pek - cok k151y1
yvaralayan ve yash bir adam: 6ldiiren son, bir yay-
lim. ategin ardmdan. Peglerinde de, bir giin. tim
garimpo’lar: atese vereceklerini belirten bir mek--
-tup birakarak. Kendileriyle savasmak icin tizerle-
rine kuvvet gonderen Yiizbast Gil'den 6¢ almak
istiyorlard:, Yizbagi Gil'in kanli kellesini, Banana
‘Brava’min alevler icindeki sokaklar: boyunca tek-
meleyerek dolastiracaklardi. Kasabanin saman-
dan, birbirine-iyice sokulmus evleri, yangm icin
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/eSi bulunmaz bir besindi. Rizgarh bir gece, yan-
gin gikarmak igin dontp geleceklerdi.

Herkes gercekten geleceklerini biliyordu. Ké-
ttlikleri ve cinayetleri, 6lglistiz ‘0zverileri, calis- ‘
malari, hirslari, dusleri ve diis klmkllklarlyla Ba-
nana Brava'nin sonu olacakti bu.

Herkes by trkitiicii glinl bekliyordu. Yuzba—
g1 Gil'in kizil sagli bagimin Banana Brava sokakla-
rinda yuvarlanmasi gdzler oniine getiriliyordu. Ve
tim Garimpo'yu yok eden alevler. Roma’'nin ya-
kilis1 bu denli korkung mu olmugtu? “Yangin feci

. ‘olacakty, ama bu tam Banana Brava ya yarasir bir
sondu. Alevli bir son!
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6
HIPOLITO

Joel, flrsat buldukca Bay Odilio’ nun barmna
ugruyordu iciyordu. Yureginin derinliklerinde
pismanhk vardi. Yalan séylemis ve calmisti. Daha
da ote, Ytizbas1 Gil'i aldatmisti. Kendine kargt bi-.
raz olsun namuslu davranan biri, yalan séylemek-
ten, bagkalarini yamltmaktan zevk almaz, ¢linkii

kendine yalan soyleyemeyecegini bilir. Tiim yeryii-

zlinl kandirabilir, soylediklerinin dogruluguna
kendini inandirabilir, ama tek basina kaldlgmda,
vicdanm1 onu rahat birakmaz. .

«Ne var, Bay Joel? Bitkin gérﬁnﬁyorsunuz.
Baska bin ganmpo’dav brraktiginiz bir nisanlimin
ozlemxm cekiyor gibisiniz.»

«Hayir, Bay Odilio. Insan hep mutluluk pe-
sinde kogar, ama ille de mutlulugu bulamaz.
Bense; mutlu olamadigim zaman ayni etk1y1 va-
‘pan pinga’da ararim mutlulugu.»

<Buglin pinga, lizerinizde pek fazla etki yap-
mamig gibi. Ug kadeh yuvarladiginiz halde.. "

«Demek ki, simdilerde yapilan alkoliin derece~ )
si daha dusuk Diisiik dereceh alkol de etkllemez .

" insant.»

«Belki de dogrudur soyled1g1mz » »

«Dogruysa sizin i¢in daha iyi. Clinki keylﬂen_ .
mek lsteyen miisteri daha ¢ok iger, sizin de kazan—
ciniz artar.»

«Ashnda bu gergek, Bay Joel isin kot yani,
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hepsmm ayni olgude keylflenme istegi duymama—
‘SL»

* «Dogrusunu isterseniz, garimpo 6l gibil Ge-
cen hafta, Chico Mafungo cok tas buldu. Elli conto
_kaldirdi. Ama buraya geldiginde, harcayacak elli
cruzeiro’su kalmistl, Bugun blle hala ayilmadigi-
n1 sdyliyorlar.» B

«Yine yolsuz mu?»

«Tabiil» : .

" «Boylesi daha iyi canlm! O kadar paray1 ne -’
‘yapacakti?» -

_«Diiglincenizi deglgmrmlssmlz Bay Joel. Eski-
N den baska goristeydiniz.»
~ «Cunku, eskiden bende gartmpetro ruhu yok-
tu. Simdi var.»

«Bir catra’da is bulmamis miydiniz?» )

«Ise Qogu kez sarhos geldigim icin beni kapi-
disar: ettller Baska bir catra ar1yorum Beni ise
alacak ‘birini taniyor musunuz?»

_ «Ama, o huwrsizlarin size geri verdikleri iki hin
cruzelro 'vla patrona gerek duymaks121n bir catra
acabilirsiniz.»

«Bundan soz etmeyelim, artlk gegxmste kaldi.
Gina geldi bu éykuden bana. Hem sonra, o parayl
. sizin burada pinga icmek i¢in sakliyorum. Hosni;t
degil misiniz?» : .

«Dogrusu, Bay Joel, insanlarin paralarii
benim yerimde harcamalarmdan hoslanirim. Ama
sizin harcamamzdan degil. Iy1 bir gocuksunuz
Ustelik...

’ «Bakm Jbirakalim bu yakmmalan istiyorsa-
niz, gider bagka yerde icerim. Cachaga her yerde.
ayni» :

«Soylemek 1sted1g1m
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«Tanr: askina séylemeyin.»
«Ama, bakin, diyecektim ki.. i
D1qarda, silah sesleri duyuldu Joal ay&ga
kalkti. Bay Odilio, tezgahin tizerinden atladi ve
'sokaga kostu. Ortalik kalabaliktr. Bir silah sesi
daha isitildi. Joel birkagc kisiyi itti ve lﬂareketsm
elinde dumamn tiiten b1r ta.bancaya Hlpoluo yu
. gordu
«Yerylziinden bir kopek eksﬂch »
Hlpohto katillerin en beteriydi. Yar1 kel, ma-
vi gozli, yaslh bir Fransizd: bu adam. Eskiden pa- -
paz oldugu soylenirdi. Mizmin bronsiti vardl ve
ardinda pek ¢ok 61t birakmisti. Kuru; sert, igine .
kapamikti. Garimpo'da herkes onun siiriilmesini
diliyordu, Onu uzeklagtirmak igin kaygiyla bir
kanit araniyordu.. Sonunda yadsimnmaz bir kant
gecmigti ele: Kasap Bernardo’yu oldirmiisti. Kav-
- ga etmiglerdi. Hipolito tabancasmi gekmis ve bes
- el ates etmisti. Bernardo, su 1steyen biri gibi agzi
n1 iyice agip can gekiserek yere diigmuistii, Hmoh—
‘to, tabancasinda bir kursun daha kaldigini gor-
mistil. Yere eglhp, yari ¢lii yatan adamin beynini
ugurmustu Igntllen son. sﬂah sesiydi bu.
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L
SURATA BIR TEKME

Silah seslerinden sonra, Joel, Bay Odilio’'nun .
tezgahina doéndi ve yarida biraktigl cachaca ka-
dehinin bagina yerlesti. Bay Odilio coktan tezga- ‘
himn ardina gelmisti. Olay1 yorumlayan birtalum
" insanlar igeri giriyorlard:.

Bay Odilio, Joel'e sdyle dedi:

«Olanlari gordinliz mii?».

«Neyi, Hipolito'nun .ates ettigini mi?»

«Artik buradan sirilir, bu kesin. Ne v1cdan- )
s1z herif. Olmiis bir adamin beynini ugurmak

 «Bakin, Bay Odilio, bugiin biraz kafam bozuk. )
Ya bana giizel seyler anlatirsimz, ya da susarsiniz. -

Ashnda-ne yapti, -Hipolito? Birkag el atesg etti ve -

olmek uzere olan. birini 6blir dunyaya, gonderdi,
. degil ml‘? Laf! Olan oldu Kim ki.. ‘ .
«Ama, beni dmleym Bay Joel, size soyleyecek~
‘lerim var.»
«Hayir, Bay Od1ho Soyleyecekler1mz1 yarin:
- sOylersiniz.»
Bay Odilio sustu. Boyles1 daha 1y1yd1 Joel ig-
" meye devam etti.
~ «Bayim, bana yardim edeblhr m151mz Tanr1
askina?». N
Joel, sadaka 1steyene dogru kald1rd1 basgini.

" Tamdi onu. Adi Antonio olan eski bir kundura

boyacisiyd: bu. Antonio’nun dykisi de; Joel'inki
gibi, acikhydi. Hastaydi Antonio. Zay1fllglndan,
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derisinin solgunlugundan ve kepge kulaklarin- .
dan, iflah olmaz bir verem hastast oldugu anlagili- -
yordu, Her sozciikten sonra dinlenerek, algak ses-
le konusuyordu. Soluk solugaydi. Joel, bu gocuga
kars1 i¢inde bliytk bir acima duydu. Clnki 6yki-
sti kendisininkinin esiydi. Bir an distindi. Sonra
elini. cebine atty ve bir deste para cikardl Ca-
lint1 paraydi bu. Barlarda kendine cachaga 1Ismar-
lamak i¢in ayirdigi para. Calinti olsa bile, para pa-
raydi yine. Bu hasta gocuga da, biiytik yarar: do-
kunabilirdi. Hesabii 6demek igin elli cruzeiro’luk
bir banknot ayird:, sonra geri kalan: Antonionun
avucuna koydu. Geng adam aglamaya koyuldu.

«Hayrr, Antomb bu 6nemli bir sey degil. Yal- .
nizca,. 1y11e§memze yard1m01 olmak icin kiictk bir
katki.»

Joel, geng hastayi kucakladl

«Bana tesekkilir etmek zahmetine de degmez. .

Onemli bir sey degil. Yarmn... kimbilir? Belki darda. E
kalsam ayn1 geyi siz benim icin yaparsimiz..

Joel bir kadeh daha icki istedi. Antonio dlsam
ckti. Oykiisi cok actydi. Soylu bir aileden geliyor-
© du, bliyik kenttén t1ks1nmlst1. Her istegini yerine
getiren babaswla kavga ettikien ' sonra. Rastgele
yola gikmis ve sonunda garimpo’ya dismusti. Bir
strit meslegi denemis ve kundura boyacis: olma
kararin: vermisti. Cocuk ve zenginken, herkes

) ayaklannln dibindeydi. Bugiin roller tersine doén- - .

 musti: O herkesin pabuclarint beyuyordu.

Bir keresinde, sarhosg bir garimpeiro gelmisti.
Pabuglarmi boyatmak ' istiyordu. Pigui'dendi.
iyi para kazanmis, bir kiigiik fic1 cachaga yu-
varlamisti, Antonio adamin cizmelerini boyadr.
Isini bitirdiginde, Piaui; begenmedi ve para ver-
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mek istemedi. Tartigtilar. Antonio ¢dmelmisti, fir-
¢alarinin ve boya kutularmin arasina. Piaui, sura-
tna bir tekme att1 ve onu yere devirdi. ‘Kimse en-
~ gel olamadan, bu hayvanca davranisiyla yetinme-
yip, gen¢ adamin her yanini tekmeledi..O giinden
. beri, Antonio’ nun sagligl kotitydi. Bu hale gelmis-
ti 1ste sonunda. Dileniyor, ama zengin ve soylu

" ailesine doénecek kadar algalmlyomu

Bay Odilio yeniden konustu:

«Cok acikli, degil mi Bay Joel?» :
«<Biliyor musunuz. Qdilio, beni highir sey il-
. gilendirmiyor... Acikll seyler bile» -

«Higbir seyin. sizi 11gllend1rmed1g1nden emin
misiniz? Déntlp arkaniza bakin, sizi (;ok ilgilendi-
recek bir ey goreceksiniz.» . ‘

Joel, can sikintisiyla arkasina baktl

Eslkte Dico ve Samuel duruyordu Joel Odili-
o'ya déndi.

«Neden bunu bana daha énce- soylﬂmedlmz‘?» )

«Ogleden sonra sdylemek istedim, beni konus-
turmadiniz. Séylemek istedigim buydu iste.»

Dico ve Samuel, pinga 1smarladilar -ve sagirti-
c bir sogukkanlilik icindeki Joel'e yaklastilar.

. «Senin de saatin gelecek. Belki hemen de"'ﬂ
ama ehmlzden kurtulamazsm » :
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-]
GREGORAO

' Samuel ve Dico’ya rastladigindan beri, Joel, -
herhangi bir anda kars: karsiya gelebilecegi bir
6¢ olaymin bekleyisi iginde yasiyordu. Korkung
bir. sey olacagm da biliyordu. Kaginilmazdi bu.
- Artik stirekli bir bekleme, uyanik bir kayg icinde

yastyordu. Tim davranislart hesaplyd:. Bu, bir |
zaman ve firsat olayiydi Ister elmas, ister kaya
billuru yiiziinden, garimpo’larda -act bir olay: bir-
likte getirmeyen gln yok gibiydi. Cogunluk Para
eyaletinde olduklarindan, genellikle daha siki de-
_netlenen altin madenlerinde de durum aynrydi..
. Bu kez bomba ellerinde patlayacakt:... Er ya
da gec, patlayacaktl. Garimpeiro’lar, onun akally,
dolayisiyla tehlikelj bir adam oldugunu biliyoriar-
di, Kot érgutlenmis bir 6calma  eylemine girme
tehlikesini gbze alamazlard: Isin iyi yapilmas: ge-
rekiyordu. ' ‘

" Her sey ona Karsiydi. Joel, bir catra’da is bul-
-musgtu. ki arkadasiyla calisiyordu. Catra uzak-
taydi, bu. da dort dismaninin tasarilarmi kolay-
" lastirmaktaydi. Barakasi 1ssiz bir késedeydi. Bu
da bir bagka uygun firsat olugturuyordu. Giindlz-
leri tehlike onemsizdi, ¢linkl Joel glinesin altinda
saldirtya ugramayacagint biliyordu. Ama gece, iki.
arkadasinin varligina karsin, baraka ona gok uzak .
.ve tehlikeli geliyordu. Hava karanlikti. Cok yakin-

~ dan.yol gegiyordu, ama, bir cinayet s6z konusuysa,

. yol gok uzak, sessiz ve tozlu olacakti hep.
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Vicdani rahat olmayan, golgelerden ve gece-
nin trking gérﬁntﬁlerindeh korkar. Joel de isin-
den, Bay Odilio'nun barina gidiyordu. ’ '

O aksam da, bir bagka cachaga kadehinin gé-
rimiimiini seyrederek, orada oturmugtu. Alkol du-
manlari, vicdaninin kétii diglerini dagitiyordu. Ya
mindaki iki garimpeironun konusmalarmy isitti.

" «Camagirlarimi yikayan kadin derede bir tas
" bulmus. Cok giizel bir tag.» :

«Elmas mi?»

«Hem ne elmas!»

«Elmastan anlar misin sen‘P»

"«Anlamaz olur - muyum” Elmas - mademnde
dogdum »

«Tagt buldugunu sana o kadin mi soyledi?»

«Evet. Gortisimii - almaya geldi. Tasin de-
gerli ‘olup olmad1g1n1 nereden bllecek‘?»

«Bahse girerim ki onu nasil yutmak gerekhgl-
" ni dgretmissindir kadma,.»

«Tabii.»

«Yuttu mu?» ‘

«Evet, yuttu Ama tas daha cikmadi»

«Oyleyse iyi degil.»

«Isted1g1m1z olmad:. Ama, dege’rh taglan bili-
rim; bunun da iyi olduguna kahbimi basarim.»

Joel giilliimsedi: Amma, saflik! Boylesine kati-
lasmis insanlarin bu denli saf olmalar1 anlagilir
sey degildi. Mato Grosso’'daki garimpeiro’lar:
animsadi. O siralar, Gregorao'nun yol actigi gug- -
liklerle bagi iyice dertte yasiyordu, ama mutluydu
neredeyse. Orada da, elmas masallarina inanan
insanlar bulunurdu. Tum garimpo’larda, kusaktan
kusaga sOylenen efsaneler ya da bos inanglard:
bunlar, Ve halk, dinsel bir baghlikla bu yéntemle-
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- rin dogruluguna inaniyordu.. Bir tag bulundu
mu yutulurdu, iyiyse de ertesi giin diskilarin ara--
sinda ortaya gikard:i. Ortaya ¢cikmaz ya da goriin-
mes1 gecikirse, ige yaramaz demekti. Pek ¢ok in- -
sa,n vardr boyle taslar: yutan. Barsa,klarlmn uz-
;manhgl konusunda giivenli. Gergekten biylik uz-

- mand1 bu ba,rsa,klar'

- Hava kararmaya, baglamigti. Joel, ortalik iyice

‘karanhk ve goz gozii gérmez olmadan kuliibesine =

dogru -yola ¢ikmanin yerinde olacagm diisindi.
Asagl yukar: her keresinde, garimpeiro’ar-"
-dan birini kendisini beklerken gériiyordu. Ne dal-
. gin bir an’1 olabilirdi, ne de devamli bir sinir harbi
iginde yasamaktan geri durabilirdi. Hizli yiirityor-
du. Saldiriya ugrarsa, kendini savunamazdi bile..
Ne higag: vardi, ne tabancasi. Ve onlar, silahsiz
bir adama kars: dort kisiydiler. Kuskusuz, agir
agwr éldireceklerdi kendisini. Yedikleri her deg- .
. negin bedelini ddeteceklerdi. Sebep oldugu her
" inilti, her damla gdzyasi, acimasiz bir bigimde -
odenecekti. Yiizbagidan, yol arkadaslarina karst
hosgorilt davranmasini istemisti. Bunu, anlattisi
oykiiye daha bir agirlik vermek icin, ikiytzliilik-
“ten yvapmistl. Asagida yukar: her gece, soguk ter-
lere batmig halde sigrayarak uyaniyordu. .
Barakasina vardl Arkadaslar: aksam yemegi-
m hazirlamiglard:. Karnmi doyurdu. Obiir ikisi
'-dlsan ciktilar. Joel tek basma kaldi. Hamagina
uzandi, ama sigara yakmadi Sigara icmekten
korkuyordu. Disar1 bakti. Gece kapkaranlhkti. Gol-
" geler her geyi bogmaktaydi. Gokyuziinde, belh be-
lirsiz bir ay biliyimekteydi.
Joel, birinin barakasma dogru yiridiginii
igitti. Bir hayvan degildi bu. Bir adamdi. Esikte
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dev yapili bir karalti belirdi. Iyi geceler dileyen .
“sesi.hemen tanidi. Bu kocaman govdeyi, bu sesi
tamdi. Dig gorar gibiydi. Ama gergekten Grego-
rao’ydu bu.
<Kimse yok mu‘?» .
Joel, konusmamak 1sterd1 Yasaml boylmca
bir daha hi¢ . Gregorao’ya rastlamamak isterdi.
. Karsilik vermedi. .
«Igerdekﬂere iyi geceler. Yorgunum Burada )
geceyi geglrmeme izin verir misiniz?» :
Joel daha fazla direnemedi.. Gegmlste oldu gu
gibi, acidy adama. Sesini degls’urch
«Iceri glrebﬂlrsmlz s
i Gregora,o igeri girdi. Sirtinda tasldwl koca tor- '
" bay1 yere biraktr. -
- «Ates yakmama, izin verir misiniz?».
«Yakin.»
Joel ayaga kalkti. Gregorao bir kibrit cakt.
Ve gilimseyen Joel’ le burun buruna geldi. Agz
acik kaldi. Kendine geldiginde, gozleri yaslarla
doluydu Gulung bir blglmde kekeleyebildi an-
ca,x{ '
T <Yavru.s
Sarmas dolag old.ular Artik; Joel'in igini doke:
bilecegi biri vardi. Bir dostu vardi

«Yavru, neden kactin? ‘Seni her yerde ara-

dim.»

dyi ya, buldun iste, Grego »

Herhalde uykusuz, ¥korkulu - ve sarhos ge'"enf
sagtlerin sonuct, garip bir heyecan duydu. Ve as-
lamaya basladi. Slmrlerl bosamyordu BlI‘ gocuk:
gibi aglada. ’

" «Ne var, Yavru?» =
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«Beni dldurmek istiyorlar, Greﬂo Evet Beni
oldirecekler.» ,
<«Onlar1 engellemez miyim saniyorsun? Kimse
seni dldiremeyecek. Ben buradayim, simdi.»
Sonra, sinirleri yatighginda, ytzl yorgunlu-
gunu yansitan Gregorao’ya yemek hazirladi Joel.

Yaglanmist1 adam. Saglar1 daha da kurlagmast.
Ama ayni Gregorao’ydu. Yavruya bakmaktan blk- .

miyordu.

: «Zayxﬂamlssm Yavru. Cok mu gahstm’? T\Ie-
dir bu hikaye?»

<Bugiin bu olaydan s6z etmeyeceglz Grego.

] Bugun sen geldigine goére, rahat uyumak istiyo-
rum. Hamagimi benimkinin yanina as. Giinler oldu
gbz Kirpmayali. Sen de yorgunsun. Uyuma,n ge-
‘rek.»

Atesi ve lambayl sondurduler Joel, hic rast-
lasmamalar: gereken iki k1§1y1 kaderm blrlestlre~
bilmesine sasti. .

) Geceyarist uyandi ve ha,magma. egilmis, - bir

kibritle’ yuzinii. aydinlatan Gregorao'yu gordi.

‘Herhalde arkadasi uyanmigti ve dis gérdigant
sanarak, gergekten Yavru'yu bulup buhnadxgma
‘bakma,ya gelmlstl
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. ) 9
 MEHTAPLI GECE

Sabah Joel erkenden kalkt: ve Gregorao nun
"hamagim sallad. B

«Glinaydin, Grego. Iyi uyudun mu?»

«Hem de nasil! Koca bir sigir1 5111p siiptirecek
- kadar agmm.»

«Iyi. Oyleyse, derisi've her seylyle sana bitin

~ bir s1g&1r pisireyim.» - : .

«Bugtin galisacak mlsm‘7» .

«Ozellikle bugiin, hayiwr! Biraz konusuruz Ha-
berlerini almak istiyorum.»

. «Birlikte calismamiz gig olur mu?»

" «Ben de bunu disiniyordum. Blhyor musun, '
bugiinden yarma bir catra bulmak gig. Bir hafta
' sureyle aramamiz gerekecek belk1 de.»
 «Onemi yok. Bekleyebilirim.»

_ «Her zaman beklenebilir. Ama bemm tek ku—
rusum yok. Isl birakirsam patronumdan olurum, .
onunla birlikte yiyecegim ve- 1geceg1m de elden gi-
der »

" «Bende iki.yuz cruzeiro var yeter mi?»
) «Bununla insan kendine cachaga, bile 1smar-
layabilir.» -
«Simdilerde qok mu igiyorsun, Yavru'?»
«Evet, ickiye diistiim.» .
- Joel, galigma arkadaslarina dondi:
«Bzequiel'e, artik catra ’sinda, qahsmayacagl-
‘m1 sbyleyebilirsiniz. isterse yerime birini araya-
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) b111r Ben daha sonra guhr onu goririm.»

Obitirleri gcalismaya gﬂ:tlklermden Joel, +um el

bagindan gecenleri Gregorad’ va anlatabildi. Arha—‘
dagt dis kmkhglna ugramis goérindi.
. «Ama, Yavru, yolunu izini bilmedigin orma-

nin’i¢inde seni gerc;ekten biraktilar mi1?»

«Hem de nasﬂ' Bunun 1(;1n ben de boyle dav- |
randim.»

«Boyle da,vra,na.bllecegm hi¢ aklima gelmez-
_ di... Neden yaptin bunu?»

«Bﬂrmyoram ‘Gregorao. -Ayni insan degilim'

artik. Bunu yapmam c"ere}ﬂyordu, ocimu: almam
gefemyordu» .
«Iyi. Olan olmus. Ama varmis . oldugun nok-

tada, yiizbasmn onlar:t hemen 8ldiirmesine’ g0z

yummen gerekirdi. Simdiden - sonra dikkat ‘et-
mezsen, seni 6lduririer.»

«Bagka bir sey var, Grego. Bura,da cok du.rust

olman gerek. Clinkii ylizbast ger@ek bir bela. Bem
de seviyor.» :

“«Ne diyorsun, Ya,vru' Ju]u nun yennde o her -

seyi kirip déktigiim, hani senin kagtigin’ giinden .

beri, hig igki igmedim, hi¢ kavga etmedim. Bir tek

~gey yaptim: Bir garimpo’nun bulundugu her yer-.
de seni aradim, Marabé’ya kadar gittim. Belki de
~ seni evde bulurum chye geri déndiim. Sana rast-
. lama konusunda, en ufak bir umudum olmadan
bura.ya geldim. Ve hi¢ dilstinmedigim yerde... ge- ‘
lip bu kapiy: vurdum!» y
- «Yagain bdyle. Yeniden blrhkte oldugumuza
‘gore, her sey yolunda gidecektir.»
«<Ama artik kagma, Yavru. Bir yere glderben,k :

seninle gelebﬂmem icin bana. ha,ber vere’*enme s

yemin et »
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«Kabul, Grego. Her yere birlikte gidecegimize
yemin ederim.. Bir daha birbirimizden hu; ayril--
mayacagiz: Oldu mu?»

" «Tamam, Yavru. Soz verdin mi, yalan oclmadi-
" grn bilirim.»

Bir hafta sonra, bir catra bula,bxldller Durum-
larindan hosnut, birlikte ¢ahsiyorlardi ‘Ustelik
cotra iyiydi, gelecegi de parlak goriniiyordu.
Gregorao nereye giderse, Joel de onunla birlikte
gidiyordu. Neredeyse hi¢ ayrilmiyorlard: birbirle-
rinden. Baska bir garimpo’ya.gitmek igin biraz pa- -
ra biriktirmeyi- kafalarina koymuglardi. Cairg,
yeni kazildig1 halde, simdiden kirk bes Karis derin.
ligi bulmustu. Sttsi billurun izi gérinmeye bas-.
liyordu, Sitsti billurdan sonra, kahverengi hema- -
tit) -mocororo- gorundi. O sira ortaya ¢ikt: taslar.
Billur damarimin fiskirmasi artik bir saat sorunuy-
du. Ve topraktan fiskiracakt: billur. Kazmanin ka.
 ba sabs kayayi kesfettigi an ne and1 ama! Bazan
kaya, taslarla gevrili olurdu. Billur A: Billur B. Bir
" kiloluk, piramit bi¢imi bir tag gikard: kayadan. Ve
insanin talihi varsa, birkag conto’luk bir kegif yap-
f1g1 da olurdu. '
~ Catroa’larmim bigimi gok iyiydi. Bu kadar uzak
clmasaydi, ¢alisma, daha da kolaylagirdi.

‘Highir tatsizlik olmadan on bes giin geg‘m Ga-
rimpeiro’lar da 0¢ almaktan vazgecmis gibiydiler.
Gregorao’yu hig degilse admdan blhyorlar—
d1 ve bu onlar: temkinli yapmaigti, Ger@ekten de,
Joel onlar uzun siredir gérmemisti. Olagandist
bir sey yoktu, akil almaz bir bicimde gokyliziinde
biyiyen aydan bagka. Ertesi glin dolunay. ¢ika-
caktl. Ay gokylziinde biytimeye basladi mi, ga-
rimpo lar tisimi gecelerlm yeniden yagarlardi. Gi-
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tar, yeniden karanlik gecede inlerdi. Adamlar ay-
1ginda yagh iskambillerine sanbirlardi. Orospu-
lar, sokaklarda stirtmek ya da gece kuliiplerinde
dans etmek igin, en iyi ipeklilerini sirtlarina gegi-
rirlerdi. Yarin dolunayl bir bagka gece olacakti

Sonraki giin de bir sey olmadi. Ama, hava ka-
rarip gece oldugunda...’ Ay garimpo’nun iizerin-
deki tepede.. kocaman bir alev topu gibi belirdi.
Her sey degisti. Ve yasam yeniden canlandi.

Gregorao yorgundu. Joel'se en ufak bir yor-
gunluk duymuYordu Catra onlardan biyik caba
istiyordu. Ama Joel yorulmuyordu. ki gln sonra
billur, hic kuskusuz c;lkacaktl ortaya. Baskalar:
bir catra’da yillar gegiriyorlar ve hichbir sey bula-

/ miyorlard: Ikisi, yalnmizca on bes glin ¢alismalkla ]
talihin Griinlerini toplayacaklardi.
- Gregorao hamaga uzandi, -

«Bu aksam c¢ikiyor musun, Grego?»

«Hayir, Yavru, gercekten bitkinim.»

«Yaglanmiyorsun, Gregol»

«Oyle mi dersin, Yavru?»

«Saka ediyordum, Marroeirot.»

«Ya sen, citkiyor musun?»

«Evet. Bir gey diisiindtm. Ay gizel, hava da
cok soguk degil. Catra’y: biraz daha kazmak icin
bundan yararlanacag1m »

«Vazgeg, Yavru. Gun boyu gahstln Yorgun ol-

malisim.» :

«Dinle, Marroeiro, kazmalarm sa,matasml duy-

“muyor musun? Madende calisanlar var. Bitin bu
insanlar bizimki gibi gelecegi parlak catra’lara
sahip. Ger¢ekten gidip biraz kazmaliyim. Belki bir

1.. Marroeiro: Bir siirtiniin en giiclii kiizi.
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billur damarina rastlarim... Bu garimpo’dan ne
kadar erken kurtulursak, o kadar iyi olacak.
) «QOyleyse, sen tek bagina git. Ben yorgunluk—,
. tan oldtim.»
) «Gorusmek lzere, Grego »

«Yine de pek fazla kalma orada.»
. Joel, kazmayla kiiregi yakaladi, sirtina atti

ve yiirtidii. Onlarin catra’s1 abartmasiz cevredeki- |

lerin en uzak olaniydi Bu madende baskalari da
* vardi, ama kimse calismiyordu. Joel, garimpo’nun,
yolunu tuttu. Uc golge pesinden stzildiiler.
: Ay essizdi. Her yam aydinlatiyordu. Isigimni
" bol keseden sagmaktaydu. Joel, belden yukarisi ¢ip-
lak gahsayor, terden 1slanmis derisi ayin altinda
. parliyordu. isine o kadar dalmist1 ki, yaklasan ti¢
adami gérmedi. Bir y1gmn cakil yuvarlandy arka-
-sindan. Joel, sesm nereden. ge1d1g1n1 anlamak 1g1n
doéndi. ‘
Catra’ya inen ve D1co Samuel ve' Zequlnha
dan baskasi olmayan ¢ Kisi gérindi.
«Gii¢ oldu, degil mi, aslanim? Ama sana gele-
~ cegimizi sOylemistik. Er ya da geg.» .

Joel, agir agir ‘indirdi elindeki kazmay1 Kag-
ma olanagl yoktu. Obiirleri catm nin girigini tut-
muslardl Ve de silahhydilar.

«Odeyeceksin, vedigimiz her klrba,cm bedeh-'
ni, hem de agir agir.»

Ugli de ayn1 anda gémleklerini Qlka,rdllar Ay,
tunclasmig ve yara 1zler1y1e kaph uc bedem aydm-
lattr,

«CoK aci Qektlk aslanim. Igumzden biri de bu-
rada degil. Henrique. Ayaga kalkamiyor; senin
yiiziinden. Ama onun payini -da biz listlenecegiz.»

«Beni silahsiz ormanda birakmakla 6dleklik
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ettiniz, ng degilse erkek oldugunuzu gosterm de,
" teker teker doviiglin.» -

«Biz &édleklik etmedik. Sen b11e blle isteyerek

kayboldun ormanda. Hem seninle dévigmek icin

. degil; sana oliimlerin en beterini sunmak 1gm gel-
dik buraya.»

«Bunu bir kere daha. ormanda kavboldugum s

~ sira soylediniz ve 6lmedim ben.» .
<QOlseydin senin icin daha iyiydi. Cunku ora-

da olimin daha tath olurdu.» ]

’ Yaklastilar, Joel, catra’ya biraz daha gémiil- -

«Artik elimizden“kurtulamazsm.»

Samuel'in iki elinde birer degnek vardi.

- Disardan gelen bir ses duyuldu: ) -
«Yavru'ya dokunan kendini olmus b11s1n >
Konu§an Gregorao’ydu. .
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: KAQIS g

Joel cikar cikmaz, agir bir uyku Gregorao’
nun gozlerine ¢okti. Gozkapaklar: tonlarla agir-
ik tasiyor gibiydi. Sonunda, uykuda daldi, Ger-
gekten yorulmustu.

Birden sigrayarak uyand, Yavru nun yardlm
isteyen sesini duymusgasina.

Yanindaki hamaga bakti. Joel daha dénme-
misti. Uzun slire uyumus muydu yoksa Yavru
mu gecikmisti? Kéti bir énsezi kaplad: igini. Ne-
den gece tek basina birakmisti onu? Garimpeiro’
lart unutmustu. Oylesine bitkindi ki bunu diisin-
memisti bile. Sigradi, kalkt:, tabancasinmn asili
oldugu kemeri aradi. Iki dolu sarjorii kalmigtt. On
iki kursun yalmzca. Belki daha da fazlasi gere-
kecekti.

Gregorao tepeye kadar kostu Ay gokytuzin-
de, kayitsiz, yoluna devam. ed1yordu Catranimm ki-
yisma, vardi. Ve bekledigi seyi gordd. Elinde ta-
banca, bagirmaya ba'sladxgmda Samuel, ka-
nin figkirmaya basgladigi Joel'in ylziine birkag
kirbag indirmisti bile. Gregorao deliye dondi. Ka-
n1 gérmesi onu. piranha’lardan da acimasiz yaptl
Ve ates etti. Oldiirdii. Zequinha yana disti. Sa-
muel catra’nin duvarlarma tutunmus; can cekise-
rek devrildi. Dico, hapt yuttugunu gorince, he-
men tabancasma yapisti ve Joel'e ates etti. Geng
adam, bir kedi cevikligiyle, kendini yana atti. Ama
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kursun sag baldirina girdi. Dico’nun son cinayeti,
son koth isi oldu bu. Bundan bdyle- sonsuzlukta
serseri maymn gibi gezecekti.

Joel, sersemlemis halde, catranin duvarma
dayandi. Ontinde, t¢ 6l vardy. Oliimlerinde hazir
bulunmustu. Ve oliimlerine neden olan kendisiydi.
‘Gregorao ona seslendi. Yavru'nun yarali oldugu-
nu bilmiyordu. Joel gercege dondi. Kacmalar:
.gerekiyordu.

- - «Polis gériinmeden gidelim, Yavru Silah ses-
lerinin nereden geldigini kesfedip buray: bulmala.
w1 iki sdat stirer. Sonra da.izimizi bulmalar: gere-
kir, bu da dort saatlik bir zaman kazanmamizi
saglayacaktir.»

«Bizi yarmmdan Once aramayacaklamndan
eminim. Polis tembel bir hayvandir ve Ustelik, si-
lahli oldugumuzu sandiklarindan temkinli dav-
ranacaklardir.»

«Haklisin. Nereden g1d1yoruz Ya,vru‘?» )

«Yoldan, Trés Lagoas’a kadar. Onlar, crmana
kactigimizi sanip bizi bagka yerde arayacaklar.:
Yoldan kacma gdziipekligini gosterdigimiz kimse-
nin aklina gelmeyecek. Kimse bunu yapmaya ce-
‘saret edemez.»

_«Sence tehlikeli degil mi?»
«Tehlikeyi goze almak gerek, Grego Boylece, .
“at ustiinde olsalar bile, yanlislarini. anlayimncaya
kadar biz Rio Coco’ya varmis oluruz. Joaguim
Cirilo'ya. ulastigimizda, kayigi alir ve nehirden
gideriz. Bir tek kayik var zaten. Onlar gozlerini
agana kadar Santa Marla, da olur, cradan da Pa-
_ Ta’y1 tutriz.
«Tamam Yavru. Sen hep ne yapﬂmam gersk-
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) Tkisi de yola dogru yuruduler Ba,rakaya don~
mek. s6z konusu deglldl o :

) ~ Joel'in bacag: ona Korkung aci gektxrmeye
. bagliyordu.  Ama. yarali oldugunu. Gregerao'va

- gostermek niyetinde degildi. Dayanmak zorun-
daydi. Kagislarini engellemek istemiyordu.

«Bir gey yapmamiz, g‘lysﬂGl‘ll’l’llZl tersine  giy-
memiz gerek (*). Giysilerimizi -tersine giyersek.,
belki yakalaninz, ama canlr olarak degil.»

«Boyle seylere inanir misin, Grego?» - . .

«Gergek bu. Kag kere gordim aym seyi. Peki
ama senin gémlegin nerede?» .

- «Catra’da kaldw Calismak .i¢in glka,rmlstlm »

«Yavru gece: ga,hsmaya, kalkismak "ne buyuk
delilik.. .

«Bem oldurmek 1sted1klenn1 nasil anladm?»-

«Bir diis gordiim. Kogarak geldim.» -

«O kadar cabuk gelmeseydin, ben bu saatte,

‘ vedigim dayaktan pestil gibi bir et yigini olmusg-

tum. Yiziim alev alev yaniyor.» '
- «Oft Her yanin degnek jziyle kapli! Ama ge- -

. ‘ger. Bir teki bile kalmaz.»

: dkinci kez, en gerekh old.ugun an yardlmuna
kosuyorsun »
) «Onemli degil bu. Sem kurtwrd1g1m 1g1n se-
vingliyim.» i
«Ama UG adam oldiirdiin, Grego'» o
“«Ne 6nemi var? Simdiye kadar o kadar ¢ok
, adam oldurdum ki. Ug eksik, g fazla, ne fark
eder
Yuzbasl Gil, bir koltuga, yerlesmis, oturdugu

) (*) Talihsizligi yenmek ve canli yakalanmamak 1<;1r1 ;
basvurulan, yaygm b@r inang. (CN)
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polis- merkezmm onilinde Uevezehk edlyordu Sl~
'lah sesleri duyuldu.
«Kugkusuz 6la var.» =
; «Bu herifler beni rahat birakmayacaklar.
Piaui'lerin cinayetleri yetmiyormus gibil»

«Durum umutsuz! Mermi satmak ve'silah ta-~ .

stimak yasak. Buna karsmn, cmayetsm gun gecmi-
~yor » .
«Bu dertlerden kurtulmak 1sterd1m Tegme— ‘

" nim, ne olur, Cavus Ventura’ ya, " birini génderip _—

‘gagirtin. Zavalli, dinlenme nedir bilmiyor, Pigui” -
lerin olayinin tizerinden zaman gegmeden ste .
bir yenisi.» L

. «Evet, ama tek yetenekh adam 0. Yuzde viz
erkek. » :
<O -olmasa, pohsm eli kolu baglh kalird:.»

-Geceyi sorusturmakla gecirdiler ve catra’da-
ki Gi¢ 6liiyili buldular. Dico hala yasiyordu. Can
cekigirken, olup bltem anlattl Suglayarak ¢l-
di. ‘ ’

«O... evet... 0 gocuk... c'jldﬁrdﬁ.;. O ve arka- .
dasl . iri yarw b1r1 : o

Cavus “Ventura konustu

- «Goriiyor musunuz, yuzbaslm O cgocuga ne
~ kadar guvemyordunuz Suglu olmasa, kagmaz-
di...»

«Ama, bulup getireceksiniz oni, biz de gergek—
te neler olup bittigini dgrenecegiz.» - ’

«Bir devriye olusturacaglm ve o gocugu olu
va da diri, buraya getlreceglm »

«Bu gerekli Cavug Ventura. Polis, Piaul’ ler
olaymdan bu yana biraz gdzden distd. Ne gere-
kiyorsa yapin, Dilediginiz adamlarn aln, nasﬂ )

olursa olsun, getirin o iki herifi bana.» :

'
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On dért kisiden olusan devriye ormana dal-.
d1. Joel'in de dngoérdiigi buydu. Cavus Ventura,
iki gtn hi¢bir iz bulamadan orman1 taradi.

«Hayir, baska bir yonde gittiler.»

" «Buldum. Yolu tuttular. Yoldan kagma ytirek-
liligini gostereceklerinden kimsenin kuskulanma
yvacagmi digtindiler.»

«<Tamam iste.»

«Ve hakli da giktilar. Bu ¢ocuk ¢ok akilh. Yiz-
basiyr nasil uyuttugunu goérdiniz mi?» )

. Geri déndiiler. Atlarmi eyerlediler ve Tres
Lagoas’a dogru mahmuzladilar.

Joel'in ‘plany; bir tatsizlik olmasa tutacakti.

. Ikinci gtin, bitik bir halde ormanda yiriyor-
du. Bacag korkunc acilar igindeydi. iki giinden
beri, neredeyse hi¢ dinlenmeden - ylrimekteydi- .
ler. Trés Lagoas’a varmiglar, ama kimse onlar: ba-
rindirmak istememisti. Kagaklara barinak sagla- -
mak tehlikeliydi. Bunun lizerine ormana daldilar.-
Simdi, polis Joel'in oyununu égrenmisti ve kagak-
lart ¢ok yakindan izliyor olmaliydi. Bu yiizden en
kisa zamanda ormandan ¢ikmak zorundaydilar.
Cinayet haberleri inanilmaz bir hizla sertao’yu
dolastigindan, insanlarin yasadig ciftliklerin agi-

. gindan gegerek Joaquim Cirile gecidine varmak
zorundaydilar. Koyliler, bir yolcudan olay: 6gren-

. dlklennden kuskusuz durumu biliyorlard:. Dolayi-

_ siyla ormanda yiiriimeleri gereklyordu Yiyecek-
" leri azdi. Unu ve kuru eti azar azar yiyeceklerdi.
Ustelik, ellerinde kalan sekiz kursunu avianmak
icin bile kullanamagzlardi. FEtlerini bitirdiklerin-
’ de,' Gregorao, cok aci, ama yeterince besleyici
olan birka¢ yaban palmiyesi gobegi keserdi.

_Joel inledi ve Gregorao’ya seslendi: -
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«Grego gevsekhk degil, -ama artlk yuruyeml—,
yorum, Bacagim...

«Burkulan bllegm dlizelmedi mi, Joel?»

«Hayir, Grego, yalan soyledim. Burkulma de-
&il. Beni vurdular, yaraliyim.»

- Joel oturdu. Gregorao, bigaginin sivri ucuy—
la pantolonu kesti. Bacak morarmisti. Kan pihti-
lasmistl. Merminin actigl dehk gortltyordu. Cev-.
resindeki et yanikt1.- :

«Juradaki irmaga kadar seni sirtimda taslya- )
‘cagim. Yaray! yikamak ve pansuman yapmak ge-
rek. Ama neden’ bana bir sey soylemedm Yav-
ru?>

«Gecikmeyelim 1sted1m »

«Atesm var. Cok act ¢gekmis olma,hsm Zavall:
Yavrul»

«Onemi yok, Grego Beni burada birakip git-

“men gerek. Daha fazla yiiriyemem. Olecegim,
eminim bundan. Sen yarah degﬂsm Polis gelme-
den uzaklag.» \

_«3Seni bu halde mi birakayim, ogul?» -

«Ne oluyor Grego? Bana ilk kez ogul diyor-
sun..

«Bemm 1(;111 sen, b1r oguldan da Otesin. ESkl—

 den, bir oglum varda..

«Bana. benzerdi, degll m1‘7»

«Evet.» .

«Ama, Grego, hig anlatmadmdl »

<Hayatimin ¢ok act bir amdir. Bunu kendune

saklasam daha iyi» :

«Grego, kagmalisin. Ben hapl yuttum.»,

«Hayir, Yavru, Bunu higbir zaman yapmam.
Nereye gidersek gidelim, birlikte olmaya karar )
verd1g1mlzl unuttun mu?» )
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- «Ama, boyle bir sey dklima gelmemisti.» -

«Sem burada brrakmaktansa clizzamdan . 61- -
meyi yegleyecegimi anlamiyor. musun?»

‘Geng cocugun altmis sekiz kilosu bir.sey de~
gilmis gibi, onu genis omuzlarina aldy Irmaga ka-
dar tasidi, yarasim yikadi, gomleginden bir parqa
ylrttl ve yarayi simsikl sardi,

. «Kendini daha iyi hissediyor musun?»

«Evet, Grego. Ama, ylriiyémiyorum.»

.«Seni sirtimda tasiyacagim.»

«Tagryamayazsin.»

«Gregorao olmasaydlm taslyamazdlm »

. «Ormanin biyik béliminii gecmek zorun-.

’ ’,‘daylz Yorgunluktan gebereceksin, Grego...

«Hadi bakalm... Bu gece uyuyablleceglz Po—
listen 1k1 gun iler deylz nasisa.»
diiler. Gregorao nun giysileri sarmasiklarm sayi-
. siz dikenlerine takilip paramparca oldu. Gogstn-
" de, bacaklarmda ve kollarinda, kisa siire sonra de-
rin yaralar belirdi. Joel bu tir acﬂarl iyi biliyordu.
) 'Ama Gregorao bir sey duymaz gibiydi. Ustelik de
sirtinda altmis sekiz kilo agirhik vardi! Hic yorul-

. ~ madan Gazze'nin kapilarim 51rt1nda taglyan Kut-

sal Kitap’'in Samson uydu-o. )
Tkisi de giinii, yalmzca su igip palmlye gobegi
viyerek gecirdiler.
Gece oldu. Mola verme ka,rarma. vardllar Din-

... lenmeleri gereklyordu Dolunay 1§11 1511 yuksnldl

gokyuzunde
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1
- PIRANHA.

«Yarm Joaquim Cirilo gecidine %za,r‘acagiz.»
«Yorgunsun, degil mi, Marroeiro?»

«Eh! Biraz! Geglde vard1g1mlzda, kayigi ahr ve

Coco’yu gegeriz. Santa Maria’ya,, vard1g1m1zda b1r )
doktora, gideriz ve bacagin iyilesir.» :
«Ya sen, her yanin yara, bere icinde. Bu yara-

larin ve siyriklarin ¢ok act verchgun bilirim ben.».

. «Evet, biraz can yakiyor: Ama semn bacagm i
" kadar 'degil ya.» .
«Fark ettin mi? Bacaglm g1tg1de k1zar1"yor ve
-sisiyor.» o .
«Cok dogal, bu.» . .
«Hayrr, Grego. Babam doktordur, benimkine .
benzer durumlar gérdium. insanin talibi varsa, en -
iyi durumda bacagmi keserler...» ;
«Daha neler... Nasﬂsan yine 6yle olacaksm
sen.» . i

«Bu beladan 51yr11d1g1mlzda neler ya.pacaglml- .

z1 digiindin mi?» .
«Yolumuza devam edeceglz Pard, bolge51 bi-
. yik. Hodan toplayabﬂlnz Bizi unuttuklarmda da
Baliza yoéresine doneriz.»
- «Baliza’y1 ¢k seviyorsun, _degil ml? Oray1
unutamaz gibisin.» - :
«Yerytiiziinde yvalnizca 1k1 sey sevenm »
«Biliyorum: Baliza'y: ve beni.» .
<Bu dogru ». '
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«Bana ilk rastladigin ani anumsiyor musun,
- Grego?» . ‘
- «Tabii. Ya sen, butun o} guzel seylerm oykusii-
ni bana anlattifin gini animsiyor musun?»
«Yunanlilarin 6ykistint ma?»
«Evet. Her seyi anlamwordum Ama sen oyle
giizel konusuyordun Ki.»' .
«Sana Grlrego’1 dedigimde de, ¢ok sevinmig-
" tins
«Grego, benzedigim adam gibi.»
«Herkiil adinda bir devdi o.»
- «Yilan: oldtren adam, animsiyorum.»
Joel icin icin gildi. Gregorao’ya, Herkil'in
. efsanesini cok yalin bir dille anlatmisti. Gregorao
igin; Herkiil yalmzcea yilanlar: -6lddren adamidi
Ne mutlu basit insanlara... :
«Nen var, Ydvru? Titriyorsun.» -
«Su birkag giindir korkung tistdiim.»
«Goémlegin olmadigl i¢in. Sunu giy. Dikenler-
den delik desik oldu, ama seni sicak tutacaktir.»
«Haylr Grego, 1stem1yorum Sen de iisiiyor-
-sun.. .
Glderek ates yukseldh Gregorao Joel'in iyi ol-
madigimi gordii. Bacag: yiiziindendi bu. Ya Yavru
sliirse? Grego konusuyor, Joel ona karsihik vermi-
yordu. Sayiklamaya basladi. Bazan su istiyordu.
Gregorao, cocuguin bagim omuzuna dayadl ve ge-
_ceyi, bir agaca yaslanmis olarak gdzint kirpma- -
dan gegn"dl Giines gecenin golgelerini dagitti. Hig
uyumamists, Yavru belki de daha 1y1yd1 basini
kaldirda ¢linkii.
«Daha iyisin, degil mi?»

L Grego: Yunanh. (C.N)
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«Sersem gibiyim, Grego.» )

<Yola ¢ikmamiz gerekecek. Bugiin, 8glen ol-
madan gec¢ide varmaliyiz.» »

«Daha fazla, da,ya,nama,yacaglm Grego Bura— N
da ya da biraz étede olmek..

«Gegecek. Kisa, slire sonra, dalla iyi olacaksin.
Gitmek istemiyorsan ben de burada kalirmm.»

Uzaklarda bir silah sesi duydular, '

«Isittin mi, Yavru?».

«Bir silah sesi sanki.»

«Onlar. Ama hig degﬂse b;zden bes . fersah
_gerideler. Yolumuza devam edelim.» .

_«Trés Lagoas'a kadar atla geldller. Simdi, dos-
dogru izimizi stirtiyoriar.»’

«Ama, bizi yakalayamayacaklar. Hayir.»

- Gregorao, Joel'i sirtlad: ve yiirtidii. Ciplak, iri

" govdesi dikenlere ve sarmagiklara meydan oku-

yordu. Neredeyse iki saat yurtidii. Daha yakin-

dan gelen bir silah sesi igittiler. Askerler, herhalde

onlari korkutmak amaciyla ates ediyorlarda. Ka-

caklarin teslim olacaklamm da dustinmekteydi- -
ler,

«Cok daha yakmdalar, Grego. Bir an dnce ge-
¢ide varmaliyiz, yoksa kayigt bizden &nce alirlar.»

«Bir saat sonra gecitte olacagiz ve hicbir dev-
riye bize yetisemeyecek.»

Iki adam: sonunda Coco’nun vaKmina vardi-
1ar Nehre ve gegide ulasmak igin yliz metrelik bir
yolu asmalarl _yetiyordu. Bir bagka silah sesi isif-
tiler.

- «Iki kilometreden daha yakindalar.»

<Hangi seytan yardim ediyor bu kadar gabuk

yol almalarina?s
© «<Eh! Semn kadar yiuk taslmlyorlafr Gregc'
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Sonunda, Joaquim Cirilo gegidine vardilar, Ne_
" hir énlerindeydi. Asag1 yukar seksen metre genis- .
. ligindeydi. Kurudugu zaman, yani kigin sular1 ge-
. kildiginde bile, Coco yuriiyerek gegilmez. Bu ne- -
- denle insanlari bir kiyidan &biirine ge¢irmek icin
blr kayik vardir hep. . ’
Ne yazik ki kayik karst klylda,ydl )
«Bak, Grego. Kaylk kar51 k1y1da »
«Bu ¢ok koti.»
«Simdi hap1 yuttuk 1ste » o
' Bir silah sesi daha isitildi. Polis daha da yakin.
. dayd1 Cavus Ventura, gocugu ne pahasina olursa
olsun yakalamak istiyordu. Ve ormamn iginde al-
" gin gibi yol aliyordu. .
~«Hayir! Bizi yakala,yama,yacaklar Ben gldlp
kay1g1 getirecegim. Sen otur burada. Tabancay1 N
al, birini goriirsen ates et. Goz ag1p kanaymcaya
d.ek nehri gecerim.» o
Gregorao yuzerek yola glktl Guclu kollarmm .
© figkarttign sulardan ba,ska, sey gorimmiiyordu. Za- '

- man zaman duruyor, sonra yeniden ylzmeye 'ko- . .

yuluyordu. Joel, suyun ya.ralarmm 1g1ne s1zmasl
© gerektigini diisindd. ‘
- Sonunda, Grego topallayarak karst klylya
vard Kayigi ¢ozdi.
«Zavalli! Yorgunluktan bltkm dugmug olmah .
Boga gibi glicli ama.» )
Gregorao, kaylgm 1gme yuvarlanacakmls g1b1
kiirek cekerek geldi. Insaniistii bir ¢aba harcaya-
rak kiireklere asiliyordu. Kiyiya yaklastl Tepe- |
den tirnaga yaraydi Ne karni kalmigti, ne bagir-
. saklari. Korkung bir yarayd1 Karninda bir delik
* agilmustl. Pironha'lar... Buralarda kirmizi piran-
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ha kaynardi. Kani gordii mii g6zl donen piran-
ha. Baglglamayan kirmiaz pn"anha
Polis ¢ok yaklnda,ydl Kaybedecek zaman yok—

" tu. On dakikadan fazla beklerse askerler onlarz

vakalayacakti. '
' Joel dehset icindeydi. Gregorao kanla. kaphy-
di. Eti kalmamists. Her yam kem1mlm1§t1 Kirmizi
piranha bagislamaz. Kayik kiyida, bekliyordu. Gre-
gorao, sendeleyerek, Joel’i hala gliclii olan kollar:-
‘na aldi, kayiga kadar yirudi ve geng adami icine
birakti, Sonra da, kayigr nehrin ortasing kadar
itmeye-calisti. Joel onun niyetini anlad: ve aglaya-
rak Gregorao'nun boynuna. asildi.

«Gitmek istemiyorum, Grego. Birlikte kalaca-
&imiza, s6z verdik. Birak da. seninle Oleyim. Ben de
ellerinden kurtulamayacagnn Tanr1 askma...

Gregorao,” Yavru'nun yanindan ayrﬂmak is-
temedigini anladi. «Hayir, kacip - kurtulmas: ge-
reX.» Boynuna smmsiki yvapisan kollart ¢dzdii, Joel’
in suratinin ortasmna vurdu.

Yavru'nun bagi, hareketsiz diigti. Gregorao’
nun gozleri yag icindeydi. Ama Yavru'nun kurtul-
mast gerekiyordu. Giiniin hangi saatinde gelirse
gelsin, kendisini kabul edecek bir ailesi vardl
Kurtulmasi gerekxyordu

Gregorao, boynundaki altin zinciri Qlka,rd1 ve -
Joel'in boynuna gecirdi, Hep tizeriride tasiyacag:
bir aniydi bu. Oglundan farks1z olan: geng ada-
min basina bir 6pticiik kondurdu. Tiikenmelkte
olan glclinii toplayip, kayig1 nehrin ortasina ka-
dar itti. :

Rayik akintiya kapilds Slmdl Yavru kurtul—
mustu. Bir Kayik vardi nehirde. Polisler-de, orman.
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- da yuruyerek onu izleyemeyecek kadar yorgun-. -
dular. Kayik, nehrin ortasinda striiklenerek uzak
‘lara gidecekti. Yavru uyandiginda, Santa Marla
va kadar yol almayl stirdtirecekti.” Orasi ‘Paré
eyaletliydi 'zaten. Gregorao geri déndii ve bodur

'+ bir agacin altina oturdu. Sirasi gelmlsm Olecegi-

ni biliyordu. Dev bedeninin giicl tikenmekteydi.
Cok kan kaybetmisti herhalde! Gogstne baktl.

" Bunca delik! Amma kan! Oysa hic cam yanml—k

" yordu, ‘birazcik bile.

~ Bakmak i¢in bagint kaldirdi.. Goz]ermde sanki
-bir til perde vardi, bunun uyku mu, yoksa uyu- .
sukluk mu oldugunu bilemiyordu, Biraz kendini
zorlad1 ve akintiya kapiimis hlzla giden kayigt se-
¢ebildi. Mutlulukla giillimsedi. :

Polis yaklagiyordu. Kiyida biraktign kemerden
tabancasini ald1 ve alt1 kursun saydi. ‘

\ Ormanin 6niinde agildigim isitti. Polisti bu.

Ama ates edecek giicti kalmamisti. Tabanca
kanli ellerinden kurtuldu Birinin konustugunu
isitti:

«Bu henfl canh tutama,zdlk zaten Giysilerini
tersine gevn“nns »

Gozleri tath bir: uyusuklukla. kanamyordu
Deglslk bir diinyaya yoneldigini hissetti. Azizlerin- -
kine benzer yuzlenyle garip insanlar vardi bura-
da. Bunlar gercekte. aziz degildiler, ama sakin
ve duyarhklarlm yitirmis klsﬂerdl Bahza da. ates
actigl gini anla,ttlgmda, bile sasklnhk behrt151
gostermeyen klsller

«Bir asildim, anladin mi, bizim makmaya. ve
gum—gum, gum gum gum-gum, bir daha gim-
~glim.. .
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Ya Banana Brava? ( c
Banana Brava stirtiyor. Oradaki herkes Piaui’
lerin geri doneceklerini ve Banans Brava'nin hak
“ettigi sona kavusacagmi biliyor: Alevier iginde
bir son. Bu bir alev denizi olacak. Yok eden, silen, =
thm cinayetleri, 6zverileri, sefaletleri ve gdzyasla-
rini, disleri ve hlrsla,rl kiile ve toza mdlrgeyen
acimasiz bir son..
Ve kimbilir, belk1 bir gin bir ses yukselecek l'
. bir Bay Inacio’nun ya da bir Bay Dioz'un girtlagm-

dan flgklracak heyecanla: «O sertao agora é nos- /

SO »1

Ve bir zamanlar yerinde Banana. Brava nm

bulundugu kil ve toz kapli alana bakan kisi, en

‘ufak bir 6zlem duymaksizin, rog¢o’larin® tzerine
goken karincalar ve gekirgeler gi‘bi yeni tarla}an«w N

-yakip kil eden acimasiz adamlari animsayacalk.
_ ‘Tek hakli olan sertao insamidir. Orada dog-
mugtur orada yasar, orada dlecektir. Banana Bra-:
va'nin da bir yaban muzu kadar émri olacaktir.
. Ya,ba,n muzu, meyve vermeyen muz. Banana Bra-
.. Garimpo. Toz... .
Ya, Joel? Ah! Joel..

Joaquin Cirilo gegldmden birkag fersah oted
Santa Maria yakimindaki birkag avcs, bos bir ka-,

yik buldular. Gergekte bos da sayilmazdi ya. Icin- L B
" de kan izleri ve bir altin zincir vardi. Belki de, ken. =

dine geldiginde Yavru, olup biteni ammsadi. Ger-

cek bir garimpeiro gibi, Gregorao’yla yaptigl an- . ‘
lagmaya bagl kaldi. Hi¢ acimadan kendini kmrm:- -

Z1 p1ranhalaura. sundu,

1. «Artik sertao. blZlm»
2. Roga: Yakilarak ot ve galilardan temleenen tarla.
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Avcilar kayiga baktilar, kani mceledller ama
altin zincire dokunmadilar. '

«Bunu ister misin,- Manecao?»

<Ben mi? Tanr1 korusun! Bu lanetli bir. sey! "
- Uy uy uy..

«Yapacaglmlz bn' tek sey var.»

Heps1 ayni seyi distindtiler. Manecao, altin
zinciri nehre atfi.. Su, bu kanlt mesaj1 sinesine’
gomerken diizenli halkalar olusturamk lirperdi. -
Lanet mezarina kavusmustu.

SON
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CAGDAS KLASIKLER Dizisi

SAYIN BASKAN / Asturias ]
-KOTU SAATTE / Gabriel Garcia Margez
YAPRAK FIRTINASI / Gabriel Garcia Marquez
KIRMIZI PAZARTESI / Gabriel Garcia Marquez
BASKAN BABAMIZIN SONBAHARI / G.G. Marquez
BIR KAYIP DENIZCI / Gabriel Garcia Marquez
ARTEMIO CRUZ'UN OLUMU / Carlos Fuentes
PEDRO PARAMO / Juan Rulfo
DERIN IRMAKLAR / José Maria Arguedas
.OLU DENIZ (MAR MORTO) / Jorge Amado
SEKER PORTAKALI / Vasconcelos
GUNESI UYANDIRALIM / Vasconcelos
KAYIGIM ROSINHA / Vasconcelos
YABAN MUZU / Vasconcelos
BOZKIRDAKI GOLGELER / Ricardo Giiraldes
KARAR GECESI / Michel del Castillo
CAGIMIZIN COCUGU / Michel del Castillo
KOPEK /. Alberto ' Vasquez-Figueroa
KARA COCUK / Richard Wright
CIMEN TURKUSU / Truman Capote
LOLITA / Vladimir Nabokov
LADY CHATTERLEY'IN SEVGiLisi / D.H. Lawrence
DENIZ FENERI / Vlrgmla ‘Woolf
GENIS, GENIS BIiR DENIZ / Jean Rhys
TEK BOYNUZLU AT / Iris Murdoch
TURKU SOYLUYOR OTLAR / Doris Lessing
BIN DOKUZ YUZ SEKSEN DORT / G, Orwell
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» BORANLA GELEN / Nikiforos Vrettakos ,
YENIDEN CARMIHA GERILEN ISA / N. Kazancakis
SAVASTAN KORKUYORUM / Stratis Mirivilis ’
- FAKIR ASIKLAR / Vasco Pratolini
KIRMIZI KARANFIL / Elio Vittorini
fHTiYAR CILGIN / Junichiro Tanizaki
HOS GELDIN HUZUN / Francoise Sagan
POLONYA™DA BIR KUS VAR / Romain Gary
SAFAKTA VERILMIS §OZUM VARDI / Romain Gary
ATLILAR / Joseph Kessel
. DUNYA NIMETLERI / André Gide
SIDDHARTHA / Hermann Hesse
. 1902 DOGUMLULAR / Ernst Glaeser = .
iSGAL ALTINDA / Siegfried Lenz
1K YILLARIN EKMEGI / Heinrich Boll



BUYUK KLASIKLER Dizisi

‘ BUDALA / Dostoyevski .
KARAMAZOV KARDESLER / Dostoyevski
CINLER / Dostoyevski-

DIRILIS / Tolstoy ‘
IVAN fLYICIN OLUMU / Tolstoy
ZAMANIMIZIN KAHRAMANI /. Lermontov
iKi YENI GELIN / Balzac
GORIOT BABA / Balzac
'EUGENIE GRANDET / Balzac
KIRMIZI ZAMBAK / Anatole France =
MADAM BOVARY / Gustave Flaubert
SWANN'IN BIR ASKI / Marcel Proust
BUDDENBROOK AILESI / Thomas Mann
BATI CEPHESI VE DONUS YOLU / Remarque
YASAMAK ZAMANI OLMEK ZAMANI / Remarque
BUYUK UMUTLAR / Charles Dickens
RUZGAPRLI BAYIR / Emily Bronte
GAZAP UZUMLERI / John Steinbeck
DOKTOR JIVAGO / Boris Pasternak
MEYHANE / Emile Zola
KIZIL JLE KARA / Stendhal
ROBINSON CRUSOE / Daniel Defoe
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TURK YAZARLARI Dizisi

BUTUN SIIRLERI / Orhan Veli
BUTUN CEVIRI SHRLERI / Orhan Veli
SANAT VE EDEBIYAT DUNYAMIZ / Orhan Veli
BINDIGIMIZ DAL / Orhan Veli
BUTUN SIiRLERI / Cahit Sitk: Taranci
BUTUN SHRLERI / Ahmet Hagim
SEYRAN (Toplu Siirleri) / Giilten Alkin
BIR UMUTTAN, BiR SEVINCTEN / Refik Durbas
CAN SENLIGI / Abbas Sayar
SESSIZ EV / Orhan Pamuk
' CEVDET BEY VE OGULLARI / Orhan Pamuk

‘ YARALISIN / Erdal Oz ,
AKISI'OLMAYAN SULAR / Pmar Kir
TOPAL KOSMA / Nezihe Merig
BOZBULANIK / Nézihe Merig
- BOZBULANIK / Nezihe, Meric
CICEKLI DAG SOKAGI / Zeyyat Selimoglu
DAGLARA YAZILIDIR / Cetin Oner
ESIR SEHRIN INSANLARI / Kemal Tahir
‘ESIR SEHRIN MAHPUSU / Kemal Tahir
YOL AYRIMI / Kemal Tahir
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YABAN MUZU

Vasconcelos

v
@Y

Vasconcelos, yurdumuzda ¢ok sevilen bir yazar. Turk-
gede ilk yayimlanan romani Seker Portakalimin ki-
citk kahramani Zeze'nin seruvenleri ve onun devami
olan Giinesi Uyandiralim, daha sonra da Kayigim
Rosinha'min gérdugi ilgi ¢ok buyik oldu. Elinizde-
ki bu kitabin bir baska ozelligi var. Yaban Muzu,
inlit Brezilyali yazarmn 1842'de yazdigi ilk romani
José Mauro de Vasconcelos'ta esine az rastlanan
ve dogustan gelme bir anlaticihk yetenegi, akil almaz
bir bellek, gézkamagtirici bir yaraticiik ve insanlar
konusunda engin bir deneyim vardir. Yazar olma-
ya calismamig, yazar olmak zorunda kalmistir, Ro-
manlarn bir yanardagin lavlari gibi, disina tasmig-
tir. <Konuyu kafamda toparlayinca yazmaya baslarim
ve bir girpida.yazarim,» diyor. izledigi yontem, kitap
kafasinda yazilincaya dek konusunu uzun uzun ol-
gunlagtirmaktir. Yine kendi anlattigina gore, daktilo-
nun basina gectigi zaman, kitabm cesitli bolimleri-
ni ayr1 ayri yazabilir. Birinci bélumu bitirdikten son-
ra, aradaki bolimlere el atmadan, sonucu kaleme
alabilir. Brezilya'min elmas madenlerinde elmas ara-
yan insanlarin seriiven dolu bu romanmm da, yazarin
sbiir kitaplar: gibi- Aydin Emeg, biyuk bir ustalikla
Tiirkgeye gevirdi.

R Kapak resmi: SEMA ILGAZ TEMEL
<30 lira
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